ITSEN KUVAILEMINEN
NAISTEN
KONTAKTI-ILMOITUKSISSA

Pro gradu -tutkielma
Suomen kieli
Turun yliopisto
Maaliskuu 2010
PiritaHyvérinen



TURUN YLIOPISTO
Kieli- ja kdannostieteiden laitos / humanistinen tiedekunta

HYVARINEN, PIRITA: Itsen kuvaileminen naisten kontakti-ilmoituksissa
Pro gradu -tutkielma, 95 s., 17 liites.

Suomen kieli

Maaliskuu 2010

Tutkin tyossani naisten kontakti-ilmoituksia Aamuset- ja Z-lehdissd Aamuset on
turkulainen kaupunkilehti, Z on e-heteroille suunnattu maanlagjuinen aikakauslehti.
Aamuset ilmestyy kaks kertaa viikossa, Z kuusi kertaa vuodessa. Tarkastelen itsen
kuvailussa kaytettyja epiteettgja itsed kuvailevia adjektiiveja ja itseen viittaavia
subgtantiiveja. Olen huomioinut my6s pidemmé adjektiiviset ja substantiiviset
ilmaukset. Liséks kéasittelen lyhyesti ilmoitusten otsikoita ja nimimerkkeja seka naissa
vélitettavaa informaatiota. Aineistoni koostuu sadasta Aamusetin ja samoin sadasta Z:.n
ilmoituksesta, jotka on julkaistu vuosina 2001-2003. Tutkimusotteeni on pehmean
kvantitatiivinen. Vertailen ilmoituksia seka toisiinsa ettéd aiempiin tutkimustuloksiin.

Vertailukohdaks kontakti-ilmoituksiin esittelen mainoskieltd. Mainoskieli ja kontakti-
ilmoitusten kieli ovat |dhelld toisiaan, onhan molemmissa tavallaan kyse tavaran tai
tuotteen markkinoinnista. Ero nakyy kuitenkin muun muassa siing, ettd kontakti-
ilmoittgja el valttamatta toivo kuin yhta vastausta. |hmissuhteita ja kumppaninhakua ei
Vvoi taysin rinnastaa markkinointiin.

Aineistoni perusteella lehtien ilmoitukset eroavat toisistaan. Aamusetin ilmoittgjat
kayttavéat adjektiivegja hieman enemman ja monipuolisesmmin kuin Z-lehden, mutta
luokkien valilla on suuriakin eroja. Z-lehden adjektiiveista ldhes puolet kuvailevat
luonnetta, Aamusetissa ulkon&on kuvailu on Z-lehtea yleisempda. Eri substantiiveja on
selkedsti enemméan Z-lehdessd kuin Aamusetissa. Usea Z:n nainen viittaa itseensa
lesboutensa kautta. Eroja on yksittaisissa sanoissakin, ja jotkin sanat esiintyvét (1éhes)
pelkastédn vain toisessa lehdessa. Toisaalta ainakin osa eroista selittyy lehtityypin
kautta: otsikoita on p&dosin Z- ja nimimerkkej& Aamuset-lehdessa.

Léhes jokainen aineistoni nainen esittelee itsensa positiivisessa valossa, mutta erot
lehtien valilla ovat silti ilmeiset. Uskon ilmoitusten erojen johtuvan padasiallisesti
etsityn kumppanin sukupuolesta. Miehet ja naiset hakevat kumppanistaan eri
ominaisuuksia, joten tdma heijastuu myds kontakti-ilmoituksiin ja itsensa esittamiseen.

Asiasanat: adjektiivit, ihmissuhteet, kontakti-ilmoitukset, lehti-ilmoitukset, mainokset,
substantiivit, tekstianalyys
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1 Johdanto

Johdanto-luvussa esittelen ty6tani ja taustoitan sitd. Ensimmaisessa alaluvussa esittelen
aiheeni ja kerron tutkimukseni tavoitteista. Liséksi luon lyhyen katsauksen aiheesta jo
tehtyihin tutkimuksiin, jotka ovat olleet arvokkaita tyoni kannalta. Alaluku 1.2
kasittelee tyohypoteesgja ja tutkimusongelmia — luvun tarkoituksena on kertoa lisda
tutkimukseni tavoitteistani ja syisté. Tutkimusaineistoni esittelen alaluvussa 1.3.

1.1 Aiheen esittely, tutkimuksen tavoitteet ja aiemmat tutkimukset

Tutkin tydssani, miten naiset kuvailevat itsedan kontakti-ilmoituksissa. Tarkastelen
itsen kuvailussa kaytettyja adjektiiveja ja substantiiveja (esim. kaunis, alykas; nainen,
tyttonen). Néaiden liséksi tarkastelen ilmoitusten otsikoita ja nimimerkkeja, silla naiden
avulla voidaan antaa lisdinformaatiota seka itsesta etta vaikkapa toivotun suhteen
laadusta. Aihe kiinnostaa minua, silla itsesmme kuvaileminen paljastaa paljon meita
ymparoivasta kulttuurista ja sen asenteista ja arvoista. Uskoakseni kuvailu méarittyy sen
mukaan, minkdaisena haluamme itsemme ndhtévan ja mink&aisia ominaisuuksia

yhteiskuntamme arvostaa.

Tutkimukseni paghuomio kiinnittyy itsen kuvailuun kaytettyihin adjektiiveihin seka
adjektiivisiin ilmauksiin, jotka ovat ikdan kuin kontakti-ilmoitusten keskiossa. Itsen
kuvailussa kaytettyja partisiippeja kasittelen adjektiivien yhteydesss, silla ne ovat
adjektiiveihin rinnastettavia ja aiemmissa vastaavissa toissa ryhmét on usein yhdistetty
toisiinsa (esim. Pesonen 1995; Lotvonen 1996; Monto 2000; vrt. kuitenkin myos
Muikku-Werner  2009; partisiippien adjektiivistumisesta ks. Koivisto 1987).
Adjektiivien liséksi olen kiinnostunut kontakti-ilmoitusten itseen Vviittaavista
substantiiveista, joilla ilmoittaja voi kuvailla tarkeimpiné pitdmi&én ominaisuuksia. Eri
adjektiivien ja substantiivien valinta on kiintoisaa sikalikin, etté toisinaan saman asian
voi ilmaista kumman vain sanaluokan avulla (vrt. esim. vaaleahiuksinen ~ blondi).
Toisaalta usein kuvailu on mahdollisa myds muutoin (esim. minulla on vaaleat
hiukset).

Késittedlen omissa luvuissaan Iyhyesti my6s kontakti-ilmoituksissa esiintyvia

nimimerkkejé ja otskoita. Naiden kasittely sopisi luontevasti muidenkin adjektiivien ja
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substantiivien kasittelyn yhteyteen. Olen kuitenkin pédtynyt kasittelemaan néita
erikseen, silla otskoita esiintyy padosin Z:ssa ja nimimerkkejd Aamusetissa. Liséksi
taman luokittelun ansiosta voin tutkia otsikoita ja nimimerkkeja tarkemmin kuin jos
késittelisin vain niiden adjektiiveja ja substantiiveja Nyt tarkastelen niita
kokonaisuuksina seké lauserakenteensa kannalta etta suhteessa leipétekstiin eli itse
kontakti-ilmoitukseen.

Tyoni on luonteeltaan vertailevaa, sillé tutkin kahden eri lehden ilmoituksia kesken&éan.
Oletan, etta ilmoitusten laatu riippuu lehdesta ja sen lukijakunnasta. Minua kiinnostaa
tutkia, eroavatko hetero- ja ei-heteronaisten kontakti-ilmoitukset toisistaan (termin ei-
hetero selitys sivulla 22). Taman toteutan vertailemalla turkulaisen ilmaisjakelulehden
Aamusetin ja ei-heteroille suunnatun aikakauslehti Z:n ilmoituksia keskenaan.
Aineistoksi olen valinnut Aamusetin ja Z-lehden numeroita vuosilta 2001-2003.
Kummastakin lehdesté olen valinnut sata (100) ilmoitusta, joten yhteensd ilmoituksia on
kaksisataa (200).

Tyoni kuuluu osaltaan vuorovaikutuksen tutkimukseen, mutta se kuuluu myos
semantiikan  alaan.  Kontakti-ilmoitukset ovat  vuorovaikutuksellisia,  niiden
tarkoituksena on aloittaa keskustelu toisen henkilon kanssa. Aineistossa kaytettavia
epiteettga vertailen semanttisesti, toisin sanoen minua kiinnostaa sanojen sisilto ja
niiden merkityspesyeet. Tutkimukseni sivuaa sosiolingvistiikkaa siltd osin, etta
huomioni kiinnittyy hetero- ja ei-heteronaisten itsen kuvailuun. Luonteeltaan tyoni on
seka vertailevaa etta synkronista, silla vertailen vuosien 2001-2003 ilmoituksia
keskenaan.

Tutkimukseni on sek& kvantitatiivinen ettd kvalitatiivinen.  Olen  valinnut
tutkimusaineistoni  kvantitatiivisesti (molemmista lehdista 100 ilmoitusta), mutta
tarkoitukseni on kasitella aineistoa seka kvalitatiivisesti etta kvantitatiivisesti. Minua
kiinnostaa sek& se, miten aineistoni naiset kuvailevat itsedan, ettd se, kuinka moni
kuvailee itsedén jollakin tietylla tavoin. Analyysini on siis seka laadullista etta
méardllista, ja sSitd voisi kuvailla pehmedksi tai puhtaaksi kvantitatiiviseksi
tutkimukseksi.

Kvalitatiivisessa tutkimuksessa tutkija voi luottaa omaan intuitioonsa ja tehda paételmia

sen avulla. Analyys edellyttda tutkijan omaa tulkintaa ja eri ilmididen merkityksen
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oivaltamista. Kun kyseessad on tutkijan oma aidinkieli, tdmé& onkin luontevaa, silla
tutkijael voi kokonaan haivyttéa itsedén ja suhtautua aineistoonsa téysin objektiivisesti.
Tekemani havainnot ja johtopddtokset pyrin perustelemaan oman intuitioni lisdksi (tai
siitéd huolimatta) aineistoni perusteella. Taméa tekee tyostani samalla kvantitatiivisen.
Tavoitteenani on mahdollisimman objektiivinen ja tieteellisesti luotettava tyo. Tala
tavoin kvalitatiivinen ja kvantitatiivinen tutkimusote téydentévét toisiaan. (Pitk&nen ja
Kohonen 1984: 2—3, 7; Soininen 1995: 34.)

Kontakti-ilmoituksissa kéaytettyja sanoja selitan pdéosin Suomen kielen perussanakirjan
(2004) avulla. Useimmissa tapauksissa sen sanaselitys on yhteneva Kielitoimiston
sanakirjan (2004) kanssa. Mikali selityksissa on eroja, kaytdn molempia teoksia. Osa
sanoista on luontevinta selittda Suomen kielen seksisanakirjan (Jussila & Lansimaki
1994) avulla. Toisinaan sanan merkitys on epaselva tai sana on monimerkityksellinen.
Taloin olen selittdnyt sanan sen mukaisesti, miten ilmoituksen lukija sen
todennakdismmin tulkitsee. Sanakirjojen selityksia kdytan sen vuoksi, etta oletan
lukijan tulkitsevan ilmoituksen sanoja niiden yleisten merkitysten mukaisesti.
Sanakirjoista kaytan jatkossa lyhenteita PS (Suomen kielen perussanakirja), KS
(Kielitoimiston sanakirja) ja SS (Suomen kielen seksisanakirja).

Kontakti-ilmoitusten tutkiminen lingvistisesti on suhteellisen uutta — toisaalta
nykyisenkaltaiset kontakti-ilmoitukset ovat melko nuori tekstilgji ylipddtdan. Arja
Rinnekankaan mukaan Englannin enssmmainen kontakti-ilmoitus on tosin jo 1600-
luvun lopulta (Muikku-Werner 2009: 29 < Rinnekangas 1996: 48; ks. myods Shalom
1997: 186). Sota-aikaan Helsingin Sanomien henkilokohtaista-palstalla (silloinen
henkilo- ja osoitetiedusteluja -palsta) on ihannekumppanin sijasta paéasiassa haettu
sodassa havinneitd omaisia ja ystavia Lisdksi ilmoitusten avulla haettiin uusia koteja
niita tarvitseville lapsille, kuten sotaorvoille. Ensisijassa kumppanin etsintéan palsta
erikoistui 1950-luvulla. (Lotvonen 1996: 54-55.)

Kiinnostus kontakti-ilmoitusten tutkimiseen on jatkunut 1990-luvun puolivalista alkaen.
Esimerkiks brittitutkija Celia Shalom on kasitellyt toiselta vaadittuja ominaisuuksia
(Shalom 1997). City-lehden kontakti-ilmoituksia on tutkinut Henna Pesonen (1995) ja
folkloristiikan alalta tutkimusta on tehnyt Tarja Lotvonen (1996). Kontakti-ilmoitukset
ovat kiinnostaneet myos tulevia maistereita. Esmerkiksi Vivikka Monto (2000) ja



Annikka Viitaniemi (1997) ovat tutkineet kontakti-ilmoitusten adjektiiveja pro gradu
-tGissaan.

Suomalaisista tutkijoista Pirkko Muikku-Werner on tutkinut kontakti-ilmoituksia
monipuolismmin ja lagjimmin. Teoksessaan Tositarkoituksella; Nakokulmia kontakti-
ilmoituksiin (2009) Muikku-Werner vertailee Helsingin Sanomien ja Karjalaisen
ilmoituksia kesken&an 50 vuoden gjalta. Lisdksi han kasittelee muidenkin suomalaisten
ja ulkomaalaisten lehtien ilmoituksia ja kokoaa varsin toimivan yleiskatsauksen
ilmoitusten maailmaan ylipdéataan. Tositarkoituksella on oman tyoni kannalta hyvinkin
keskeinen teos, ja viittaankin siihen monissa kohdin.

Tositarkoituksella el kuitenkaan syntynyt tyhjastg, silla ensimmaisen kerran Muikku-
Werner kasitteli aihetta jo vuonna 2002 artikkelissaan Ming, sind ja me — kontakti-
ilmoitusten ihmis- ja ihmissuhdekuva. Jatkoa tutkimukselle on Virittgassi vuonna 2003
ilmestynyt artikkeli Kirjeenvaihtoa ja iltapdivékahveja — kontakti-ilmoitusten
ihanneihmiset ja -suhteet. Muikku-Wernerin seuraava aiheeseen liittyva artikkeli,
"Yhteiset ilot”; Kontaktga nimimerkein ilmestyi vuonna 2005. Tositarkoituksella

pohjautuukin osin hdnen aiempiin artikkeleihinsa.

Nykyajan digitaalisuus ja internet on muuttanut myos perinteisen kontakti-ilmoittelun
sdhkodiseen muotoon. Lehti-ilmoituksista seuranhaku on levinnyt teksti-tv:hen,
television chattipalstoille ja internetiin. TassA tyossa késittelen kuitenkin vain
painettujen lehtien (Aamuset ja Z) ilmoituksia. Paikoin viittaan tydssani deittipalstojen
tutkimuksiin ja hyddynndn niissd saatuja tuloksia. Internetin  seuranhakijoista
kiinnostuneiden kannattaa tutustua esim. Ulla Paunosen ja Jaskko Suomisen
toimittamaan teokseen Digirakkaus (2004).

1.2 Tutkimushypoteesit ja -ongelmat

Uskon Aamusetin ja Z:n kontakti-ilmoitusten eroavan toisistaan. Tama johtuu kahdesta
syysta Ensinnékin, ilmoitukset ovat suunnatut eri sukupuolille, mika saattaa vaikuttaa
niiden laatuun. Heteroiden on todettu ilmoituksissaan korostavan omaa sukupuoltaan
(Holappa 2004: 57). Taman perusteella Aamusetin ilmoittgjien vois olettaa olevan

tosnaisia. Taman vois gatella nd&kyvan adjektiiveissa: heteroilmoittajien ilmoituksista
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tulis hypoteesin mukaan vélittya perinteinen naiskuva ja mielyttavan, naisellisena
pidetyn ulkon&dn korostaminen.

Homomiehille on heteromiehia yleisempda kertoa  kontakti-ilmoituksessa
harrastuksistaan. |hannekumppanissa el ole térkedé vain ulkon&kd ja luonne vaan myos
harrastukset. [Imoittaja toivoo loytavansa jonkun, kenen kanssa tehda asioita yhdessa.
(Pesonen 1995: 182.) Onko Z:n naisillekin harrastuksista ja aktiviteeteista kertominen
ulkondk6a yleisempaa? Tahan palaan analyysini paatteeks.

Toinen syy ilmoitusten mahdollisiin eroihin on se, etta lehdet eroavat toisistaan.
Aamuset on Turun alueella ilmestyva kaupunkilehti, Z-lehti ei-heteroille suunnattu
aikakaudehti. ”Alan lehtend” en usko loytavéni Z:sta kiertoilmauksia, vaan uskon
ilmoittajien uskaltavan puhuvan avoimesti tunteistaan ja gjatuksistaan. Tama on kaynyt
ilmi my6s alemmissa tutkimuksissa (ks. esim. Muikku-Werner 2009: 200-201).
Julkaisuna Z on nuorekkaampi ja trendikkaampi (ao. sanoista liséd analyysissani) kuin
asialinjainen Aamuset, ja uskoakseni ilmoittgjat ovat Z:ssa nuorempia kuin
Aamusetissa. Miten tama heijastuu ilmoituksiin?

Adjektiivien kayttd on sidoksissa omaan ja etsittyyn sukupuoleen. Pesonen huomasi
omassa tutkimuksessaan, etta lesbot kéyttavéat ilmoituksissaan suhteellisesti eniten
adjektiiveja. Kaikkein vahaisinta adjektiivien kayttd on heteromiehilla (Pesonen 1995:
178.) Toisaalta heteroilmoittajat kuvailevat useammin ihannekumppaniaan, ei-heterot
itsedan. Pesonen arvelee tdman johtuvan sita, ettd ei-heteroiden on ikdan kuin
vakuutettava toinen omista aikomuksistaan. Itsedan tarkasti kuvailemalla voi vakuuttaa
toiselle olevansa tosissaan eika vain joku anonyymi henkil6. Sukupuolten ero ndkyy
myos itsen kuvailussa — naiset kuvailevat ulkongkd&d&n miehia useammin. Naiset
korostavat miehid enemman myos aykkyytta ja sivistystd, etenkin etsityn kumppanin
mutta myds omaansa. (Mts. 179-180.)

Aiempien tutkimusten perusteella on siis havaittu, ettd ei-heteroiden ilmoitukset
poikkeavat heteroiden ilmoituksista. Ei-heteroiden on todettu kuvailevan avoimemmin
etsityn suhteen aistillisuutta. Liséksi he kuvailevat itseddn vapautuneemmin ja
runsassanaisemmin kuin heterot, joiden ilmoitukset ovatkin keskenddn samantapaisia
sukupuolesta riippumatta. (Muikku-Werner 2009: 189.)



Lahtokohtana vois olettaa, ettd e-heteroiden ilmoituksista tapaisi erilaisia koodi-
ei-heteroiden lehti, joten omia toiveitaan el ole valttamatonta kdtkea kiertoilmauksien
alle. Toisaalta oletan ilmoituksista 16ytyvan alakulttuurin erikoissanastoa, joka ei
valttamétta aukea ulkopuoliselle lukijalle. Erilaista alakulttuurin sanastoa esiintynee

kuitenkin molemmissa lehdissg, sill& me-tunnetta voidaan luoda yhteisen kielen avulla.

Maantieteellinen sijainti saattaa ndkya ilmoittajan murteessa tai slangissa. Aamuset-
lehden ilmoituksista voisi olettaa |6ytyvan Turun murretta. Etenkin el&keikdinen vaestd
kaytténee edelleen Turun murretta. Slangia uskon kéytettédvan enemmén Z:ssa, jossa
ilmoittajat ovat mahdollisesti padkaupunkiseudulta ja olettaakseni nuorempia kuin
Aamusetissa.  Molempien lehtien ilmoitusten uskon olevan pddosin kirja ja
yleispuhekielta.

Uskon maantieteellisten seikkojen vaikuttavan paitsi ilmoitusten laatuun myds ennen
kaikkea niiden jétamiseen. Aamusetin ilmoittga voi olettaa viestiin vastaamisen
johtavan pikaiseenkin kasvokkain tapaamiseen. Z on sité vastoin koko Suomen julkaisu,
eikd ilmoittajan paikkakunta kdy valttamatta selkedsti ilmi ilmoituksessa. Miten
ilmoituksen laatuun vaikuttaa se, odottaako ilmoittgja pikaista tapaamista vai
perinpohjaista tutustumista ennen ensitreffejd? Tata en valitettavasti kykene tyossani

tutkimaan.

Miten edella mainitsemani seikat (etsityn kumppanin sukupuoli, lehtityyppi, ilmoittajan
paikkakunta ja murre/slangi) sitten ndkyvét tutkimukseni kannalta keskeisissa
seikoissa? Tyoni keskittyy padosin ilmoittgien itsestédn kayttamiin adjektiiveihin ja
subgtantiiveihin. Monissa tapauksissa saman asian voi kuitenkin ilmaista useallakin
tavalla, esimerkiksi turkulainen nainen ~ Turussa asuva nainen ~ nainen Turusta.
Henkil® voi siis kertoa itsestédn saman asian monin eri tavoin. Suurimman vaikutuksen
uskon olevan siind, onko ilmoitus heteron vai ei-heteron jéttama, ts. etsiko ilmoittaja
itselleen mies- vai naisseuraa. Analyysini paatteeks palaan kysymykseen uudestaan.

Haluan myos valottaa hieman sitéd, minkdlainen ”ihanneming’ oman tyoni perusteella
muotoutuu (ks. Muikku-Werner 2009: 69; tassd tydssa s. 77—78). Kokoan pienen
ilmoituksen suosituimmista adjektiiveista. Koska oletan adjektiivien eroavan Aamusetin

ja Z:n ilmoittajien valilla kokoan molemmista lehdista oman ilmoituksen. Lisdksi teen
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kolmannen ilmoituksen molempien lehtien suosituimpien adjektiivien perusteella. Naita
ilmoituksia ja suosikkiadjektiiveja kéasittelen luvussa 6.1.

Késittelen tyossani lyhyesti mainoskieltd, silla katson kontakti-ilmoitusten olevan
tekstilgjiltaan Iahella mainoksia. Kummassakin tekstilgjissa kirjoittajan tarkoituksena on
heréttéd lukijan kiinnostus ja vakuuttaa hanet mainostetun tuotteen hyvyydesta
Bisnesmaailma ja parinvalinta eivét luonnollisestikaan ole sama asia. Uskoakseni ne
ovat kuitenkin toistensa sukulaisgenrejd ja perustuvat samaan gatukseen. Olenkin
kiinnostunut tutkimaan, kuinka l&hella toisiaan nama tekstilgjit ovat ja milla tavoin ne
ovat yhtenevaisia.

En ota tydhoni mukaan gjallista vertailua, mutta muutama huomio gjan ilmapiirista ja
tekniikasta on otettava huomioon. Vuosina 2001-2003 kontakti-ilmoituksia oli luonteva
julkaista lehdissg, silla internet ei ollut viela yhta yleinen kuin nyky&an. Vuonna 2000
internet-yhteys oli alle kolmannessa (30 %) kotitalouksista, vuonna 2002 méaara oli
kohonnut 41 %:iin ja vuonna 2008 luku oli jo 75 % (Tiede, teknologia ja
tietoyhteiskunta 2009). Vuosikymmenen lopussa (2009) Z e julkaissut enda kontakti-
ilmoituksia, mutta Aamusetin IImoitukSet-palstalla on osasto Sindké Se Oot. Palstan
ilmoitukset julkaistaan lehden liséksi myos internetissa. (IlmoitukSet 2009.)

Internetin deittipalveluiden suosioon on monia syita. Suurin osa mieltéd sen viihteeks,
eraanlaiseksi online-peliksi, johon el tule suhtautua liian vakavasti. Tutustuminen el
sido mihinkdan, mutta keskustelu voi olla hyvinkin syvélistg, silla se tapahtuu
kasvottomasti ja anonyymisti. Suureen suosioon vaikuttavat myos kayton helppous ja
nopeus seka vapaus kayttad internetid missa ja milloin vain. Vain 23 % naisistaja 39 %
miehista kéyttaa deittipalveluita ensisijaisesti kumppanin hakemiseen. (Paunonen 2004:
36-37.)

On kuitenkin huomattava, etta internetin seuranhakupalvelutkaan eivét ole ideana taysin
uusi. Jo 1960-luvun lopulla Suomessa jarjestettiin ns. tietokonetanssit, joissa tietokone
avusti ihmisia 10ytdmaan itselleen sopivan tanssipartnerin. Tama toteutui noin sata
kysymysta kattavan lomakkeen avulla. (Suominen 2004: 13.) Kysymykset koskivat
muun muassa harrastuksia, ulkondkdd sekd suhtautumista sukupuolieldmaan ja
tanssimiseen — pé&dasiallisena tarkoituksena oli viihtyisa tanssi-ilta, el niink&an



elinikainen parisuhde (mts. 18). Nyt neljakymmenta vuotta mydhemmin ihmiset etsivét
internetissa itselleen ihannekumppania samalla periaatteella

1.3 Rakkaus samaan sukupuoleen

Koska vertailen tydssani hetero- ja ei-heteronaisten ilmoituksia keskendan, on syyta
tutustua lyhyesti ei-heteroseksuaalisuuteen ja sen historiaan. Mahdolliset erot
ilmoitusten vdlillA voivat olla moninaisia ja riippua useista tekijoista
Luonnollisestikaan erot elvéat johdu yksinomaan seksuaalisista suuntauksista eivatkéa

namaryhmét ole itsek&an yhtendisia

Heteroseksuaalisuutta on  pidetty pitkd8n normina, jota vasten muut seksuaaliset
suuntautumiset nayttaytyvat. Téaa ilmiota kutsutaan heteronormatiivisuudeksi (ks. esim.
Mustola ja Pakkanen 2007: 13-14). Tuntemamme yhteiskunta on rakentunut
heterotodellisuuden varaan, mutta heteroutta e voi tédysin ymmartda ilman homoutta
(kuten sukupuolta nainen el voi ymmart&a ilman miestd). Kasitteet saavat merkityksensé
vasta suhteessaan toiseen.

Heteroseksuaalisuuden vankka asema nojautuu  muun muassa biologiaan
(lisééntyminen) ja uskontoon. Viime vuosituhannen loppupuolelle asti se on ollut ainoa
hyvéksyttavissa oleva ja laillinen rakkauden muoto. Homoseksuaalisuutta sité vastoin
pidettiin pitkd8n sairautena ja se poistettiinkin sairausluokituksesta vasta 1981. (Hentila
2004.) Paits sairautena, on homoseksuaalisuutta pidetty myds rikollisena. Suomessa se
on ollut kriminalisoituna 1889-1971. Syrjinta homoseksuaalisuuden vuoks kiellettiin
laissa 1995. (Laki ja samaa sukupuolta olevien parisuhteet 1999: 1.) Vuoden 1999
lakiuudistus laski homosuhteiden suojaikérajan (alin salittu ik harrastaa seksid)
samaan kuin heteroidenkin eli 16 vuoteen. Myo6s julkinen kehottaminen
homoseksuaalisuuteen dekriminalisoitiin. (Mts. 2.)

Jo vuonna 1993 kansanedustaja Outi Ojala (vas.) jétti lakialoitteen samaa sukupuolta
olevien parien mahdollisuudesta rekisterdida parisunteensa. Vuonna 1999
Oikeusministerion asettama perhetoimikunta nosti asian jalleen esille. Rekisterdinti
mahdollistui kuitenkin vasta 2002. (Hentila 2004.) Vuonna 2005 Suomessa oli 828

rekisteroitya parisuhdetta, kolme vuotta mydhemmin mééra oli 50 % suurempi (1 244
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perhettd). Y lipaétdan perheiden koko on kasvanut vuodesta 2005 vuoteen 2008 noin 0,1
%. Vuoden 2008 lopulla Suomessa oli 1 444 386 perhettd, joista rekisteréityja
parisuhteita oli noin 0,09 %. Saman sukupuolen perheistd 665 oli naisparien ja 579
miesparien perheita. (Perheet 2008.)

Seta €li Seksuadlinen tasavertaisuus ry perustettiin 1974. Aluks sen jasenind oli
pelk&stéan miehid, mutta pian naisetkin tulivat jarjestéon mukaan. (Mustola 2007: 25.)
Setan tarkoituksena on muun muassa tiedonvélitys ja kouluttaminen seké& sosiaalialan
palveluiden kehittaminen ja tukeminen (Toimintakertomus 2008). Esimerkiksi
kehotuskiellon kumoaminen ja suojaikdrgjan laskeminen on Seta-jérjestbn ansiota
(Mustola 2007: 27). Seta on ldhes alusta lahtien julkaissut omaa lehtedan: SETA
ilmestyi 1975-1995, jonka jalkeen lehdesta tuli Z (mts. 25). Vuonna 2008 lehden nimi
muuttui taas ja siita tuli Voltti (Voltin mediakortti 2009).

Taman alaluvun alussa kerroin lakimuutoksista. Ne ovat kytkoksissa yhteiskunnalliseen
suhtautumiseen. Suhtautuminen muuhun kuin heteroseksuaalisuuteen vaihtelee
suurestikin  aikakaudesta ja kulttuurista riippuen. Tutkimuksen mukaan asenteet
Suomessa ovat muuttuneet selkeasti hyvaksyvimmiks vuodesta 1971 vuoteen 1992
(Kontulaja Haavio-Mannila 1993: 246, 248). Suvaitsevammat asenteet ja |akimuutokset
ovat kytkoksissa toisiinsa asenteiden muututtua sdédetddn lakeja uudelleen ja
vastaavasti lakimuutokset vaikuttavat ihmisten asenteisiin.

Homoseksuaalisuuden yleisyyttd — tai heteroseksuaalisuuden — on vaikea arvioida
Asiaa hankaloittaa se, etta tuntemukset voivat vaihdellakin. Esimerkiksi
heteroseksuaaliseksi itsensa tunteva voi my6hemmin méaritelld itsensa biseksuaaliksi.
(Laki ja samaa sukupuolta olevien parisuhteet 1999: 1.) Joitakin tutkimuksia on tehty
sitd, kuinka suuri osa vaestosta tuntee vetoa omaan sukupuoleensa. Suomessa 1990-
luvulla tehdyn tutkimuksen mukaan 6,4 % aikuisista méarittelee itsensa ainakin osin
biseksuaaliseksi (Kontula ja Haavio-Mannila 1993: 251). Samoihin aikoihin tehdyn
yhdysvaltalaistutkimuksen mukaan homo- ja biseksuaaleja on 4 % (Laki ja samaa

sukupuolta olevien parisuhteet 1999: 1).



1.4 Aineiston esittely

Aamuset on turkulainen kaupunkilehti, joka ilmestyy kaks kertaa viikossa. Lehti
jaetaan ilmaiseksi Turun ja sen lahialueiden asukkaille, minka lisé&ksi lehdella on
lukuisia noutopisteitd Turussa ja ldhikunnissa. Vuonna 2009 lehden jakelulevikki oli
136 000. Luku sisdltéa seka kotitalouksiin jaetut ettd noutopisteisiin toimitetut lehdet.
(Aamusetin mediakortti 2009.) Lehden Senssit-palstalla julkaistaan naisten ja miesten
ilmoitukset sekaisin, joten ilmoituksesta pitéd itse péételld ilmoittajan sukupuoli.
Useimmiten sukupuoli kdy kuitenkin ilmi suoraan (esim. ilmauksella nainen, runotytto).
Vuonna 2002 ilmoituksen hinta oli 20 euroa (100 mk vuonna 2001). Ohjeissa
ilmoittajaa opastetaan kirjoittamaan lyhyt, enintddn 15 rivin viesti — pidemmét viestit
lehden toimitus ilmoittaa lyhentéavansa.

E(nyk Voltti, nimenvaihdos vuonna 2008") on Suomen ainoa valtakunnallinen ei-
heteroille suunnattu aikakauslehti. Lehted julkaisee Seta (Setasta ks. luku 1.3) ja se
ilmestyy kuus kertaa vuodessa. Vuonna 2009 lehden painos on 4 000 — 6 000. (Voltin
mediakortti 2009.) lImoitukset on lgjiteltu lehdessa seuraaviin kategorioihin: bi, naiset,
miehet, trans, M, muut, tavarat ja viestit. Kaikkien ryhmien ilmoituksia el ole joka
numerossa, mutta joka lehdesta [6ytyy naiset-ryhma (so. nainen etsii naista -palsta).
Vuonna 2003 kontakti-ilmoitus Z-lehdessa maksoi 5 euroa (20 mk vuonna 2001) ja
vastauksen hinta samoin 5 euroa’kappale. Tyodssani késittelen vain niitd ilmoituksia,
jotka ovat |6ytyneet kohdasta naiset.

Jatkossa kaytan lahdeviitteissd lehdistad kirjaimia A ja Z. Aineistoni sanat esitan
selkeyden vuoksi yksikon nominatiivissa, vaikka ne tekstissa saattavat ilmeté muissakin
muodoissa. Osa kontakti-ilmoituksista on tydssani kokonaan, mutta jotkut vain osittain.
Taloin kaytdn merkkia — — Mahdolliset kirjoitus- ja painovirheet olen jéattanyt
ilmoituksiin.  IImoituksissa esiintyvid yhteydenottokoodeja en huomioi lainkaan.
Kursivoinnit kontakti-ilmoituksissa ovat omiani (Z-lehden otsikot ja Aamusetin
nimimerkit on lehdiss& lihavoitu, joten olen lihavoinut ne tydssanikin). Kaikki
aineistossani esiintyvét itsed kuvailevat adjektiivit ja substantiivit sek& otsikot ja
nimimerkit 10ytyvét liitteista 1-4.

! Syksylla 2009 lehden toimitus keskeytettiin toistaiseksi taloudellisten syiden vuoksi (K ortesalmi 2009).
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Aamusetin ilmoitukset olen valinnut mikrofilmeilta yksinkertaisella satunnaisotannalla
Kelasin filmeja eteenpdin ja pyséytin sattumanvaraisissa kohdissa, jonka jalkeen selasin
pysahdystani seuraavan kontakti-ilmoituspalstan kohdalle. N&in valitsemani palstat
skannasin kokonaan ja valikoin niistd myohemmin naisten ilmoitukset. Jatkoin
aineistonhakua mikrofilmeilta siihen asti, ettd minulla oli koossa kummaltakin vuodelta
tarpeellinen otos.

Aluks suunnittelin ottavani Aamusetin ilmoituksista huomioon vain ne, joissa
ilmoittaja kéyttéa itsestéan sanaa nainen tai joissa muuten k&y suoraan ilmi ilmoittajan
olevan nainen. Lopulta pdadyin kuitenkin poimimaan myos ne ilmoitukset, joiden lukija
voisi olettaa olevan naisten kirjoittamia. N&n aineistoni on monimuotoisempi (itsen
kuvailuun kéaytetyt substantiivit olisivat muutoin todella yksipuolisia, vrt. Z-lehden
ilmoitukset) ja muutoinkin toimivampi. En mydsk&an usko téllaisten ilmoitusten olevan
— ainakaan kovin yleisesti — miesten kirjoittamia. Mikali kyseessa olisi miesseuraa
hakevan miehen ilmoitus, sukupuoli todenndkoisesti ilmaistaisiin tekstissa jotenkin.

Aamusetissa el huomatakseni ole lainkaan selkeita ei-heteroiden jattamia ilmoituksia.

Valitsin Aamuset-lehdestd vuodet 2001 ja 2002. Vuonna 2003 palstan nimeks tuli
Juttuseuraa puhelimessa; Tosikoille ja veitikoille. Uuden palstan ilmoitukset eroavat
alemmigta pituudeltaan ja tastd johtuen myos tyyliltddn. Vuonna 2003 kontakti-
ilmoitukset on voinut jéttéa vain puhelimitse, kun ne aiemmin on jatetty kirjeitse.
"Puhelindeittailu” saattaa olla joillekin jo p&dtavoite eika tarkoituksena vattamétta ole
perinteinen parinetsinta (vrt. internetin chat-seurustelu, josta ks. esim. Paunonen 2004:
36—-38). Vuosien 2001 ja 2002 ilmoitukset esiintyvét kukin vain kerran, mutta vuonna
2003 sama ilmoitus voi toistua useankin kerran. Tarkoituksenani on vertailla kahden
lehden ilmoituksia toisiinsa, ja télainen palstan muodonmuutos mielestani toisi

tutkimukseeni jo kolmannen ulottuvuuden.

Olen kerannyt Z-lehden kontakti-ilmoituksia yhteensd samoin sata (100) kappaletta
Vuosilta 2002 ja 2003 olen poiminut kaikki nainen etsii naista -ilmoitukset, vuodelta
2001 olen sattumanvaraisesti kerannyt vain muutaman ilmoituksen kahdesta viimeisesta
numerosta. Kontakti-ilmoituksia on 25 vuodelta 2001, 52 vuodelta 2002 ja 23 vuodelta
2003. Olen huomioinut vain ne ilmoitukset, jotka I16ytyvét ryhmasta naiset, vaikka bi-
ryhmésta [6ytyykin lisdd naisten jattéamia ilmoituksia.
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Alun perin tarkoitukseni oli kerdtd Aamuset-lehdestd yhta monta ilmoitusta kultakin
vuodelta kuin Z-lehdestakin. Koska jétin vuoden 2003 pois, jaoin 23 ilmoitusta vuosien
2001 ja 2002 kesken. Poimin Aamusetista 36 ilmoitusta vuodelta 2001 ja 64 ilmoitusta
vuodelta 2002.

Olen ottanut aineistooni mukaan kaksi naisparin ilmoitusta, vaikka ne eivé olekaan
perinteisia kontakti-ilmoituksia. Mielestani niiden mukaanotto on kuitenkin luontevaa,
silla ne olivat Z-lehdessd otsakkeen naiset alla. Mikdli olisin rgannut naisparien
ilmoitukset pois, olisi aineisto hieman muuttunut. Mielesténi oleellista ei ole kuitenkaan
se, onko etsijana yksi vai useampi henkild, mikali ilmoituksen funktio séilyy ennallaan.
Naisparien ilmoituksissa kaytetyt adjektiivit ja substantiivit olen laskenut yhdeks.
Esimerkiksi kuvitteellisessa tekstissa olemme kaksi kaunista naista seka kaunis etta

nainen esiintyisivat kumpikin siis kerran.

Vastaavasti olen huomioinut aineistooni mukaan yhden Aamusetin ilmoituksen, jossa
etsjand on kaks yksinhuoltgjaditid. Z-lehdesta olen liséksi huomioinut yhden
ilmoituksen, jossa etsijoind on kaks tai useampi henkil6d. Henkildiden lukuméara ja
suhde toisiinsa (parisuhde, kaveruus, kaks sisarusta jne.) ei tule ilmoituksessa ilmi.

2 Teoriat

Tassd luvussa kerron  tutkimukseni  kannalta oleellisista teorioista ja
tutkimussuuntauksista.  Aluks  kerron kontakti-ilmoituksista omana tekstilajinaan.
Seuraavassa alaluvussa kerron erdasta niiden |ahei sesta tekstilgjista, mainonnasta. Miten
kontakti-ilmoitusten kieli eroaa mainoskielestd? Mit& samaa niissi on? Luvussa 1.3 luon
katsauksen otsikoihin ja nimimerkkeihin sekd niiden kielelliseen funktioon. Tyoni
kannalta keskeisia termeja selitén viimel sessa alaluvussa.

2.1 Kontakti-ilmoitukset tekstilajina

Varmastikin jokainen tunnistaa kontakti-ilmoituksen oman tekstilgjinsa edustajana.
Usea saattaa tunnustaa myos lukevansa néité ilmoituksia, mahdollisesti satunnaisesti ja
omaksi huvikseen. Kontakti-ilmoitukset kuuluvatkin tekstilgjiin, josta kehitelldan vitseja
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ja joka koetaan hieman arveluttavaksi. Melko harva tunnustaa lukevansa ilmoituksia
"tositarkoituksella”, toiveenaan 10yt&a itselleen seuraa (Shalom 1997: 187).

Suomessa 1990-luvun alussa tehdyn tutkimuksen mukaan noin 10 % keski-ikaisista
naisista ja 20 % samanikéisista miehistd on etsinyt itselleen ystavéa kontakti-ilmoitusten
ta kirjekerhojen avulla. Keski-ikéiset ovatkin suurin kontakti-ilmoituksia kayttava
ryhma — koko véestostad on niiden avulla etsinyt seuraa vain noin 4 %. Tutkimuksen
mukaan eniten kontakti-ilmoituksia k&yttavat seké eronneet etta leskeksi jaaneet miehet.
(Kontula ja Haavio-Mannila 1993: 224.) IImoittajien keski-ik& on hieman vanhentunut
1950-luvulta 1990-luvulle (Lotvonen 1996: 53). Viitaniemen aineistossa ilmoittajien
keski-ika on noin 40 vuotta, naisiimoittajat ovat yleens hieman vanhempia (keski-ika
41 vuotta). Vuosina 1995-1996 Aamusetin naisilmoittajien keski-ika oli 45 vuotta ja
miesten 33,2 vuotta. (Viitaniemi 1997: 69.)

Vakava parisuhde eli tositarkoituksella hakeminen ei ole kontakti-ilmoitusten ainoa
vaihtoehto. Viitaniemi (1997: 128) jakaakin ilmoitukset kolmeen ryhmaan:

1. Kumppanin etsinta tositarkoituksella

2. Jannityksen hakeminen eli salainen suhde, 1dhinnd sukupuolisuhteen
hakeminen (ilmoittajat usein varattuja)

3. Kirjeenvaihtoystavan hakeminen.

Muikku-Werner  (2009: 36-37) puhuu vastaavasti suhteen jatkuvuudesta ja
fyysisyydesta. Esimerkiksi Viitaniemen kohdassa 2 ilmoittgja hakee jatkuvuudeltaan
tilapéista, mutta vahvasti fyysistd suhdetta. Télaisissa ilmoituksissa haetaan usein ns.
"péaivékahvi”’-seuraa (tasta lisda s. 17). Kontakti-ilmoitusten funktiot vaihtelevat siis
suuresti etsityn seuran ja seuran laadun mukaan. lImoittaja voi toivoa ainakin aluksi
uusia tuttavuuksia ja kirjetovereita, vaikka etsisi |&heisempagkin suhdetta (Wahlstrom
2002: 42). llmoittgjalle saattaa olla nolostuttavaa ja teenndista ilmoittaa hakevansa

kumppania uuteen parisuhteeseen.

Paasosen (2004: 32) mukaan internetin  kontakti-ilmoituksiin  suhtaudutaan
myonteisesmmin kuin lehtien vastaaviin. Tama saattaa johtua Siita, ettd internet koetaan
laheiseksi ja tutuks kommunikointivalineeksi. Verkossa on mahdollista luoda itselleen
uus identiteetti. Myos kommunikointi kdy turvallisesti, silla kuka vain voi luoda

itselleen ilmaisen sdhkdpogtiosoitteen milla vain (sala)nimella. Itsestdéan el ole pakko
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paljastaa omaa nimea eik& muitakaan henkilokohtaisia tietoja. Anonyymius rohkaisee
ihmisid puhumaan asioistaan (Paunonen 2004: 37), mink& ansiosta tutustuminenkin voi

k&yda helpommin kuin kasvokkai sessa keskustelussa.

Kontakti-ilmoituksille ominaisia piirteitd ovat erilaiset tehokeinot, kuten sanaleikit ja
harvinaiset valimerkit (Muikku-Werner 2009: 210-211). Usein ilmoituksessa on otsikko
jaltai nimimerkki (ndista lisdé luvussa 3.4). Tekstit ovat tyypillisesti lyhyita Kirjoittajan
on mahdutettava mielestdan térkein pieneen tekdtiin ja tehtava valinta, mita jéttaa
kertomatta. Etenkin sanomalehdissd ilmoituksen hinta madréytyy usein pituuden
mukaan, mutta joissain lehdissd hinta on pituudesta riippumatta aina sama. Toisaalta
lehden toimitus voi méarittéa pituuden muulla tavoin ja pidattda itselléén oikeuden
lyhentda liian pitkan tekstin (nain toimii esim. Aamuset). Koska ilmoitusten on oltava
lyhyitd, niissa kéytetdan usein lyhenteitd. Muikku-Werner (2009: 252) antaa esimerkiksi
1970-luvulla Helsingin Sanomissa julkaistun ilmoituksen:

Varak. nuorim. hal. tut. sin. Vast. H. S. k. nim. " Miten vain/8288" .

Liiallinen lyhenteiden kayttd tekee tekstista helposti vaikealukuista ja persoonatonta,
eivatka kaikki ilmoittajat suosikaan niiden kayttéa. Tama on tosin kielikohtaista, silla
esimerkiksi ruotsalaisissa ja englantilaisissa lehdissd tapaa erikoisia, kirjoitukseen
vakiintuneita lyhenteitd Tédlaisia ovat esim. ruotsn Q = kvinna 'nainen’ ja utl =
utlandsk ’ulkomaalainen’ sekd englannin NcaH = no children at home 'el lapsia
kotona’, NS = non smoker ’tupakoimaton’ ja WLTM = would like to meet ’tahtoisi
tavata . (Muikku-Werner 2009: 252—255.) Lyhenteet voivat koskea joko positiivisina tai
negatiivisina pidettyja piirteitd (Coupland 1996: 192).

Muikky-Wernerin (2009: 18-19)” mukaan prototyyppisessi ilmoituksessa on seuraavat
tiedot:

Suhteen tavoitteet

Tiedot ilmoituksen laatijasta
Tiedot ilmoituksen kohteesta
Kommenttegja

Y hteydenottotiedot.

agbrwdpE

2 Muikku-Wernerin prototyyppinen ilmoitus perustuu Couplandin (1996: 189) tutkimukseen.
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Muikku-Werner (mts. 19) huomauttaa kuitenkin, etta tietojen jarjestys voi vaihdella ja
osa kohdista voi puuttua yksittdisesta ilmiotuksesta kokonaan. Etenkin 1900-luvun
alkuvuoskymmenind sek@ itsed ettd toista kuvailtiin niukasti. Muikku-Wernerin
mukaan tama voi johtua ditd, etta tuolloin ilmoituksilla haettiin useasti
kirjeenvaihtoseuraa. Lisdks tietoja saattoi "puuttua’ taloudellisten seikkojen vuoksi.
(Mts. 77.)

Kuten edella kirjoitinkin, voi suhteen tavoitteena olla esim. pysyva tai tilapéinen suhde
tal mahdollisesti ystavyys. Muikku-Wernerin aineistossa etsimansé suhteen tavoitteen
on kertonut vahintdan puolet ilmoittajista. Ilmoituksen laatijasta ja kohteesta kerrotaan
mm. sukupuoli, ik& ja erilaisia ominaisuuksia Tekstissé voi esiintyd myos erilaisia
kommentteja, kuten perusteluita ilmoitukseen turvautumiselle. Y hteydenottotiedot ovat
monissa lehdissd vain koodinumeroita, jolla lehden toimitus kykenee véalittamaan
vastauksen oikealle henkil6lle. (Muikku-Werner 2009: 19, 56.) Persoonallisempi tapa
on paittda ilmoitus nimimerkkiin, johon saa sisillytettya arvokasta informaatiota.

Omassa aineistossani nimimerkkeja [6ytyy padosin Aamuset-lehdesté.

Kommenttien tarkoituksena on otaksuttavasti tarve selitelld, miksi ilmoittgan on
haettava kumppani hépeéllisena ja epétoivoisena pidetyn keinon avulla. Niilla voidaan
omien kasvojen lisdksi pelastaa myds tulevan kumppanin kasvot; ilmoitusten lukeminen
janiihin vastaaminen e automaattisesti tarkoita lukijan epatoivoisuutta. Usein ilmoittga
selittéd kontakti-ilmoitukseen turvautumisen sillg, ettel viihdy baareissa tai muissa

tyypillisissi tapaamispaikoissa. Seuraava esimerkki on Muikku-Wernerilta (2009: 102):

Elamé remontissa

Helsingin baaripiireihin kyllastynyt 24 vuotta nuori nainen etsii uusia
merki(tykse)llisia ihmisia elamaédnsi. En tiedd, mitd etsin, mutta tiedan
ettd etsn. Sind ehkda myos uutta etsva, omanlaisesi ihminen, kokeile
kannattaako tutustua. @

Muikku-Werner painottaa kuitenkin, ettd edella kéasitelty prototyyppinen malli on vain
"keskivertoilmoituksen luuranko”. Viime kadessd ilmoittgja itse p&dttasd, mita
ilmoituksessaan kertoo ja miten tekstinsa rakentaa. (Muikku-Werner 2009: 19.)
Keskeista onkin tekstin funktio eli ilmoituksen tarkoitus — mieluisan seuran hakeminen.

Taméan tavoitteen alkaansaamiseksi on mahdollista ja luvallista rikkoa kaavaa ja

3 HS01 tarkoittaa sitd, ettd ilmoitus on julkaistu Helsingin Sanomissa vuonna 2001.
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kokeilla jotain uutta. (Mts. 226.) Couplandin mukaan prototyyppinen ilmoitus on
muotoa IImoittaja X etsii  kohdetta Y; suhteen tavoitteet; (kommentti;)
yhteydenottotiedot. Itsesta kerrotaan sukupuoli aina. Suosittuja ovat myos ika (87 %),
maantieteellinen sijainti (73 %) ja ulkondkd (60 %). (Coupland 1996: 193.) Miten hyvin
Couplandin tutkimustulokset sopivat suomalaisiin ilmoituksiin? Téhan kysymykseen
palaan luvussa 6.1.

Kontakti-ilmoituksia voidaan tutkia useasta ndkokulmasta. IImoituksissa voidaan
verrata eri sukupuolten, aikakausien tal kansallisuuksien ilmoituksia keskenaan.
Vertallu voi keskittyd myds ilmoittajien itsesta ja toisesta kayttdmiin ilmaisuihin seké
siithen, minkalainen ihannekuva ilmoituksista valittyy. N&iden liséksi tutkimus voi viela
ainakin kohdistua ilmoittajan persoonamuotoihin eli siihen, missd muodossa kirjoittgja
itseensa viittaa. Tavallisesti ilmoittgja viittaa itseensa yksikon 1. tal 3. persoonalla.
Muoto voi vaihtuakin kesken ilmoituksen. Tall6in ilmoittaja kéyttda itsestéén
tyypillisesti seké& substantiivia etté yksikon 1. persoonaa, kuten seuraavassa esimerkissa.
(Viitaniemi 1997: 71.)

— — Snuun haluaa tutustua vdhan yli 30-vuotias vapaa, positiivisen

el@manasenteen omaava vaalea, naisellinen nainen. Olen savuton. En sylje

lasiin, ——
Muikku-Wernerin (2009: 60) mukaan naiset kuvailevat enemman toista kuin itses,
miehet taas enemman itsed kuin toista. Naiset kuvailevat itseddn liséksi miehia
varikkd8mmin (mts. 68). Toisenlaiseen havaintoon padétyi Pesonen, jonka mukaan seka
naiset etta miehet kuvailevat enemman toista kuin itsed. Ei-heteroseksuaalit kuitenkin
kuvailevat itsed enemméan kuin toista Taméan Pesonen olettaa johtuvan gitd, ettd
"homoseksuaalisuus koetaan araks asiaks ja vastaamiseen liittyy pelko sitg, etta joku
pitéa pilkkanaan”. Kuvailemalla itsedén ilmoittaja ikaén kuin kertoo lukijalle olevansa
tosissaan. (Pesonen 1995: 179.) Suhteellisesti eniten adjektiiveja kayttévét ei-
heteroseksuaaliset naiset. M&éra on 38 % kaikista adjektiiveista. (Mts. 178.)

Pitkittaistutkimuksissa on huomattu, etta ilmoituksesta k&y ilmi aikansa arvot ja
asenteet. 1950-luvulla ilmoituksissa kuvastuivat perinteiset arvot, kuten kunnollisuus,
tyossékaynti ja koti. Sodan jalkeisind vuosina kodin suuri arvostus tuntuukin
luontevalta. 1970-luvun ilmoituksille on ominaista varakkuuden ja sivistyneisyyden

kuvaileminen sekd seksuaalinen vapautuminen. Viimeksi mainittu ndkyy myds
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maksullisen seuran lisdantymisend, ns. ﬂpéivékahvi”-ilmoituksina“. Vuosisadan lopulla,
1990-luvulla, naisten ja miesten kontakti-ilmoitukset ovat samankaltaistuneet. Naisten
lisdantyneen koulutuksen ja tydssdké&ynnin seurauksena sukupuolten taloudellinen tasa-
arvo on kasvanut, mika osaltaan heijastuu harrastuksiin. Toisaalta osa asioista on
séilynyt ennallaan: perushyveita ja vapaana olemista on arvostettu 1950-luvulta léhtien.
(Lotvonen 1996: 62.) Nahtavdks j&8, minkdlaisia ovat 2000-luvun puolivalin
ilmoitukset — mita piirteitd ihmiset tulevat eniten arvostamaan ja mitd he itsestéan
haluavat kertoa?

Oma aineistoni sijoittuu 2000-luvun akuvuosiin, joten en pysty sen perusteela
tekemdan padtelmid arvojen ja asenteiden muuttumisesta. Jotain kertoo tietenkin se,
etten loytanyt Aamusetin palstalta yhtéan selkeasti tunnistettavaa ei-heteron ilmoitusta.
Mahdollisesti tallaiset ilmoitukset on palstalle muotoiltu kéketymmin. Viela 1950-
luvulla koodikieli oli ei-heteroille valttdméontd. Turkulaisten homojen ja lesbojen

kulttuurihistoriaa tutkinut Tarja Hautanen (2005: 21) antaa koodikielesta esimerkin:

S.O.S. Liiaks raskaassa painolastissa olevan huvipurren kapteeni etsii
hdtédsatamaa, jonne voisin purkaa osan kallisarvoisesta lastistani. Ar.
vastaukset viikon g. Riihiméen p.t. Kapteeni 32 \[]

Suvaitsevaisuuden lisdantyminen ja asenteiden muutos ndkyy myds sanavalinnoissa
2000-luvulla voidaan viitata omaan tai halutun suhteen aistillisuuteen rohkeastikin.
Toisllle aigillinen sukupuolieldmé on ilmoituksen péétarkoitus, toisille yhteinen
tulevaisuus. Useimmiten turvaudutaan kuitenkin kiertoilmauksiin. Myds ns.
" paivakahvi” -ilmoitukset verhotaan usein "normaalin” ilmoituksen kaltaisiksi, elka niita

aina olekaan helppo tunnistaa. Seuraavat esimerkit ovat Muikku-Wernerilta (2009: 49):

Sinun hunagjaasi haluaa maistella 38-v., mukava ja kiva nallekarhunen.
Soittelethan. Jookos. HSO1

Povekas, estoton suomalainen aito blondi tarjoaa kahvia varakkaalle
herralle. Vammatai vammaisuus el este. Nimim. "Blondi” HS01

* » pgivakahvi”-ilmoituksia kasittelee lyhyesti mm. Muikku-Werner (2009). Niista on tenty myds omia
tutkimuksia (ks. esm. Varsa 1988)
® Kalenterit 1930-88, Urho Snellmanin yksityisarkisto, Turun maakunta-arkisto, Turku.

17



2.2 Mainoskidli

Pirjo Vuokko méérittelee mainoksen seuraavasti: — — mainonta on maksettua,
samanaikaisesti suurelle kohderyhmélle suunnattua persoonatonta viestintda, jota
mainonnan maksajaks tunnistettava organisaatio valittaa erilaisten joukkoviestinten tai
muiden kanavien valityksella. (Vuokko 2003: 193). Kuten Vuokko itsekin toteaa, taman
maaritelman mukaisesti mainostajan ja vastaanottajan vélilla ei ole henkilokohtaista
kontaktia (mts. 195).

Kontakti-ilmoitusten voidaan katsoa kuuluvan mainosten alaan (ks. esim. Pesonen
1995:; 173) ta ainakin olevan niiden sukulaisgenred (Coupland 1996: 188), mutta
monelta osin ne kuitenkin eroavat perinteisistd mainoksista Eras oleellisista eroista
liittyy alussa kertomaani mainoksen maéritelmaan: kontakti-ilmoitusten pddmaarana on
nimenomaan henkilokohtaisen kontaktin luominen mainostajan ja vastaanottgan vélille.
Toinen merkittava ero on se, ettéd muista mainoksista poiketen kontakti-ilmoitus tahtéa
lopulta vain yhden sopivan "ostgan” huomioon. Se on siis muotoiltava siten, etta
kaikista mahdollisista lukijoista ainakin tama yksi sopiva henkilé huomioi sen ja vastaa
siihen. Toisaalta usean vastauksen joukosta voi poimia sopivan ehdokkaan eik&a

valinnanvara lienekéén pahitteeks.

Muikku-Wernerin mukaan kontakti-ilmoitukset eivét ole kovin l&hella mainoksia, silla
ilmoitukset eivét tdhtéd yksinomaan myyntiin. IImoittgjien tarkoituksena on |0ytéa
toimiva ihmissuhde, el pelk&stéén heréttdd huomiota ja tdhddtd suureen ”"myyntiin”.
(Muikku-Werner 2009: 75.) Seka mainoksille ettd kontakti-ilmoituksille on yhteista
positiivisten puolien kuvailu. Mainoksista poiketen kontakti-ilmoituksissa voidaan
kuitenkin kertoa huonoistakin puolista, niitd el aina jaetd huomioimatta. Itseironiset
ilmoitukset ovat kuitenkin melko harvinaisia. (Mts. 91.) Muikku-Werner (2009: 91)
antaa esimerkin sanomalehti Karjalaisessa julkaistusta ilmoituksesta:

Laiska, rathnainen, saamaton ja lievasti alkoholisoitunut nainen kaipaa
Seuraa syksyn pimeneviin paiviin.

Mainoksiin viittaa myos se kontakti-ilmoitusten piirre, ettad ilmoitukseen vastaavalla
osapuolella on runsaasti valinnanvaraa. Hén voi rauhassa vaita mieleisensa
ilmoituksen, johon vastaa. Tama piirre on olennainen ero kontakti-ilmoitusten avulla
tutusumisen ja kasvokkaintutustumisen valilla (Muikku-Werner 2009: 112.) Lukija
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valitsee kiinnostavan ilmoituksen paits kuvauksen, myds kirjoitustyylin perusteella.
"Normaalissa’ kasvokkaisessa tutusumisessa huomio keskittyy ensiksi ulkondkdoon,
jolloin eniten kiinnostusta heréttavat hyvanndkoiset ihmiset. Kontakti-ilmoituksissa
ulkondk6 voi j88da toissijaiseksi ja vahvoilla ovat verbaalisesti lahjakkaat henkil6t.
Huono kielenkaytto saattaa vahentda vastausten lukuméarda. (Wahlstrém 2002: 79.)

Luvussa 3.1 kerroin kontakti-ilmoitusten olevan tyypillisesti Iyhyita teksteja Tilan
rgjallisuuden vuoksi myds mainonnan on tiivistettdva sanomansa mahdollisimman
pieneksi. Uskottavuudesta ja houkuttelevuudesta ei kuitenkaan kannata tinkid. (Iltanen
2000: 157.) Mainoksen tarkoituksena on vakuuttaa ostgja mainostettavan tuotteen
erinomaisuudesta ja tarpeellisuudesta, houkutella ostaja tekeméén kauppaa. Tasta syysta
niissd suositaan kiertoilmauksia, epaméadrdista luonnehdintaa ja jopa suoranaista
valehtelua. (Varis 1998: 206, 213-214.) Periaatteessa kontakti-ilmoitus toimii samoin

kuin mainoksetkin.

Toisadlta valheelliset lupaukset eivat toimi pidemman pééle, joten tuotteen on
vastattava mainontaansa (Vuokko 2003: 13). Taysin valheellinen ja harhaanjohtava
kontakti-ilmoituskaan ei johda toivottuun lopputulokseen, parisuhteeseen. Valehtelu ei
lienek&an kovin yleista. Esimerkiksi Wahlsromin (2002: 61) informanteista vain yksi on
tormannyt suoraan valehteluun, mutta totuuden kaunisteluun hieman useampi. Totuuden
kaunigtelu eroaa valehtelusta muun muassa sing, ettel kyse vélttamétta olekaan
kaunistelusta vaan mielipide-eroista Kauneuskasitykset vaihtelevat eikd esimerkiksi
sana sieva tarkoita samaa jokaiselle ihmiselle. Samoin liikunnallisuus saattaa tarkoittaa
toiselle pientd kavelylenkkia silloin talloin ja toiselle péivittéista kuntosaliharjoittelua.

Osa ilmoittgjista haluaa olla taysin rehellisia eika itsen kuvailussa kayteta pelkastéan
houkuttelevia ilmauksia. Toisinaan ilmoittaja voi viitata itseensa tavarana. Téllaisiaovat
esimerkiksi ilmaukset meita on kaks ylijaama tyttoa ja kaytosta poistett. 40-v. mies ——
" Viela toimiva/1912” . (Muikku-Werner 2009: 232—233.) Ostgjan voi kuitenkin olettaa
tuntevan mainonnan sdanndt, joten omien hyvien puolien liioittelu ja omista
puutteistaan vaikeneminen kuuluu kontakti-ilmoitusten genreen. Mainoksesta poiketen
kontakti-ilmoituksen tavoitteena on kuitenkin se, etta seka ostgja etta myyja hyotyvét
(ks. mts. 757?).
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Onnistunut mainos noudattaa usein AlDA-kaavaa (Attention 'huomio’, Interest
"kiinnostus', Desire "halu’, Action 'toiminta’) (Iltanen 2000: 158-159). Mainoksen on
gis kiinnitettava potentiaalisen ostgjan huomio, herétettéava kiinnostusta ja halua seka
viimeisena aiheuttaa haluttu toiminta eli tuotteen ostaminen. AIDA-kaava Kiteyttda
havainnollisesti kontakti-ilmoitustenkin kaavan. Tamén toteaa myds Muikku-Werner
(2009: 228). Huomion voi kiinnittda sopivalla otsikolla tai muulla aoituksella, kuten
vastausta odottavalla kysymyksell&. Tahén voidaan kayttdd myos erilaisia
tavallisuudesta poikkeavia valimerkkgjd (mts. 255). Kiinnostuksen ja halun
heréttdminen toteutuu useimmiten leipétekstiss, jota tukee mahdollinen otsikko jaltai

nimimerkki.

Mainossanoma voidaan jakaa kahteen osaan, jotka ovat padupaus ja perustelu.
Padlupaus on padsanoman sisdltd, ostamaan motivoiva houkutin. Perustelu vastaa
kysymykseen "miks”, sen tarkoituksena on tukea pdalupauksen sanomaa ja kertoa
jotakin oleellista mainostettavasta tuotteesta tai palvelusta. Pé8lupaus ja perustelu ovat
toisistaan riippuvaisia ja tavallaan vuoropuhelussa keskendan. (lltanen 2000: 162—-164.)
Myds kontakti-ilmoitukset rakentuvat naiden varaan: paalupauksenaon esimerkiks uusi
ihmissuhde, perusteluna itsen positiivinen kuvailu.

Prototyyppisessa mainoksessa kuvan osuus perdti on 67 %. Otsikko vie mainosalasta
vain 10 %, teksti 18 % jatavaramerkki 5 %. (Minkkinen et al. 1979: 233.) Varis (1998:
214) kuitenkin toteaa osuuksien vaihtelevan suurestikin viestintévalineen ja mainonnan
padmaérien mukaan: vastakkaisena 8éripdand han nakee rivi-ilmoitukset, joihin myds
kontakti-ilmoitukset kuuluvat. Siind missa mielikuvamainonta yleensd luottaa
houkuttelevaan kuvaan, on kontakti-ilmoitusten erotuttava toisistaan kielellisin keinoin.
Tavaramerkiksi voisi lukea kontakti-ilmoituksen nimimerkin (ks. luku 3.4). Myos

otsikko kuuluu useaan kontakti-ilmoitukseen.

IImoituksissa ndkyy usein intertekstuaalisuus €li  tekstienvdlisyys, joka on
lehtimainoksillekin ominainen piirre (Varis 1998: 215). Kontakti-ilmoitukset voivat
pohjautua johonkin toiseen, jo olemassa olevaan tekstiin joko sellaisenaan tai
muunneltuina. Joissain tapauksissa lainattu osuus voi saada uudessa kontekstissaan
uudenlaisen tulkinnan. (Muikku-Werner 2009: 135.) Lainattu teksti voi olla esimerkiksi
kirjallisuudesta, musiikista ta yleisestd kulttuuriperinteestd.  MyoOs erilaisten

ominaisuuksien lainaaminen toisesta tekstilgjista voidaan ndhda intertekstuaalisuutena.
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Téllaisena lainailuna voidaan ndhda esimerkiksi mainoksille ominaisten piirteiden
lainaaminen kontakti-ilmoituksiin. (Mts. 228.)

2.3 Keskeisa kagtteita

IImoituksen laatijaan viittaan tyossani termeillé ilmoittaja, nainen ja itse. lImoituksen
vastaanottgjasta ja mahdollisesta tulevasta kumppanista kaytén sanaa toinen tai lukija.
Y hteisen kumppanuuden luomisesta ilmoittajan ja lukijan valille kéytdn sanaa meisyys.

Se syntyy me-hengen ja yhteisten intressien kauttaja rakentuu suhteessa muihin.

Olen huomioinut ilmoituksissa yksittéiset sanat sek& niiden toistuvuuden. Analyysin
mielekkyyden vuoksi on erotettava toisistaan sana ja sane. Tekstissé on aina vahemman
sanoja kuin saneita (Itkonen 2007: 331). Muikku-Werner antaa asiasta esimerkiksi
virkkeen "Meilla on kaksl kissaa, ja toinen kissoista on harmaa’. Virkkeessd on
seitsemén erilaista sanaa (me, olla, kaks, kissa, ja, toinen, harmaa) ja yhdeksan sanetta
(kaikki esiintymat). (Muikkku-Werner 2009: 58.) Tyossani sana ilmaisee siis erilaiset
itsen esittelyyn viittaavat adjektiivit ja substantiivit, kun taas sane kertoo ndiden sanojen
kokonaismaaran.

Intertekstuaalisuus eli tekstienvalisyys tarkoittaa tekstien suhdetta aiempiin ja tuleviin
teksteihin (Solin 2006: 73). Periaatteessa jokainen teksti on jatkoa edellisille eiké siten
ikina taysin toisista erillinen. Intertekstuaalisuutta on esimerkiksi tekstien lainailu toisiin
teksteihin. Jonkun tunnetun tekstin lainaaminen luo sillan kirjoittgjan ja lukijan vdlille.
Harvinaisen lainauksen tunnistaminen voi tuoda lukijalle tunteen omasta erityisyydesta.

Anna Solinin (2006: 72) mukaan intertekstuaalisuus ja genre kietoutuvat toisiinsa.
Tekstilgjista kaytetédan osin rinnakkain myos nimityksia genre, tekstityyppi ja lajityyppi
(Shore ja Mantynen 2006: 35). Itse kdytan tydssani synonyymisesti nimityksia tekstilaji
ja genre. Kasitteella tarkoitan tiettya tyyppid, jonka p&dosa lukijoista ymmartééa saman
lgjin edustgjaksi (esimerkiksi mainokseksi tai uutiseksi). Anne Méntynen lainaa
Rugalya Hasania, jonka mukaan jokaisessa tekstilgjissa on sekéd vattaméttomia etta
mahdollisesti valinnaisia rakenneosia. Naiden sijainti voi ollajoko ennalta mééritelty tai

vapaa. Tekstilaji médraytyy sen valttdméttomien elementtien mukaan. (Mantynen 2006:
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48 < Hasan 1989 [1985]: 61.) Shalomin (1997: 190) mukaan kontakti-ilmoitukset on
oma minimalistinen genrensd. Tyossani kasittelen kontakti-ilmoituksia omana

tekstilgjinaan, joka on lahelld mainostekstien alaa.

Ei-heteroseksuaalisuudella tarkoitan lesboutta ja bi-seksuaalisuutta. M&dritelma on
kaytannollinen, koska en nae mielekkadks erotella Z:n ilmoituksia sen enempda
Useissatapauksissa se el ole edes mahdollista. (Kuten luvussa 1.4 kerroin, olen valinnut
kategorian nainen etsii naista -ilmoitukset ja jattényt kategorian bi huomioimatta.
Valitsemaani kategoriaan sisdltyy kuitenkin seka lesbojen etta bi-naisten ilmoituksia.)
Tarkoitukseni e ole typistdd seksuaalisuuden monimuotoisuutta kahteen ryhméén,
joissa kaikki heteroseksuaalisuudesta poikkeavat ovat sille vastakkaista ei-
heteroseksuaalisuutta. Tarkoituksenani el mydskadn ole nimivainnoillani pitéa
heteroseksuaalisuutta normina ja verrata muita siihen. Valintani on yksinkertaistava,
mutta omaan analyysiini riittava. Huomattakoon myos se, etta tdman valinnan
seurauksena pidan kaikkia Aamusetin ilmoituksia heteroiden kirjoittamina, vaikka

heidankin joukossaan on mahdollisesti bi-naisia.

Epiteetilla tarkoitan itsea kuvailevia adjektiiveja sekd substantiiveja. Suomen kielen
perussanakirjan mukaan se on ' 1. luonnehtiva, us. vakinainen mééritesana, maére, lisk,
liikanimi; 2. jhk olennaisesti kuuluva todellinen t. kuviteltu ominaisuus. Itsed
luonnehtivia epiteetteja ovat esimerkiks kaunis, iloinen ja nainen.

3 Itsen esittely

Kontakti-ilmoituksissa keskeista on itsen esittely. Tyypillisimmin esittelyyn kaytetédan
adjektiiveja, mutta myos esimerkiksi substantiiveja. Seuraavassa alaluvussa kerron
lyhyesti, miten ihmiset ja etenkin suomalaiset tyypillisesti esittelevét itsensd. Pohdin
myos Sitd, miten tdmé saattaa nakya kontakti-ilmoituksissa. Alaluvuissa 2.2 ja 2.3
kerron itseé kuvailevista adjektiiveista ja substantiiveista seka siitd, miten olen paatynyt
luokittelemaan aineistoni. Viimeisessa alaluvussa kerron otsikoista ja nimimerkeistg,

joiden avulla voidaan esitelld itsea tal vaikkapa suhteen tavoitteita.
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3.1Yleiga

Se, miten itsemme esittelemme, riippuu  muun muassa kulttuuristamme,
sukupuolestamme ja idstamme. Siihen vaikuttaa tietoisuus itsestdmme, joko yksilona tai
ryhman jésenend. Tama itsetietoisuus on historian muokkaama ja muuttuu jatkuvasti.
Kansallisdentiteetti on térked, jotta erottaismme itsemme "muista’. Se
muotoutumiseen vaikuttaa esimerkiksi biologisen perimd, kieli, kulttuuriperinne ja
yhteinen historiallinen kokemus. (Siikala 1996: 140.) Aidinkielemme ja lapsena
omaksumamme Kkulttuuri vaikuttaa siis suurestikin seka esittelytapoihimme ettd siihen,

mihin yhteisbon samaistumme.

Kansan koolla on merkitysta siihen, miten suvaitsevaisia kansalaiset ovat. Suuret kansat
tuntevat vahvuutensa ja ovat ehtineet luoda kontakteja muihin kansoihin. Tasta syysta
ne ovat yleensa suvaitsevaisia vieraita kulttuureita kohtaan. Pienten kansojen tilanne on
toinen. Ne ovat usein puolustuskannalla ja sulkeutuneita. Suomalaiseen
kansanluonteeseen sisdltyy liséksi my6s kansallinen alemmuuskompleksi. (Siikala
1996: 145-146.) Miten kansallinen hdpeamme nakyy itsemme esittelyssa ja heijastuuko
se kontakti-ilmoituksiin?

Kohteliaisuus ja kohteliaisuusséénnét ovat  kulttuurisidonnaisia.  Suomessa
kohteliaisuuteen kuuluvat vaatimattomuus ja toisen yksityisyyden kunnioittaminen,
toisen rauhaan jattdminen. Vaatimattomuus nakyy siing ettd suomalainen suhtautuu
itseensd vahétellen ja huonoja puoliaan korostaen eikd mielellddn kerro omista
ansioistaan. (Keltikangas-Jarvinen 1996: 219.) |Imoitusten tyyliin tamaei niink&an sovi,
silla niissa on tarkoituksena mahdollisimman myonteisen kuvan luominen itsesta
Lotvosen (1996: 54) sanoin kontakti-ilmoitusten adjektiivit "lupaavat ja toivovat

paljon”. Turhavaatimattomuus ei niihin sovi.

Kuten edelld on kaynytkin jo ilmi, itsen kuvailu on olennainen osa kontakti-ilmoituksia.
Tama on luontevaa, silla kontakti-ilmoituksista puuttuu "normaalin” tutustumisen ja
kanssakdymisen piirre, kasvokkain tutustuminen. Seuraa hakevan on siis esiteltava
itsensd pienessd ilmoitustekstissé.  Internetin - seuranhakupalveluita  tutkinut lina
Wahlstrom vertaa itsensa esittelya kaupungin imagonrakentamiseen, markkinoimiseen
tal jopa brandin luomisesta itselleen. Han toteaa, ettei tama pade pelkastéan internetin

"deittipalveluihin® vaan muihinkin tilanteihin. Toisaalta internetissi itsensa esittely ei
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aina ole ennalta suunniteltua, vaan se muovautuu sen hetkisen tunnetilan pohjalta.
(Wahlstrom 2002: 57-58.) Uskoakseni tdma padtee osttain myds lehtien
kontaktipalstoihin. Henkil0 voi laatia toisistaan suurestikin poikkeavat ilmoitukset
paivasta ja tunnetilastaan riippuen.

Samoin internetin  seuranhakuilmoituksia tutkinut Anne Holappa on todennut
heteroilmoittgjien korostavan omaa sukupuoltaan. Korostamista ilmenee tilanteissa,
joissa henkilé haluaa tulla kohdelluksi nimenomaan sukupuolensa jésenena. Téata
kutsutaan nimella sosiaalinen konstruktionismi eli rakentumisen teoria sukupuolesta.
(Holappa 2004: 57.) Minkalainen sitten on oikeaoppinen, prototyyppinen sukupuoli?
Meilla kaikille lienee ké&sitys “oikeasta’ naisellisuudesta ja sen vastakohtana
"vadranlaisesta’, mahdollisesti hieman huvittavasta tai uhkaavastakin naisellisuudesta.
Naiseus rakentuu suhteessa mieheen ja sen vastakohdaksi.

Internetin ilmoitukset ovat monessa suhteessa samankaltaisia kuin lehtien perinteiset
ilmoitukset. IImoittaja kertoo jotain itsestddn, ihannekumppanistaan ja tavoitellun
suhteen laadusta. Sukupuolen konstruoinnin kannata keskeisia ovat otsikko ja
nimimerkki. (Holappa 2004: 57; otsikoista ja nimimerkeista liséd luvussa 2.4.)
joiden katsoo kuuluvan kontakti-ilmoituksen tekgilgjiin.  Kontakti-ilmoitusten
normiston mukaan naiset yleensi kertovat jotain ulkonddstéan — eivatka mita vain, silla
ulkonddn kuvailun tulee olla positiivista. Naisilmoittajat ovat nattegja tai kauniita,
miehet katseenkestavia.

Naiset eivat pida tarpeellisena kertoa kontakti-ilmoituksessa ammatistaan tai
koulutuksestaan, kun taas miesten ilmoituksissa ne ovat keskeisessi asemassa. Holappa
toteaakin, etta prototyyppisen sukupuolen lisaksi ilmoittajat tuottavat samalla
ilmoitusten kontekstiin sopivaa sukupuolta. IImoituksista ei valttaméatta ndy ilmoittajan
oma ndkemys itsestddn eivétka hanen tarkeimpina pitdmansa ominaisuudet; kirjoittaja
voi pitéda pédétarkoituksenaan kirjoittaa ilmoitus tietyn mallin mukaan. (Holappa 2004:
59-60.) Analyysissa palaan tdhdn malliin ja prototyyppiseen sukupuoleen seké
tarkastelen, toteutuvatko nama seikat lehtien kontakti-ilmoituksissa.
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3.2 Adjektiivien luokittelu

Adjektiivit ovat keskeinen osa kontakti-ilmoituksia. Esimerkiksi Pesonen (1995: 174)
on laskenut, ettd hdnen omassa aineistossaan 12 % kaikista sanoista on adjektiiveja tai
adjektiivisia ilmauksia. Viitaniemen aineistossa itsed kuvailevia adjektiiveja on naisten
ilmoituksissa 1,6 ilmoitusta kohden. Miehilla luku on 1,9 ei hieman suurempi.
(Viitaniemi 1997: 52.) Adjektiivien runsaus tekee ilmoituksista subjektiivisia ja
hyvinkin tarkkaan kuvailevia.

Adjektiivien analysointi ja niiden vertaillu keskenaén edellyttda jonkinlaista luokittelua.
Niita voidaan ryhmitell& esimerkiksi niiden suhteellisten tai absoluuttisten merkitysten
perusteella.  Suhteellista ominaisuutta ilmaisevat €li suhteelliset adjektiivit ovat
subjektiivisia, niiden merkitys riippuu puhujasta.  Suhteellisia adjektiiveja ovat
esimerkiksi entiteetin piirteita kuvailevat (nopea, nuori, pieni, vihainen) tai
asenneadjektiivit (ihana, kauhea). Suhteelliset adjektiivit voivat komparoitua. (VISK §
604, 605.)

Absoluuttista ominaisuutta ilmaisevat eli absoluuttiset adjektiivit eivét sitd vastoin
médrdydy puhujan asenteiden ja substantiivin tarkoitteen perusteella. Adjektiivit on
usein johdettu substantiivista. Absoluuttiset adjektiivit eivét voi komparoitua etka niihin
yleensa liity intensiteettimaéreita (esim. * erittdin puinen, *puisempi). Vastakohtaparit
ovat yleisid, esimerkiksi eloton : elollinen, kielellinen : e-kielelinen. (VISK § 604,
606.)

Kontakti-ilmoitusten adjektiivien tarkastelu edellyttéd kuitenkin - muunkinlaista
luokittelua kuin kahtigjakoa suhteellisiin ja absoluuttisiin.  Kiinnostukseni  on
adjektiivien semantiikassa eli siind, minkdlaisia semanttisia ryhmia tai pesyeita ne
muodostavat. Luokittelu semanttisin perustein on aina jollakin tavoin keinotekoista ja
omaan intuitioon perustuvaa, joten tarkkojen luokittelukriteerien médrittely on
mahdotonta. Muikku-Wernerin (2009: 76) luokittelussa on 13 ryhmaa:

ika

erilaisten suhteiden edellytykset (vapaa, varattu)
kansallisuus tai asuinpaikka

koulutus tai muu tiedollinen pdégoma
erityistaidot

taloudellinen asema

ocousrwNE
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7. luonteenpiirteet

8. asenteet (huumorintajuinen)

9. eldmantapa (urhelullinen, raitis)

10. ulkon&kd

11. aistillisuus

12. samankaltaisuus toisen kanssa ja

13. muut (edellisiin luokittumattomat piirteet).

Lotvonen (1996: 54) on jaotellut kontakti-ilmoitusten adjektiivit kymmeneen ryhmaan:

Lo

perushyveet ( raitis, rehellinen, luotettava)
2. luonne ja ulkondkd (kuvaavat seka ulkondkoa etta kaytostd, kuten
herttainen, miellyttava)

3. ulkondko

4. varakkuus (erilaiset vaurautta, tulotasoa tai omistamista kuvaavat
sanat)

5. aktiivisuus (harrastuksia ja toimintaa kuvaavat sanat)

6. koulutus (koulutuksen tai sivistyksen taso)

7. tyo

8. ystavanetsintaan liittyvét adjektiivit (vapaa, yksinainen)

9. ik&(mikdli e ilmaistu numeroin) ja

10. muut.

Toisaalta luokittelun voi tehdd my6s yksinkertaistetummin. Henna]Pesonen (1995: 174)

kayttad tydssaan vain neljaa ryhmas’:

luonne (haaveileva, luotettava, hauska)
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3.
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&
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. dykkyyd/sivistys (sivistynyt, alykas, kielitaitoinen, kulttuuria tunteva)
ja
4. elaméantavat (raitis, savuton, sporttinen, vihreaarvoinen).

Kaytannossa tutkijat luovat itselleen sopivimman luokittelutavan. Tasté syysta kontakti-
ilmoitusten adjektiiveja voidaan luokitella monin eri tavoin. Osaksi luokitteluun
vaikuttaa tutkijan oma subjektiivinen tapa jasentdd maailmaa. Kolmessa edella
mainitussa ryhmittelyssa on suuriakin eroja, mutta kaikista 10ytyy sekad ulkondkoa etta
koulutusta ja sivistysta kuvaavat luokat. (Kontakti-ilmoitusten adjektiivien ryhmittelysta
ks. myds esim. Coupland 1996; Shalom 1997; Monto 2000.)

Omassa aineistossani esiintyy vain suhteellisen vahan varakkuuteen tai koulutukseen ja

tyohon liittyvia adjektiiveja. Toisaalta perushyveita ja luonnetta on mielestani hankala

® Pesonen jakaaryhmén 1. kuitenkin vidla yhdekssén alaryhmaan, jonka ulkopuolellekin j&i 11 %
adjektiiveista. Lisdksi neljan pagryhman ulkopuolelle jai kaikkiaan 5 % adjektiiveista (vrt. ryhma muut
mui den [uokittel uissa).
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ja osin keinotekoistakin erottaa toisistaan (esim. rehellisyyden voi lukea kumpaankin
ryhméaan). Laadin Muikku-Wernerin (2009: 76) ja Lotvosen (1996: 54) luokitteluiden
pohjalta itselleni paremmin sopivan ryhmittelyn, jossa jaoin adjektiivit yhteentoista
ryhmaan:

elamantavat

luonne ja ulkon&kd
luonne ja perushyveet
ulkondko

aktiivisuus, sivistysym.

tyo

elamantilanne

ika

. asuinpaikkatai kansallisuus
10. samankaltaisuus toisen kanssa ja
11. muut adjektiivit.

WooNoOUh~wWNE

Y ksittéisten adjektiivien liséksi olen huomioinut myds muut adjektiivimaisesti kaytetyt
sanat (esim. vdhan boheemikin) ja sandliitot seka muut pidemmét ilmaukset, joita
kaytetdan adjektiivien tavoin. Taloin ilmauksen pituudella ei kdytanndssa ole ylérajaa;
ilmauksen pituudesta riippumatta olen kuitenkin  selvyyden vuoks laskenut
partisiippirakenteet seka muut pidemmét ilmaukset yhdeks. Téallaiseksi olen katsonut
esim. ilmauksen merella, maalla, mokilla, metsassa, hiihtden, pyoréillen, vaeltaen,

kaupungin kulttuurissakin viihtyva, jossa partisiipin edellé on kahdeksan eri méaritetta.

En luokittele partisiippeja omaksi pieneksi ryhmékseen, silla niitd kaytetdan adjektiivien
tavoin ja ne ovat siten luonteva luokitella samaan ryhmaan (ks. my6s Pesonen 1995;
Lotvonen 1996; Monto 2000). Partisiipit ovat luku- ja sijataivutukseltaan nominien
kaltaisia, ja ne voidaankin luokitella omiksi lekseemeikseen. Partisiipin johtimia on
suomen kielessa kuusi: -VA, -(t)tAvA, -nUt, -(t)tu, -mA ja -mAtOn. Partisiippi -VA voi
esiintya kiteytymissa muodossa -pA. (VISK § 297.) Adnneymparistostaan riippuen -nUt
voi esiintyd myds muodossa -lUt, -rUt ta -sUt (mt. § 122). Itsed kuvailevat
partisiippirakenteet ovat yksityiskohtaisia ja tyypillisesti ainutkertaisia, ts. ne evét
valttdmétta esiinny kuin yhdessa ilmoituksessa (M uikku-Werner 2009: 57-58). Jatkossa
kaytan nimitysté adjektiivi kaikista adjektiivisista ilmauksista.

Luokkaan eldmantavat sisallytan adjektiivit, joilla ilmoittgja kertoo mm. suhteestaan
alkoholiin ja tupakointiin. Elaméntapoja voi kuvailla myos omalla liikunnallisuudellaan

ta vakaumuksellaan. lImoituksessa on mielekdsta kertoa elaméantavoistaan, jotta
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itselleen epasopiva kumppaniehdokas karsiutuisi pois jo ennen yhteydenottoa. Miehet
kuvaavat naisia enemman juomattomuuttaan ja tupakoimattomuuttaan (Muikku-Werner
2009: 86), mutta moni nainenkin pitéa tarpeellisena kertoa omista tottumuksistaan.
Luokittelussani olen jakanut elamantavat kolmeen alaryhméén, jotka ovat péhteiden
kaytto, litkunta sekd muut elamantapoja kuvailevat adjektiivit.

Luonnetta ja ulkondkoa kuvaavat adjektiivit ryhmitan samoin kuin Lotvonen (1996: 54).
Naméa sanat merkitsevat ikaan kuin kahta selkkaa, ulkondkoa ja kaytostd. Molemmat
merkitykset tavallaan tukevat toisiaan, eika lukija voi tietdd, kumpaan sana enemman
viittaa. Ulkonddn ja k&ytbksen lisdksi sana voi viitata myos lagemminkin
elamantapoihin ja luonteeseen. Monto kayttda luonnetta ja ulkondkoéd kuvaavista
adjektiiveista nimitysta koko olemus. Hanen luokittelussaan sana voi kuitenkin viitata
myos kaytokseen ja kykyihin. (Monto 2000: 16.)

lImoittajan luonnetta ja perushyveita kuvaavat adjektiivit ovat ilmoituksen kannalta
oleellismpia, kertovathan ne eniten seuranhakijan mindsta. Ilmoittgan tehtéavana on
valita itsestd@n ne luonteenpiirteet, jotka katsoo té&rkeimmiksi ja myyvimmiksi (ks.
my6s Muikku-Werner  2009: 86). Luokittelen sanat analyysissani  erilaisiksi
merkityspesyeiksi, jolloin niiden lahempi tarkastelu tulee helpommaks ja
mielekkéammaksi. Né&itd aaryhmia luokittelussani on seitseman: kunnollisuus,
reippaus, hellyys, kayttdytyminen, myonteinen eldmanasenne, tunteellisuus ja muut

luonnetta kuvailevat adjektiivit.

Ulkonadn kuvailu on kontakti-ilmoituksissa yleista Lehti-ilmoituksessa, jossa tekstin
lisAna el ole kuvaa, onkin luontevaa kertoa jotakin omasta ulkon&ostééan. Kuvailu on
yleensd myonteistg, silla kyse on itsensd "markkinoimisesta’. Ulkondkoa voidaan
kuvata joko objektiivisilla tai subjektiivisilla adjektiiveilla. Objektiiviset ominaisuudet
ovat melko selkeitd (esim. hoikka, pitk&), mutta subjektiiviset ominaisuudet riippuvat
henkilon mausta ja mielipiteisté (esim. kaunis, tasokas). Muikku-Wernerin (2009: 87)
mukaan ilmoituksissa mainitaan usein myds " mitattavia’ ominaisuuksia, kuten paino ja
pituus. Olenkin jakanut ulkonadn kolmeen alaryhméan, joita ovat koko (pituus, paino),
hiukset seka yleisolemus (esim. kaunis).

Aktiivisuutta ja sivistysta kuvaavia adjektiiveja ovat mm. erilaisiin harrastuksiin,

koulutukseen ja yleissivistykseen liittyvét sanat. Liikunnallisuutta kuvaavat adjektiivit

28



olen kuitenkin luokitellut elamantapojen joukkoon. Selkeyden vuoksi jaottelin ryhman
viela kolmeen alaryhméan: koulutus, dykkyys ja muut. Ryhmaan muut luokittelin myos

yleiset harrastuksia kuvailevat sanat.

Tyohon liittyvéat adjektiivit osoittavat omalta osaltaan tyon arvon nykymaailmassa.
Kumppania etsiessd niiden arvo perustunee mahdolliseen tyon arvostukseen (esim.
|a8kari koetaan arvostetuksi ammatiksi) seka tyostd maksettavaan korvaukseen,
sdanndllisiin tuloihin ja mahdollisesti taloudelliseen riippumattomuuteen. Toisaalta tyon
kuvailu kertoo epasuorasti ilmoittajan erityistaidoista ja mahdollisesti hénen
luonteestaankin, ainakin stereotypioiden tasolla.

Elamantilanteesta kertovat erityiset ystavanetsintéan liittyvat adjektiivit (ks. Lotvonen
1996: 54), joilla ilmoittgja kertoo muun muassa perhetilanteestaan, lapsistaan seka
lemmikkieldmistédn. Seuranhaku voi siten koskea itse ilmoittajan lisdksi muitakin
henkil6itd, ja tulevalta kumppanilta edellytetédn siten esimerkiks soveltuvuutta
vanhemmuuteen. Samalla aitiys voi toimia selityksena kontakti-ilmoituksiin
turvautumiselle, silla ainakaan pienten lasten didilla ei ole valttamétta mahdollisuuksia
viettéd alkaansa ravintoloissa ja muissa aikuisten tapaamispaikoissa. Olen luokitellut
ryhman edelleen kolmeen alaryhméén, jotka ovat siviilisééty, lapset tai lemmikit seka
muut elamantilanteesta kertovat adjektiivit.

voi kertoa itsestddn myds seké tarkan ian etté likimaardisen ilmaisun, esim. nuorehko
59-vuotias. Muikku-Werner (2009: 78) on huomannut ilmoittgjien kertovan ikansa
"lahes kaikissa ilmoituksissa’. Lasken ilmoittgjien keski-idn tarkan ikansa
ilmoittaneiden kesken. Tarkkaa ikd& enemmén minua kuitenkin kiinnostaa ian

ilmaiseminen epéasuorasti adjektiivilla

Asuinpaikastaan tal kansalisuudestaan kertomisella tarkoitan oman koti- tai
synnyinmaansa tai  kotipaikkansa ilmoittamista.  Suurilevikkisissa  lehdissa
asuinpaikkansa ilmoittaminen onkin jarkevdd, ja usein ihannekumppania haetaankin
omalta lahialueelta. Asuinpaikkaan voi myds liittya positiivisia mielikuvia (tastéa liséa
esim. Lehtonen 2004: 175-178). Toisaalta myds suomalaisuus voi olla mainostamisen

arvoinen meriitti  (Muikku-Werner 2009: 81). Kansallisuuden ilmoittaminen on
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yleistynyt maahanmuuttgjien my6td Yha useampi maahanmuuttgjanainen (usein
kielitaidotonkin) etsii suomalaista miesseuraa (mts. 71).

Samankaltaisuutta toisen kanssa voi kuvata esim. ilmauksilla samanlainen ja
vastaavanlainen. Talla voi viitata lahes kaikkeen, mita vaatimuksia on toisen suhteen.
Internetissa samankaltaisuus on suurin kriteeri kumppania etsittéessa (Mattila ja
Kemppainen 2004: 49). Toive samankaltaisesta kumppanista on helppo ymmartéa.
Y hteinen harrastus tai samantapainen el&manasenne edistdd tutusumista ja luo yhteyden
itsen ja toisen valilld " JSamankaltaisuudesta voi kertoa kahdella tavalla. lImoittgja voi
aluksi kuvailla itseddn ja sitten kirjoittaa etsivansa samankaltaista kumppania.
Vaihtoehtoisesti kirjoittgja voi ensin kuvailla ihannekumppaniaan ja sen jalkeen kertoa

olevansa samanl ainen.

Muihin adjektiiveihin olen luokitellut ne sanat, joiden en katso puhtaasti sopivan ylla
luettelemiini ryhmiin. Osan taman ryhméan sanoista voisi luokitella muullakin tavoin,
esim. upea sopii sekd ryhméan 2. luonne ja ulkondko etta 4. ulkondkd. Analyysissani
kiinnitankin huomiota sithen, mihin taman ryhman yksittéiset sanat voisi luokitella.

Muikku-Wernerin (2009: 62—65) vuoden 2001 aineistossa suosituimmat adjektiivit,
joilla miesta etsivd nainen kuvailee itsedén, ovat x-vuotias, vapaa, akateeminen ja
nuorekas. Han on laatinut aineistonsa pohjalta ilmoituksen, jossa esiintyvéa naisten
eniten kayttamat adjektiivit (mts 69):

Vapaa, nuori/nuorekas, naisellinen, kunnollinen nainen haluaa tutustua
vapaaseen, raittiiseen, huumorintajuiseen ja kunnolliseen/rehelliseen/
|uotettavaan mieheen.

Analyysini péétteeksi (luvussa 7) laadin oman aineistoni pohjalta vastaavan
ilmoituksen, mutta kiinnitdn siind huomiota vain itsen kuvailuun. Kaikki aineistossani

esiintyvét itsed kuvailevat adjektiivit olen koonnut liitteeseen 1.

" Mattilan ja Kemppaisen artikkelissa mainitaan myés taydentamisvalinta, jonka lshtokohtana on ajatus,
etté ihannekumppanit téydentavét toisiaan (vrt. heteronormatiivinen kasitys naisen ja miehen toisiaan
t8ydentavistéa ominaisuuks sta; heteronormatiivista ks esm. Mustola ja Pakkanen 2007: 13-14).
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3.3 Substantiivien luokittelu

Adjektiivien runsaus on kontakti-ilmoituksille ominainen piirre. Toisinaan on kuitenkin
taloudellisempaa kayttda tasmallisia substantiiveja. Talloin saman asian voi ilmaista
useankin adjektiivin sijasta yhdella substantiivilla. (Muikku-Werner 2009: 115.) Tama
on taoudellista ja vattamatontakin, silla sanamadard on usein rgjoitettu ja teksti

hinnoitellaan pituuden mukaan.

Substantiiveja voidaan luokitella niiden jaollisuuden tai jaottomuuden perusteella
Jaotteluun vaikuttaa se, voiko entiteetin yksiloida ja laskea. Substantivit voivat olla
kollektiivisanoja, jolloin niiden tarkoite muodostuu jostakin ryhméasta ta muusta
kokonaisuudesta, kuten perhe, koyhalistd, nuoriso, vaestd. (VISK § 554-555, 557.)
Verbikantaiset eli verbikorrelaatilliset substantiivit on selkedsti rgjattava ryhméa
Ryhméan kuuluu muun muassa teonnimid (sydminen), teon tuloksen nimia (teos),
tekijannimia (laulaja), valineen nimié (avain), tekopaikan nimia (kutomo) jatilaisuuden
nimia (avajaiset). (VISK 8 560.) Oman tyoni kannalta kiintoisin ryhma on tekijannimet,
joita uskon aineistogtani |6ytyvan. Néailla ilmoittgja voi viitata esimerkiksi ammattiinsa.

Substantiivien luokittelussa semanttisin  perustein on samanlaisia ongelmia kuin
adjektiiveissakin. Luokat eivét ole valttamétta kovin selvarajaisia eivétka automaattisia,
esimerkiksi leskimies voi viitata sek& sukupuoleen etta siviilisdatyyn (Coupland 1996 :
193-194). Yleensa ilmoituksissa etsitddn nimenomaan jompaakumpaa sukupuolta, ja
sukupuoli onkin keskeinen ominaisuus kontakti-ilmoituksissa. (Muikku-Werner 2009:
115.) Itseen viittaamiseen voi kéyttda joko yksittéisda substantiiveja tai
substantiivilausekkeita. Kuten adjektiivien kohdalla, olen luokitellut my6s pidemmét
ilmaukset yhdeks substantiiviksi. Usein substantiivin voisi korvata adjektiivilla,

esimerkiksi kaunotar ~ kaunis.

Olen laskenut saman substantiivin kussakin ilmoituksessa vain kertaaleen, vaikka se
esiintyisi useammankin kerran. Mikali samassa ilmoituksessa on viitattu itseen kahdella
eri substantiivilla, olen huomioinut molemmat. Ensimmaisessa esimerkissa esiintyy siis

yksi substantiivi (nainen) ja jalkimmaisessa kaksi (nainen, punapad):

Olen yhden miehen nainen..., mutta mistd 10ydan sen miehen? Sain
rohkeutta laittaakseni ensimmaéisen kerran ilmoituksen, koska haluan
loytéaa sinut, “sen oikean”, todella paljon. Olen kotioloista pitava, 36-
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vuotias, kivanndkoinen, ulkomaalainen nainen. Olen aika pitkg, raitis ja
elginrakas. Vastaukset kuvan kanssa. Rakkautta]kaipaava (A 6.3.2002)°

Etsn sinua
40 jarisat nainen etsii kirjeenvaihtoseuraa lesbonaisista. Olen tydssdkayva
tavallinen punapaa. Vakavasti ihmissuhteisiin suhtautuva. (Z 6/01)

Itseé kuvailevat substantiivit olen jakanut kahdeksaan rynmaan. Ryhmét olen koonnut
oman aineistoni perusteella, eika kaikkia ryhmid valttdmétta esiinny molemmissa
lehdissa. Luokittelussa on myds paljon liikkumavaraa — kuten adjektiivitkin, myds
substantiivit voivat kuulua usesan ryhmaan samaan akaan. Ryhmittelyni on

Sseuraavanlainen:

nainen

tytto(nen)/mimmi

perheasema

lesbouteen viittaavat substantiivit
harrastukset, aktiviteetit

luonne ja koko olemus

ulkondkoé ja

muut substantiivit.

ONoaA~WNE

Luokituksessani on kolme ryhmag, joissa substantiivien ja adjektiivien luokittelut
vastaavat toisiaan. En téssa yhteydessa kuvaile substantiivien ryhmia kovin paljoa, silla

kuvailu on suurelta osin yhtaldinen adjektiivien kuvailun kanssa (ks. edellinen [uku).

Ensimméinen ryhmaé kattaa vain sanan nainen. Olen halunnut luoda tdméan yhden sanan
ryhman, silla substantiivi nainen on térkein ja luontevin tapana viitataitseen. Nainen on
ryhmansa prototyyppisin jasen eikd sisdlla mitéan lisdinformaatiota. Luokittelemalla
sanan omaksi ryhmakseen on sen (olettamani) yleisyys helpoiten selvitettévissa ja
verrattavissa toisiin ryhmiin. Toinen ryhma, tytté(nen)/mimmi, on samankaltainen
ensimmaisen ryhman kanssa, mutta kuitenkin leikillissmpi ja arkisempi. Tésta syysta

esimerkiksi sanatyttd luonnehtii Kirjoittajaansa enemman kuin nainen.

Perheasemaa kuvailevat substantiivit vastaavat adjektiivien ryhméa ystvanetsinta.
Lesbouteen viittaavia substantiiveja |6ytyy aineistostani vain Z-lehdestd, silla
Aamusetin ilmoitukset ovat heteronaisten jéttamid. Harrastuksia ja aktiviteettga

kuvaavat substantiivit vertautuvat adjektiivien ryhmaan aktiivisuus, sivistys ym.

8 Kursivointi téssé ja seuraavissa ilmoituksissa itseni lisaamia
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Luonnetta ja koko olemusta kuvaavia substantiiveja vastaavat adjektiivien ryhmét
luonne ja ulkondkd seka luonne ja perushyveet. On huomattava, etta Monto (2000: 16)
kayttda nimitysta koko olemus oman ryhmani luonnetta ja ulkondkod kuvaavista
adjektiiveista (ks. myos s. 28). Itse en kuitenkaan ole luokitellut téhan ulkonakda
kuvaavia substantiiveja, vaan niille on oma ryhmanséa. Ne luokittelen kuten adjektiivien
vastaavel.

Ryhma&an muut olen luokitellut ne substantiivit, jotka eivét selkeasti sovi muihin
luokkiin. Osa sanoista voisi sopia yhta lailla kahteenkin ryhmaan, joillekin sanoille
pitéisi luoda oma ryhmansd. Analyysissani pyrin kasittelemaan kutakin ryhman sanaa
erikseen ja pohtimaan, mité se kirjoittgjastaan kertoo.

Nimimerkeissa esiintyvia adjektiiveja ja substantiiveja késittelen omassa yhteydessaan.
Tama johtuu siitd ettd nimimerkkejd esiintyy padsdantOisesti vain Aamusetin
ilmoituksissa. Liitteescen 2 olen koonnut listan kaikista itseen viittaavista
substantiiveista.

3.4 Otsikot ja nimimerkit

Otsikot ja nimimerkit ovat paljolti samankaltaisa. Ne tukevat leipdtekstia ja antavat
informaatiota tiivistetyssa muodossa. Molemmille on tyypillist& huomion herétaminen
ja etenkin otsikko voi olla hyvinkin irrallinen varsinaisesta ilmoituksesta. (Muikku-
Werner 2009: 242, 251-252). Otsikon tulee olla lyhyt tai visuaalisesti miellyttava
(Raninen ja Rautio 2003: 130). Internetin ilmoituksia tutkineen Holapan mukaan
otskko on tyypillisesti mainosmainen ilmaisu, jonka tarkoituksena on
huomionheréttaminen: Pysahdy!, Tartu kiinni!. Otsikon tarkoituksena voi olla myds
kohderyhmén rajaaminen ennen varsinaista leipdtekstia: Elaméankumppani? tai En halua
lapsia. (Holappa 2004: 59.) Erillisyytta leipatekstista tuotetaan usein typografisin
keinoin, kuten lihavoinnilla tai suuraakkosilla (Muikku-Werner 2009: 242-243). Z-
lehdessa kaytetdan lihavointia. Nain otsikot erottuvat selkeésti itse leipétekstistd; lisaksi

lukijavoi pikaisellakin silméyksella |6ytad itsedan miellyttavan ilmoituksen.
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Pohjimmiltaan kontakti-ilmoituksissa on kyse rajaamisesta. Kalkista mahdollisista
lukijoista tulisi 16yt&a itselle sopivin kumppani. Nimimerkin voikin koodata sellaiseen
muotoon, jonka voi purkaa vain “aan asiantuntija’, itsen kanssa samat
kiinnostuksenkohteet omaava henkild. Koodikielinen nimimerkki voi viitata vaikka
suosikkikappaleen sanoihin tai johonkin lempielokuvan repliikkiin. Nimimerkill&a
voidaan kertoa selkedsti omasta ammatista, harrastuksista, elamantavoista tai ulkonabsta
(esim. Hoitsu, Tanssjalka). Suosittuja ovat myds runolliset ja romanttiset nimimerkit,
jotka luovat tarkoituksenmukaisia mielikuvia tai vahvistavat haluttuja stereotypioita.
"Perinteisid kontekstisidonnaisia kontakti-ilmoitusten nimimerkkeja esm. Me kaks ja
Yhdessa aina. (Holappa 2004: 59.)

Muikku-Wernerin mukaan nimimerkilla voi olla erilaisia tentdvid Nimimerkki voi olla
lisdluonnehdinta itsestd, erdanlainen jatko leipétekstiin. Se voi tarkentaa tietoa halutun
suhteen laadusta, ottaa kantaa arjen ilmi6ihin tai viitata kulttuuriin ja sen tuntemukseen.
Nimimerkki voi olla myos tiivistelma leipatekstista tai toimia huomion ja kiinnostuksen
heréttgana. (Muikku-Werner 2009: 278.) Kuten kontakti-ilmoituksissa ylipaétaan,
my6s nimimerkeissd suositaan lyhenteitd. Lyhenteella voidaan kertoa esimerkiksi
omasta iasta tai koosta (mts. 280).

Toisinaan kontakti-ilmoitusten nimimerkkind on erisnimi, vaikka tama e yleista
olekaan. Tall6in kaytdssa on useimmiten pelkka etunimi. (Muikku-Werner 2009: 284—
285.) Erisnimi tekee ilmoituksesta henkilokohtaisemman ja mahdollisesti helpommin
lahestyttavan, mutta el kerro kirjoittagjastaan mitéén. Oman nimen sijasta voidaan
ké&ytetédn useammin jonkun tunnetun henkiloén nimea tai itselle mieluista appellatiivia.
Nimimerkilla voidaan myds luoda romanttista tunnelmaa ja siten houkutella lukijaa
vastaamaan. Tallainen on esimerkiksi Tahtiyo (Muikku-Werner 2009: 292).

Internetin deittipalveluissa ihmiset kayttavat pddosin samaa nimimerkkia — naisista
Iahes 50 % ja miehista lahes 60 %. Paunosen mukaan nimimerkki on ” verbaalinen kuva
itsestd”. Internetin nimimerkeilla on samantapaisia tehtavia kuin lehtienkin: se voi
kertoa jotain Kirjoittagjan ulkonddstd, ammatista, harrastuksista, luonteesta tai
persoonasta. (Paunonen 2004: 37.)

Aamuset-lehdessa ilmoitus pééttyy lahes poikkeuksetta nimimerkkiin, kun taas Z-
lehden ilmoitukset alkavat otsikolla. Tasta syystd olen lgjitellut ao. luokat omiksi
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ryhmikseen. Lisaks joissain Aamuset-lehdissa on otsikkomainen aloitus, samoin kuin
joissain Z-lehden ilmoituksissa nimimerkkimainen lopetus. Huomioin ndma tapaukset

silloin, kun ne selvimmin tuntuvat otsikoilta/ nimimerkeilta

lhmettako etsimassa? Voisiko tasta ilmoituksesta versoa kevatauringon
paisteessa jotain kaunista, uutta ja erilaista? — — (A 13.4.2001)

Kaks mukavaa ladya

Erill&an asuva naispari etsii toista vakaata avointa naisparia 40-60 vuotta
ystévé- ja kaverisuhteeseen. P.S. Ei seikkailunhaluisille. Nimim. Vihtori ja
Klaara. (Z 6/01)

En ole luokitellut otsikoita ja nimimerkkeja yhta tarkasti kuin ilmoitusten itsea kuvaavia
adjektiiveja ja substantiiveja. Tama johtuu siitd, etta useat otsikoista ja nimimerkeista
sopivat useisiin ryhmiin eikd selkedn jaottelun tekeminen ole tyoni kannalta
valttamatontd. Ne ovat kuitenkin keskeinen osa kontakti-ilmoituksia ja itsen esittely,

joten haluan tyossani kasitella niitakin lyhyesti.

Jaottelua ja tarkkaa ryhmittelyd hankaloittavat myods erilaiset sanaluokat, joita
otsikoissa ja nimimerkeissa esiintyy. Kyseessa voi olla adjektiivi, substantiivi, verbi tai
kokonainen/vaillinainen lause. Omassa jaottelussani sanaluokka e vaikuta
kategorisointiin. Tama on selkeAd ero leipédtekstin  jaotteluun, jossa huomioin
nimenomaan itsed kuvailevat adjektiivit ja substantiivit. Olen jakanut jokaisen otsikon
ja nimimerkin johonkin luokkaan sanaluokasta ja kuvailun kohteesta riippumatta —
kuvailu saattaa siis kohdistua itseen, toiseen, halutun suhteen laatuun tai johonkin
muuhun seikkaan. Toisinaan on epéselvad, viittaako luonnehdinta itseen vai toiseen,

joten jaottelu on mielestani mielekas ja tyohoni riittava.

Nimimerkit ja otsikot jaottelin kymmeneen ryhméaan seuraavasti:

1. Lisdluonnehdinta itsesté/toisesta

Horoskooppimerkki

Kotipaikka

Henkiset ja fyysiset ominaisuudet

Harrastukset

Varallisuus

Sekoitus kahdesta tai useammasta edel lisesta kohdasta
Nimi (oma/salanimi/julkisuuden henkilén nimi/yleisnimi)
Suhteen laadun tarkennus, suhteen osalliset

Y ksindisyyteen liittyvét nimimerkit

Tiiviselma edella olleesta

SO Q0o

g wn
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Kulttuuriviitteet, intertekstuaalisuus

Huomion ja kiinnostuksen heréttaminen
Aikajapaikka, metaforat, tunnelmanluominen

. Tulevaan puolisoon tai meihin liittyva nimimerkit
0. Muut

HoOoooNO®

Tyoni lopussa on luettelo kaikista aineistoni otsikoista ja nimimerkeista (liitteet 3 ja 4).

4 Aamusetin ilmoitukset

Tassd luvussa késittelen Aamuset-lendessa esiintyvia adjektiiveja, itseen viittaavia
substantiiveja sekd nimimerkkejd. Nimimerkkien yhteydessd kasittelen myds niité
otskkomaisia aloituksia, joita joissain ilmoituksissa esiintyy. Luvussa 6 vertailen

Aamusetin ja Z:n ilmoituksia keskenaan.

4.1 Adjektiivit

Aamusetin ilmoituksissa naiset ovat kdyttaneet yhteensa 118 eri adjektiivia Koska osa
adjektiiveista toistuu useaankin kertaan, adjektiiveja esiintyy ilmoituksissa 249 kertaa.

Elaméantapoja ilmoituksissa kuvataan seitsemélla eri adjektiivilla, jotka esiintyvét
yhteensa kuusitoista kertaa. Eldméantavoista naiset kuvailevat eniten péihteiden
k&ytt6&dan. Suosituin on raitis. Se esiintyy neljassa ilmoituksessa, joista yhdessi sité
madrittéa adverbi taysin. Lisdmédritelma tekee adjektiivista ehdottoman eika
tulkinnassa ole joustamista.

Hel! Kirjoittaisitko sina kulttuuria arvostava yksindinen pitka herrasmies
32-48-v. Olen ulkon&dstani huolehtiva, siisti, taysin raitis, hoikka 35-v.
akateeminen naisellinen nainen. —— (A 9.10.2002)

Savuton-sanaa kayttéd kolme naista. Lisdksi erdassd ilmoituksessa on savuttoman
synonyymi tupakoimaton. Suomen kielen perussanakirja méarittéd sanan savuton
tupakoimattoman arkiseksi synonyymiksi. On luontevaa, etta seuranhakuilmoituksessa
mainitaan oma tupakoimattomuus ja juomattomuus, mikai mahdolliselta tulevalta

kumppanilta toivotaan samankaltaista asennetta. Sama patee myos toisinpain: kolme

36



ilmoittgjaa kertoo rehellisesti tupakointi- ja juomatavoistaan. Epiteetit ei absolutisti jaei

savuton esiintyvat kumpikin kerran erikseen ja kerran yhdessa

— — En ole savuton enka absolutisti, asun omakotitalossa, ja talouteni on
kunnossa. —— (A 25.9.2002)

Liikunnallisuutta kuvaavat kuntoilua harrastava ja litkunnallinen esiintyvat kumpikin

kahdessa ilmoituksessa.

Luonnetta ja ulkonakéa kuvaavia adjektiiveja ilmoituksissa esiintyy vain kolme.
Naisellinen on viidessd ilmoituksessa, aistikas ja siisti vain yhdessa. Muikku-Wernerin
(2009: 66) havainnon mukaan naisdlinen on kasvattanut suosiotaan 1900-luvun
viimeisina vuosikymmenina Kenties tasa-arvon lisdantyminen vaikuttaa asiaan; naiset
haluavat muuttuneista sukupuolirgjoista huolimatta korostaa naisellisuuttaan.
Kielitoimiston sanakirja mérittelee sanan naisdllinen 'naiselle erityisesti ominainen,
naisen, nais-, feminiininen’. Mielesténi sana voi viitata paitsi luonteeseen ja ulkonakoon
my6s esim. harrastuksiin ja eldméntapoihin (esim. ompeleminen voidaan mieltda
naiselliseksi harrastukseksi). On vaikea sanoa, miten Kkirjoittga toivoo lukijansa
késittdvan naisellisuuden. Muu teksti médrittelee kontekstin, jossa sana saa
merkityksensa. Mielikuva syntyy kuitenkin lopulta lukijan mielessi.

Ming, 40-vuotias nainen, etsin Sinua, kunnon miestd, joka viihtyisi vaikka
maalla. Olisit mies talossa ja viihtyisit naisellisen naisen kanssa, jolla on
myos isoja lagpsia ja pienid elamid Olen hyvin toimeentuleva, upea,
vaalea, pitkahko nainen. lloinen ja positiivinen. —— (A 4.9.2002)

— — Olen ulkonabstani huolehtiva, disti, tdysin raitis, hoikka 35-v.
akateeminen naisellinen nainen. Arvostan parisuhteessa romantiikkaa,
uskollisuutta, hellyyttd, rehellisyytta ja tietysti huumorintgjua. Viihtyisin
kanssas kotona sylityksin. (A 9.10.2002)

Aistikas on sek& Suomen kielen perussanakirjan ettd Kielitoimiston sanakirjan mukaan
"hyvd88 makua osoittava, tyylikés, hieno, elegantti’. Samasta kantasanasta johdettu
aigtillinen (VISK 8§ 284) on merkitykseltddn ’ruumiillisesti, vars. sukupuolisesti
vetoava, nautintoa tuottava, viettelevg, kiihottava® (KS; PS) ja ’sukupuolihaluihin
vetoava, seksuaalisesti intohimoinen’ (SS). Sanat voivat puhekielessd sekoittua

keskendan jakirjoittaja onkin mahdollisesti tarkoittanut sanaa aistillinen.
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— — lItse olen nuorekas, avoin, empaattinen, aistikas, sopusuhtainen,
savuton, omillaan toimeen tuleva. — — (A 6.3.2002)

Luonnetta ja perushyveita Aamusetin ilmoituksissa on kuvattu ahkerasti, erilaisia
adjektiiveja 16ytyy peréti 30. Kaikkiaan sanoja on kaytetty 67 kertaa. Olen luokitellut
sanat yhdeksdan alakategoriaan sen mukaan, mita ne ilmoittagjastaan kertovat.

Viis adjektiivia kuvailee henkilén kunnollisuutta parisuhteeseen, saneita on yhteensa
yhdeksan. Rehellinen esiintyy nelja kertaa, ja eras kirjoittgjista haluaa vield korostaa
rehellisyyttéan adverbiaalilla ehdottomasti. Lisdksi kaytbssd on epiteetit |uotettava
(kaksi kertaa), avoin, kunnollinen ja sosiaalinen.

Reippautta esittelevia sanoja on samoin viisi: energinen, pirted, pirtsakka, puhelias ja
reipas. Ainoastaan reipas esiintyy kahdeksassa ilmoituksessa, muut epiteetit kukin
kerran.

Hellyytta kuvaillaan neljalla sanalla. Empaattinen, helld, lemped ja lamminsydaminen
esintyvat kukin kerran. Empaattinen on Suomen kielen perussanakirjan mukaan
"myotatuntoisesti elaytyva. Kolme epiteettid kertoo ilmoittgjansa kéayttaytymisesta:
hyvatapainen, kiltti ja uskollinen. Uskollinen on Viitaniemen (1997: 56) mukaan
kontakti-ilmoituksiin vakiintunut adjektiivi.

Aamusetin naiset kuvaaval runsaasti myonteista eldmanasennettaan, eri sanoja on
kahdeksan ja saneita 31. Suurin esiintyma on sanalla iloinen, jota kéyttéa 13 naista —
tama on samalla suosituin luonnetta kuvaava adjektiivi. Kuusi naista kertoo olevansa
huumorintajuinen; lisaksi erds ilmoittaja on leikkimielisesti huumorilla varustettu.
Neljassa ilmoituksessa esiintyy mukava ja kahdessa positiivinen 'myonteinen, suopes;
suotuisa, edullinen’ (PS).

Neljd mainintaa on sanalla elaménmyonteinen 'elamélle myodnteinen, optimistinen’
(ndistd yhdessd sanat on kirjoitettu erikseen eli elaman myonteinen). Adjektiivilla
elamdnmyonteinen luodaan positiivista ilmapiiria (Viitaniemi 1997: 56). Télle
synonyyminen on mielesténi negaation avulla muodostettu adjektiivi el ruttuturpainen.
Y hdyssanan mé&ériteosana on sana ruttu 'ryppy, kurttu’ (PS), edussanana -turpainen
(turpa on Suomen kielen perussanakirjan mukaan ’ark., vars. halv. ihmisen suugta t.
kasvoista; vrt. kuono, naama, parstd).
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Rehellisyys, avoimuus, empaattisuus, liikunnallisuus; eldmanarvoja, joita
edellyttaa elamansa mieheltd, e ruttuturpainen, nuorekas, viisikymppinen
nainen. —— (A 7.11.2001)

Tunteitaan kuvaavia epiteettgjd aineistossani on kaksi, romanttinen ja tunteellinen.

Romanttinen 'romantiikkaan taipuvainen’ (PS) esiintyy kolmessa ilmoituksessa.

— — Luonteeni on iloinen ja romanttinen, silla lesken syli seon lampdinen,
onhan sullakin? (A 17.4.2002)

Muita luonteita kuvailevia adjektiiveja on Aamusetissa kolme: hiljainen (2 esiintyméaa),
boheemi ja tasapainoinen. Adjektiivista tasapainoinen kerron sivulla 56. Boheemi voi
olla joko substantiivi ’huolettoman epasovinnainen ihminen' tai adjektiivi ’'B.
elamantapa, luonne'. (PS.) Téassa katsoin sen adjektiiviks, silla se esintyy luettelossa
muiden adjektiivien kanssa.

— — Sinua kaipailee hiljainen, lemped, vahén boheemikin, yhdesta
ikiomasta miesystavasta haaveileva, hyvétapainen, hoikka vaaka-nainen.
(A 19.6.2002)

Ulkonakoa kuvailevia adjektiiveja on ilmoituksissa kaytetty 23 erilaista, yhteensa
esiintymidon 57. Molemmilla tavoilla mitattuna ryhmé onkin toiseksi suurin Aamusetin
ilmoittgilla. Kokoa ilmaisevia sanoja on kaksitoista erilaista. Suosituimmat ovat 11:11a
esiintyvd hoikka ja yhdeksdlla esiintyva sopusuhtainen ’'jonka osat ovat oikeassa,
luontevassa suhteessa toisiinsa, sopusointuinen, harmoninen’ (PS). Liséksi eras naisista
kéyttda lyhennetta sopusuht. Erés naisista on kuvaillut itsedén kiertoilmauksella
hoikahko, joka on muodostettu moderatiivijohtimella kantasanasta hoikka. Taman
kanssa synonyymiseksi voidaan katsoa keskikokoinen. lhannemittojen ulkopuolelle
jéavét pyored (2 esintyméd), lihava ja pyoreahko. Lihava on negatiivisesti latautunut,

mutta pyoreé ja sen moderatiivijohdos pyoreahko positiivisia (Viitaniemi 1997: 61).

Pituutensa ilmoittaa 7 naista: pitka (3 esiintymad), pieni (2), lyhyt ja pitkdhko. Katson
pieni-sanan viittaavan nimenomaan pituuteen, silld ilmoittajan kuvailu alkaa sanoilla
Pieni, pyored, vaalea ja iloinen. Numeroin pituutensa on ilmoittanut 13 naista, painonsa
vain yksi.
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Hiuksiaan on kuvaillut 13 kirjoittajaa, kayt0ssa on vain kaks adjektiivia. Vastakohtaiset
tumma ja vaalea eivét jakaannu kuitenkaan tasaisesti, vaan niiden suhde on 3 : 10.
Sandliittona adjektiivit hoikka ja vaalea esiintyvat kahdessa ilmoituksessa. Vaaleus ja
hoikkuus voidaan ndhda perinteisen naiskauneuden peruslahtokohtana ja siten hyvinkin

positiivisena kuvailuna.

——Itse olen reipas, kuntoilua harrastava, tasapainoinen, iloinen, vaalea ja
hoikka. Elaméanarvot kunnossa. —— (A 8.8.2001)

Aamusetissa on yhdeksan yleisolemusta kuvaavaa adjektiivia, jotka yhta poikkeusta
lukuun ottamatta esiintyvédt jokainen kerran. Adjektiivi sutjakka esiintyy yhdessa
ilmoituksessa. Sen méaaritelmd on ’'hoikka ja notkea; luistava, sujuva (KS).
Puhekielisempi mééritelma sanalle on " sutjakka’, seksikas nainen’ (SSs.v. sutjake).

— — Tadlla ihan ok, mainittuja asioita omaava, 170 cm, sutjakka, 37-
vuotias nainen, joka etsi kestavas, tositarkoitukseen perustuvaa
luottamuksellista ihmissuhdetta. (A 31.7.2002)

Ulkondn kuvailu on pé&dosin positiivista. Aineistossani  esiintyvéatkin nétti (2
esiintymad), hyvannakoinen, kivannakoinen, sieva ja ulkonddstani huolehtiva. Ulkonadn
kuvailu voi kuitenkin toisinaan olla neutraalia tai suorastaan negatiivista. Aineistossani
tdlaisia adjektiiveja ovat e hullumman nakdinen, katseenkestdva ja ruma. Naiden
sanojen valinnalla sasttaa olla kyse suoranaisesta rehellisyydestd ta kirjoittajan
toiveesta heréttaa kiinnostus.

Olisin  kiinnostunut ~ avarakatseisesta (taiteista nauttiva) reilusta
KAVERISTA, joka on savuton. Itse olen ruma, lihava, vapaa nainen (ika
56 v., paino 95 kg). —— (A 10.10.2001)

Harrastuksa, aktiivisuutta, koulutusta ja sivistysta on kuvailtu 26:ss8 Aamusetin
ilmoituksessa. Eri sanoja on yhteensd 20. Naiset kuvailevat koulutustaan vain
akateemisuudellaan: seitseman kirjoittgjista kertoo olevansa akateeminen, akat. siv. tai
yliopistotutkinnot suorittanut. Akateemisuus on erdanlainen kattokasite, joka ei kerro
kirjoittgjansa ammatista, tyotehtévista tai tyonantgjasta juuri mitéén. Sen arvo onkin
juuri henkisessa padomassa, tiedossa. Yksikddn Aamusetin ilmoittgjista e kerro

ammattikoulutuksestaan.
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Alykkyydestaan voi kertoa muutoinkin kuin koulutuksensa kautta, esimerkiksi sanoilla
fiksu, keskustelutaitoinen tai kielitaitoinen. Fiksu 'ark. nokkela, sukkela, terava,
keksdlids, dlykas, hyvékaytoksinen, hieno’ (PS) esiintyy kahdessa ilmoituksessa
Mielestdni kaikkiin ndihin sanoihin liittyy oletus, etta ilmoittgja hakee kaltaistaan
henkil6g, jonka kanssa voi keskustella virikkeellisesti ja mahdollisesti muillakin kuin
suomen kielella Suomen kielen perussanakirjan mukaan kielitaitoinen viittaa varsinkin
vieraiden kielten taitoon, Kielitoimiston sanakirja méérittelee sanan ’joka osaa (vieraita)
kieli&. Kirjoittgja haluaa kertoa taidostaan mahdollisesti siksi, etta suomenkielinen
kumppani el valttdmétta ole hanelle ainoa vahtoehto. Toisaalta kirjoittaja el kerro
kielitaidostaan enempaa, joten tdma vaihtoehto e kuulosta téysin oikealta. Mahdollisesti

han haluaa kertoa pitavansa matkustelusta ja olevansa ihanteellinen matkakumppani.

Ryhma&an muut kuuluu poikkeuksellisen paljon pitkidkin partisiippirakenteita, yhta
poikkeusta lukuun ottamatta jokainen ryhman jasen on partisiippi. Harrastuksista on
luontevaa kertoa partisiippirakenteella, silla usein lyhyempi ilmaus (kuten aineistoni
ainoa poikkeus tanssitaitoinen) el ole mahdollinen. Partisiipeista on k&ytdssa ajatteleva,
arvostava, harrastava, kiinnostunut, kyva, menettanyt, pitava ja viihtyva. Menettanyt
on ainoa sellaisenaan negatiiviseksi katsottava partisiippi. Sen merkitys aukeaa
tarkastelemalla koko ilmaisua: vaeltamiselle, luonnonrauhalle ja purjehdukselle
sydamensid menettanyt. 1lmaus on siten neutraali tai positiivinen ja kertoo ilmoittgjan
harrastuksista ja mieltymyksista.

Seitsemén ilmoittajista kertoo pitavansa koti-illoista, mik& sopii kontakti-ilmoitusten
funktioon. N&iden henkilGiden toiveena lienee lammin ihmissuhde ja yhteisen kodin
luominen. IImoittajat kertovat myos kiinnostuksestaan luontoa ja kulttuuria kohtaan.
Ilmeneekd kiinnostus vaelluksen harrastamisena vai luontodokumenttien katsomisena,
k&ykd ilmoittaja mieluummin oopperassa vai kirjastossa? Kiinnostuksen laatu ei
ilmoituksista ilmene, ja saattaakin olla, ettd itsestd halutaan antaa todellisuutta
positiivisempi kuva

Hel sind noin 50-vuotias kristitty aikuinen mies. Sinua etsii 47-vuotias

luonnosta, litkunnasta ja kulttuurista kiinnostunut eronnut nainen. — — (A

14.8.2002)

— — Itse olen 56 v. vaalea, kunnon koti-iltoja arvostava, mutta myos
tansseista pitava. Ehka |6ydamme nédin toisesmme?! (A9.1.2002)
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Olen liikunnallinen, musiikista, matkustelusta, teatterista, tansseista ja
koti-illoista pitdva elaman pohdiskelija. —— (A 31.7.2002)

Tyohon liittyvia adjektiiveja esiintyy kymmenen kertaa, sanoja on kuusi erilaista
Suosituin on ilmoittgjan taloudellista riippumattomuutta osoittava omillaan toimeen
tuleva, jota kayttdd nelja naista. Tama onkin kontakti-ilmoituksiin vakiintunut tapa
ilmaista omaa toimeentuloaan (Viitaniemi 1997: 63). Erés ilmoittga kertoo olevansa
jopa hyvin toimeentuleva. Kolme ilmoittajaa kertoo ammatistaan paljon

epamaaraisemmin: tydelamassa oleva (2 esiintymad) ja tydssakayva.

Yksi ilmoittgjista on elakoityva, i&stéan paétellen varhaiselakkeelle jddva Ammattiaan
el erittele yksikéédn aineistoni nainen, mutta er8s kertoo olevansa henkistd alaa
edustava. Tama on hieman epamaaréinen ilmaus ja saattaa viitata esimerkiksi johonkin
kulttuurialaan. Sanan henkinen méaritelma on ’alyllinen, sielullinen, psyykkinen;
hengen-, sielunelamaén kuuluvat. sitd koskeva' (PS). Kirjoittgja saattaa myos tarkoittaa
hengellista alaa.

— — Olen 58-vuotias, véhan pyored, uskallan kylla katsoa peiliin, ihan
sopiva kainaloon. Kohta elakoityva. —— (A 31.7.2002)

Henkista alaa edustava, romanttinen nainen etsii ssmanlaista, noin 60-
vuotiasta todellista miesystavaa, ei seikkailijaa. — — (A 25.9.2002)

Y stavanetsintadn, perheeseeen, lemmikkeihin ja lapsiin liittyvid adjektiiveja esiintyy
kaikkiaan 26. Eri adjektiiveja on kaytetty kahdeksaa. Siviilisddtyaén naiset kuvailevat
neljala eri sanalla, joista ehdottomasti suosituin on 15 kertaa esiintyvéa vapaa. Taman
kanssa synonyymisia ovat eronnut (4 esiintymad) jaitsenainen (2). Toisaalta itsendisyys
Vvoi viitata my6s henkilon riippumattomuuteen; kontekstiin sopivia mééritelmié sanalle
ovat 'tois(t)en vallasta, holhouksesta, avusta tms. riippumaton; oman paansd mukaan
toimiva, esikuvista, vaikutteista tms. riippumaton, omintakeinen’ (PS). Vapauden

vastakohtana eras ilmoittaja kertoo olevansa avoliitossa asuva.

Taalla vapaa 48 v., akateeminen nainen Turusta. —— (A 7.2.2001)
— —Sinuaetsii 46 v., turhista siteista vapaa nainen. —— (A 13.4.2001)

— — Eronnut, itsendinen nainen 50 + haluaisi viela uuden ihmissuhteen,
jossa on tilaa hellyydelle ja aikaa toisillemme. (A 7.2.2001)
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Lapsistaan ja lemmikeistdan kertoo kaks ilmoittajaa: toinen on eldinrakas ja toinen
kahden lapsen kanssa asuva. Lisdksi kaks naista kertoo omasta yksindisyydestéan ja
kaipuustaan 16ytd8a uusi kumppani kertomalla olevansa yhdesté ikiomasta miesystavasta
haaveileva tai yksin jaanyt. Naista jalkimmaéinen saattaa tarkoittaa eron ta puolison
kuoleman jalkeen yksin jéanyttd, mutta se voi viitata my6s muutoin yksin olevaan ja
yksinaiseen henkilGon.

Aamusetin ilmoituksissa ikaan liittyvid adjektiiveja on vain yksi. Tarkka tai
likim&&rainen ikéa tulee ilmi 63 ilmoituksessa (esim. 28-vuotias, 4-kymppinen, 50+),
naista 46 ilmoittaa ikénsa vuoden tarkkuudella. Tarkan ikénséd ilmoittaneiden perusteella

ilmoittajien keski-ikd on 46,0 vuotta. Aamusetin naisilmoittajien keski-ik& on vuosina

aineistoni kanssa. Nuorin ilmoittgjista kertoo olevansa 22 v, vanhin vahan yli 70-

vuotias.

Yksitoista naista kayttéd sanaa nuorekas, jonka Suomen Kkielen perussanakirja
méérittelee 'nuorelta vaikuttava, nuoren tavoin gatteleva t. kayttéytyva, nuorelle
ominainen’. Yhteiskunnassa, jossa nuoruutta ihannoidaan ja arvostetaan, voi olla
tarpedllista vakuuttaa toinen omasta nuorekkuudestaan, joka ei valttamétta ole
sidoksissa ik&an.

Matkailu, mokkeily, tanssi, teatteri ym. hauskempaa ystévan kanssa. Akat.

Liikuntaa harrastava 169cm (9.10.2002)

Asuinpaikastaan tai kansallisuudestaan kertoo kuusi naista. Suomalainen ja
ulkomaalainen esiintyvét kumpikin kaks kertaa, inkerin-suomalainen ja turkulainen

kerran.

Suomalaisuuteen ja ulkomaalaisuuteen saattaa liittya erilaisia affekteja eli tunnetiloja.
Stereotypiat elavét vahvoina ja kansallisuus saattaakin méaéritella sen, mink&laisen
ensivaikutelman ihmisestd luomme. Suomalainen voi olla sek& adjektiivi etta
substantiivi. Sen méaéritelma on * Suomeen kuuluva, Suomesta kotoisin t. [ahtdisin oleva,
Suomen asukkaille, oloille tms. ominainen; kansallisuudeltaan Suomen véestoon

kuuluva; Suomen kansalainen’ (PS). Kummassakin oman aineistoni ilmoituksessa
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kirjoittga ikédén kuin korostaa omaa suomalaisuuttaan kayttamalla sanaliittoa tavallinen
suomalainen (ilmauksesta ks. LOytty 2004: 48-52).

Hel, oletko vapaa, pitkéa 56-60 v. suomalainen mies, savuton jarehellinen.
Tuletko ystavaks tavalliselle suomalaiselle naiselle. — — (A 13.2.2002)

Eréanlainen vastakohta suomalaiselle on ulkomaalainen, jota mydskin voi kayttda seka

substantiivina etta adjektiivina. [Ulkomaalaisen [synonyymi ulkomainen (KS, PS)° on

"'ulkomailla oleva t. tapahtuva, ulkomailta perédisin oleva tms., ulkomaan’ (PS).
Nykyisin Suomessakin on yha enemman ulkomaal aistaustaisia henkil6itd, joten etnisyys
akaa olla erds valinta- ja hakukriteeri. Esimerkiksi vuonna 2001 Suomessa oli
ulkomaiden kansalaisia noin 98 600 ja vuonna 2003 noin 107 000 — vuonna 2008 luku
on kasvanut jo 45,3 % vuodesta 2001 ja on lahes 143 300 (V &est6 2008).

| sossa-Britanniassa, jossa vaestt on etnisesti kirjavampaa kuin Suomessa, 7 % kontakti-
ilmoituksen laatijoista ilmaisee oman etnisyytensa (Coupland 1996: 193). Muikku-
Werner (2009: 71) havaits tutkimuksessaan, ettd maahanmuuttajanaiset hakevat usein
suomalaista miestd. Omassa aineistostani on kolme ulkomaalaisen j&ttdmaa ilmoitusta,
joista kahdessa etsittavdna on nimenomaan suomalaismies. Naissd ilmoituksissa
suomalaisuuteen yhdistet&dan rehellisyys ja moraalinen tuki.

Olet vapaa, rehellinen, tavallinen suomalainen mies, vahintdan 178 cm,
37-43 vuotias, tarvitsen sinua eldamankumppaniks. Itse olen noin 38-
vuotias, kunnollinen ulkomaalainen, yhden lapsen yksinhuoltajaéiti. — —
(A 17.4.2002)

Inkerin-suomalainen  nainen  haluais  tutustua tositarkoituksella
suomalaisen, 35-55 v. miehen kanssa, joka ei polta tupakkaa, etka alkoholi
ole ongelma, ja voit moraalisesti tukea ja auttaa liikeasioissa. Lilja (A
13.4.2001)

Samankaltaisuutta toisen kanssa naiset kuvailevat seitsemélla eri tavoin. Kaksi naista
kertoo olevansa samanikainen kuin hakemansa kumppani. Kummassakin esimerkissé

ikdhaarukka on viisi vuotta

Olet elamanarvoja kunnioittava vapaa 70-75 v. mies, joka et polta, et
kaljoittele. Olen vapaa samanikdinen kotona viihtyvd, myds teatterissa ja
matkoilla kdyva nainen. — — (A 30.1.2002)

° Huom. Suomen kielen perussanakirjassa ulkomaalainen par. ulkomainen; Kiglitoimiston sanakirjassa
sanat esiintyvét tasavertaisina.
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Sina 40-45-vuotias, kunnollinen, savuton mies, jonka elaméa alkoholi ei
hallitse. Olet huumorintajuinen ja hyvanndkoinen seka sopusuhtainen.
Vastaustasi odottaa samanikéainen nainen pitempiaikaiseen suhteeseen. — —
(A 20.3.2002)

Samanhenkinen ja samoin tunteva esiintyvat samoin kumpikin kahdessa ilmoituksessa.
Samankaltaisuuttaan toisen kanssa kuvataan myos ilmauksilla mainittuja asioita
omaava, naitd asioita arvostava, samanmoinen sek& samoilla ominaisuuksilla oleva.
Y hteisté kaikille ryhman sanoille on se, etta ilmoittga kuvaa aluksi ihannekumppaniaan
ja kertoo sitten olevansa yhdessa tai useammassa suhteessa samankaltainen toisen
kanssa. Tapa on taloudellinen ja kaytannollinen, silla ndin ilmoittga voi kirjoittaa
lagjankin kuvauksen ja mahduttaa siihen seka itsensa ettéa ihannekumppaninsa. Osassa

ilmoituksissa kuvailu on hyvinkin lagjaa.

Hel mies! Tunnistatko tastd itsesi. Olet iloinen, huumorintajuinen,
elamdnmyonteinen, tanssitaitoinen, romanttinen, luotettava ja vapaa.
Luonto on l&hella sydantési, pidat matkustamisesta seka rauhallisista koti-
illoista. Sinut haluaisi ystévékseen samanhenkinen 52-vuotias nainen. — —
(A 6.3.2002)

Muihin luokkiin sopimattomiks olen katsonut seuraavat adjektiivit: e mammonaa
hakeva, kokeilunhaluinen, mukiinmahtuva, ok, paljon maailmaa néhnyt, sopiva
kainaloon, terve, tavallinen ja upea. Terve ja tavallinen esiintyvét kolme kertaa, muut
ryhmén sanoista esiintyvéat kukin kerran. Yhteensa eri adjektiiveja on yhdeksan ja

esiintymia 13.

llmaus Ei mammonaa hakeva sopis tyota kuvailevien adjektiivien kanssa samaan
ryhmaan. Mammona ’omaisuus, rikkaus, raha (epdumalana)’ (PS) e ole ilmoittajalle
tarkedd, vaan hyva ihmissuhde. Toisaalta ilmaus kertoo jotain henkildn mahdollisesta
suhtautumisesta kotieldmaan ja luontoon. Hanelle raha e médrittele koko eldmaa ja
sanele onnen ehtoja. 1Imaus siséltéd myos sen, ettel vastagjan rikkaus tai suurituloisuus
ole hakijalle padasia. Kahden ihmisen onnellinen yhdesséolo on elaméassa tarkeampaa

kuin raha ja sen tekeminen.

—— Vastagpa ihan vaikka " pirruuttas’ n. 169 cm, reippaalle, energiselle, e
mammonaa hakevalle naiselle. Etsn reilua mieskaveria, Ihmista
Kéavelldanko ehka myods yhdessd? (A 10.1.2001)
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Kokeilunhaluinen viittaa uskoakseni ilmoittgjan uteliaisuuteen uusia asioita kohtaan.
Lukijalle syntyy mielikuva, etta ilmoittaja kokeillee mielellédn hanen omia
harrastuksiaankin ja on valmis uusiin haasteisiin.  Mukiinmahtuva on mielestani
synonyyminen sanan mukiinmeneva ’'kohtalainen, laatuunkéypd, tyydyttavd, sopiva
(PS) kanssa. Ilmaus sopiva kainaloon tuo ilmoitukseen intiimiyttd ja ilmoittajan
haaveen laheisyydestd. Seka tavallinen ettd upea voivat viitata joko luonteeseen tai
ulkongkdon. Ok on neutraali ja melko vahéttelevakin tapa kuvata itseddn. Sen
puhekielisempi muoto okei tarkoittaa’ark. hyva, selva (on), kunnossa, OK’ (PS). IImaus
paljon maailmaa nahnyt viitannee ilmoittgjan elamankokemukseen ja ulkomailla
matkusteluihin. Téta tukee myos hanen toiveensa |0ytéa kielitaitoinen kumppani (ks.

myos s. 41).

— — Tailla ihan ok, mainittuja asioita omaava, 170 cm, sutjakka, 37-
vuotias nainen, joka etsi kestavas, tositarkoitukseen perustuvaa
luottamuksellista ihmissuhdetta. Tulevaisuus yhdessa? (A 31.7.2002)

Paljon maailmaa nahnyt, yliopistotutkinnot suorittanut nainen etsii noin
60-vuotiasta tanss- ja Kkidlitaitoista kumppania, e seikkailijaa
Wienervalss (A 8.5.2002)

Aamusetin ilmoittajista kolme kertoo olevansa terve. |Imoittajat ovat idltéan keski-
ikdisid — yks ilmoittgjista kirjoittaa olevansa 5-kymppinen ja kaks muuta ovat
mahdollisesti hieman vanhempia (ainakin he molemmat hakevat vahintéén 60-vuotiasta
miestd). Adjektiivilla ilmoittajat viittanevat sek& ruumiilliseen etta henkiseen
terveyteen. Terveys voi viitata myos muihin seikkoihin, jotka ovat kontakti-
ilmoituksille luontevia. Suomen kielen seksisanakirja antaa adjektiiville nelja
merkitystd, joista kolme sopii omaan aineistoonikin: ’'sellainen, jolla e ole
sukupuolitauteja; sukupuolisuudesta: sived, kunnollinen; sukupuolisesti (normaalin)
aktiivinen. NéaissA merkityksissd sanaa uskoakseni kayttévat kuitenkin huomattavasti

nuoremmat henkilot.

4.2 Substantiivit

Aamusetin ilmoittajat viittaavat itseensa 24 eri substantiivilla, yhteensa esiintymié on
87. Suurin osa ilmoituksen Kirjoittgjista viittaa itseensé sanalla nainen. Nainen esiintyy

59 kertaa. Suodttuja ovat myos sanasta nainen muodostetut méaritysyhdyssanat, joita
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olivat leskinainen, vaaka-nainen, yksinhuoltajanainen ja  XL-nainen.
Ma&&ritysyhdyssanassa alku- eli méariteosa nimensa mukaisesti maérittelee jalki- di
edusosansa tarkoitteen (VISK § 408). Nain samastakin sanasta saadaan muodostettua eri
tarkoituksiin  sopivia, erilaisia seikkoja tdhdentdvia sanoja.  Yhdyssanoissa ja
sandliitoissa nainen esiintyy yhteensi seitsemén kertaa. Erééssa ilmoituksessa esiintyi
Nainen, joka saattaa olla joko kirjoitusvirhe tai oman naiseutensa ja itsensa
korostamista

— — Olen pirtsakka, nuorekas, sopusuhtainen, tanssia, matkustelua,
6hoilya, retkeilyd, mokkeilyd ulkoilua, leffoja, teatteria ja koti-iltoja
harrastava Nainen. lloinen mieli matkassa ja matkaa olisi kiva jatkaa
hyvan ystavan kanssa. Oletko se kenties Sind? (A 8.5.2002)

Leikillisempi tapa on viitata itseensd on tyttémaisyytensd korostaminen. Viidessa
ilmoituksessa esiintyy substantiivi runotytto, tyttd, ” tyttd” tai tyttonen (esiintyy kaksi
kertaa). Luonnehdintoja e ilmoituksissa kuulu ymmartda taysin kirjaimellisesti. Vaikka
ilmoituksesta ei kavisik&an ilmi kirjoittajan ik&4, lienee varinkasitysten riski olematon.
Erés tytto-sanan maaritelmisté onkin ’(vars. leik. t. tuttavallisessa sdvyssd) yl. naisesta
(KS). Tytt6-sanan kaytto voi olla samantapaista kuin adjektiivin nuorekas (ks. s. 43).

——Ta&dlaolis n. 40 v. tyttonen, joka kaipaa seuraasi. — — (A 9.1.2002)

Reipas, rehellinen ja fiksu mies, ik& 65-75 vuotta Tule ystavdks ja
mokkikaveriksi  yksin jaéneelle "tytolle”. Olen terve, reipas,
tanssitaitoinen, Kiltti ja sopusuhtainen. Kirjoitathan punatukkaiselle
"tytolle” (A 3.4.2002)

Perheasemaa kuvaavat substantiivit on suurin yksittdinen ryhméa. Siihen kuuluu
seitsemén eri substantiivia ja yhteensa kymmenen esiintymaa. Nelja ilmoittajaa kuvaa
itsedan leskeytensa kautta: leskinainen (2 esiintyméad), leski jaleskirouva. Kirjoittgaon
jo kokenut kumppaninsa kuoleman ja sen aiheuttaman surun. Leskeys tuntuu kertovan

jotain myos ilmoittajan iastd, silla Aamusetin lesket ovat jokainen yli 60-vuotiaita.

Perinteinen ydinperhe on menettanyt yleisyyttdan, nykyisin yha useampi nainen on
lastensa ainoa vanhempi. Taman ansiosta yksinhuoltajuutta ei enda tarvitse haveta tai
salailla. Toisaalta éitiytensa ilmoittaminen on jarkevaa jo ennen varsinaista tutustumista.
Kuus naista kuvaa yksinhuoltgjuuttaan: yh-aiti (3 esiintymad), yh, yksinhuoltajaditi,
yksinhuoltajanainen. Epiteetit kertovat sitoutumisesta ditiyden tehtaviin ja perheen
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pitamista téarkednd. Kumppaniksi kaivataan miestd, joka pitéa lapsista ja kykenee isan
tehtaviin.

Kahden yksinhuoltgjanaisen on taloudellisesti jérkevda hakea kumppania samalla
ilmoituksella. Syy voi olla my6s toinen: ndin kirjoittaja antaa itsestéén sosiaalisen ja
mukavan, tutustumisenarvoisen kuvan. Alla olevan esimerkin yh-&idit viittaavat
itseensd myos luonnetta/koko olemusta kuvaavalla substantiivilla selviytyjatyyppi.
Sanaa selviytyja voidaan kayttdd 'ihmisestéa joka kykenee selviytymddn suuristakin
vaikeuksista (PS). Ilmaus saattaa liittyd yksinhuoltajuuteen ja arjen elamasta
selviytymiseen, mutta taustalla saattaa olla muitakin tilanteita, joista kirjoittga katsoo

selviytyneensi. Liséksi yhdessd ilmoituksessa esiintyy elaman pohdiskelija.

Taadlla olis kaks turkulaista noin 30-vuotiasta hyvannakdista ja
sopusuhtaista yh-aitid. Olemme itsendisia, mukavia, omillaan toimeen
tulevia, kokellunhaluisia, liikunnallisia selviytyjatyyppgd. — — (A
24.4.2002)

Hieman odotuksenvastaisesti vain kahdessa ilmoituksessa Kkirjoittaja on kayttanyt
itsestd8n ulkondkddén luonnehtivaa substantiivia. Vaaleaverikkd on 'vaaleaverinen
nainen, blondiini, "blondi” (PS). On kiinnostavaa, ettd kyseisen ilmoituksen
nimimerkkind on Blondi. lImoittga on joko tahallaan tai tahattomasti korostanut
vaaleita hiuksiaan. Sana blondi voi olla joko positiivinen tai negatiivinen (Viitaniemi
1997: 41), tassa se lienee tarkoitettu positiiviseksi. XL-nainen lienee kaunisteltu ilmaus
suurikokoiselle ihmiselle, mutta saattaa luoda myds mielikuvaa itseensa luottavasta ja

mahdollisesti kauniista henkilosta (vrt. esim. XL-malli; ks. myds XL-missi s. 66).

—— Olen vapaa pitk& XL-nainen. Pidan ulkoilusta, tanssista ym. mukavasta
toiminnasta. Ethén polta, etk&d kdy Alkossa liian useasti. Odotan milloin
kirje kolahtaa. (A 7.11.2001)

Muita substantiiveja on seitsemén: hoituri, lady, mummeli, naarasnalle, turutar, vaaka-
nainen ja yhden miehen nainen. Kahdella naisella esiintyvd vaaka-nainen tuo
Kirjoittgjastaan tiedon, ettd hdn on syntynyt syksyllda ja  mahdollisesti uskoo
horoskooppeihin. Huomionarvoista on, ettd kummassakin esiintymassa on valiviiva —

oikein kirjoitettuna sana on vaakanainen.
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Sanalle hoituri voi olla kaksi merkitystd. Suomen kielen perussanakirjan mukaan hoituri
'ak. (sairaan)hoitgja on leikillinen tapa viitata ammattiinsa.. Suomen kielen
seksisanakirja  selittéd  sanalle  synonyymiksi  substantiivin - hoitajatar ’miehen
sukupuolitarpeista huolehtiva nainen’, joten sana voi viitata rohkeasti aistilliseen
naiseen. Kontakti-ilmoituksen kontekstissa molemmat tulkinnat voivat olla oikeita
ilmoittga el substantiivilla viittaa ammattiinsa, lienee han tavoitellut ilmoitukseen
" pikkutuhmaa’ savya.

Etsintékuulutus! Pieni, pyotrea, vaalea ja iloinen 48 v. hoituri etsii
tanssikaveria ja hauskaa juttuseuraa savuttomasta miehestd, joka pitéa
omakotiasumisesta, grilli-illoista, luonnosta ja elaimista. Kédentaidot eivét
pahitteeksi. (A 8.8.2001)

Lady 'yl. hienokaytoksisestd, sivistyneesta naisesta (PS) (sana voi tarkoittaa myos
vastaavaa arvonimed, vrt. lordi) on kdyttssa yhdessa ilmoituksessa. Se tuo ilmoitukseen
ja ilmoittgjaan arvokkuutta. Sana mummeli on leikillinen nimitys mummille (PS).
lImoituksesta e kay ilmi, onko ilmoittaja todella isoditi vai haluaako hén vain kéyttéa
leikillistd, kenties puhekielistékin epiteettia. 1Imoitukseen mummeli tuo kuitenkin

leikillisen ja arkisenkin s&vyn.

Olen elamanmyonteinen, savuton 62-vuotias mieleltani nuorekas
mummeli, vaillalamminté ja hyvaa ihmissuhdetta—— (A 30.1.2002)

Naarasnalle on ilmeisesti leikillinen ilmaus, joka saattaa viitata ilmoittgjan ulkondk6on.
[Sana ]naaras on ’nainen, tyttd (sukupuolikumppaning)’ (SS)'. Suomen kielen
perussanakirja el pida sanaa neutraalina, vaan se on "halv. naisesta sukupuoliolentona'.
Y hdigtettyna sanaan nalle 'vars. last. (lelu)karhu’ (PS) @ naaras-sanan mahdollinen
halventava merkitys ndy mielesténi. Ilmoitus on mielestéani pikemminkin hellyttava ja
leikillinen. IImoituksessa ndkyy myds symmetriaz naarasnalle toivoo |6ytavansa
itselleen kaveriksi uroskarhun (kontakti-ilmoitusten epiteettien symmetriasta ks.
Viitaniemi 1997: 131). Harmoniaa lisda sana pesa, jonka viittaa hauskasti seka

karhunpeséén etta kuvaannollisesti ihmisen asuntoon.

Sind 50-60-vuotias uroskarhu. Taalla 56-vuotias naarasnalle odottaa
grilliseuraa peséan edustalle! Nalle (A 19.6.2002)

19 Tyni kannalta on kiintoisaa, ettd Suomen kielen seksisanakirja antaa sanalle naaras kaks esimerkkia,
jotka ovat kontakti-ilmoituksista
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Turutar on ainoa itseen Vviittaava substantiivi, joka sisdltéd maantieteellisen
ulottuvuuden. Feminiinijohtimella -tar johdettu muoto on ilmoituksen
henkeen napakka. Asuinseutunsa korostaminen e ole t&ssa kuitenkaan
valttamatontd, koska kyseessd on turkulainen kaupunkilehti. Tunteisiin
vetoava yhden miehen nainen kertoo hakijan hakevan nimenomaan yhta
kumppania ja vakavaa suhdetta. Samalla se viestii, ettei onnenonkijoiden
japettureiden kannata vastata lainkaan.

Nyt vapaana nuorekas turutar. — — (A 24.4.2002)

Olen yhden miehen nainen..., mutta mista 16ydan sen miehen? Sain
rohkeutta laittaakseni ensimmaéisen kerran ilmoituksen, koska haluan
[6ytéa sinut, " sen oikean”, todella paljon. —— (A 6.3.2002)

4.3 Otsikot ja nimimerkit

Aamusetin ilmoituksissa on yhteensa 99 nimimerkkid. Naistd kolme esiintyy kahdessa
ilmoituksessa, muut ainoastaan kerran. Yksi ilmoittgjista ei ole kdyttanyt mink&anlaista

nimimerkkid, vaikka se lehden palstan luonteeseen tuntuu kuuluvan.

Noin viidennes (19) nimimerkeista tuo leipdtekstiin lisdinformaatiota itsesté tai toisesta
Kolme ilmoitusta péattyy horoskooppimerkkiin, esimerkiksi Rapu 58-v. Oinas 53-v.
(kahden naisen jattdma yhteinen ilmoitus). Kaupunkilehdessa oman kotipaikkansa

seutu.

Seka henkilon ominaisuuksia ettd harrastuksia kuvataan viidessa nimimerkissa.
Nimimerkki voi kertoa ilmoittajansa ulkon&ddsta tai luonteesta, esimerkiksi Blondi, Hyva
kuuntelija ja Turhautunut. Aamusetin nimimerkeissa ilmoitetut harrastukset ovat kaikki
ainakin osaksi liikunnallisia, tanssi ja ulkoilu tuntuvat kiinnostavan lehden [ukijoita
Tansseista ovat edustettuina latinalaistansss Cha-cha-cha sek& lukion ”vanhojen
tansseistakin” tuttu Wienervalss. Toisaalta matkalle voi lahted polkupyoran sijaan

tarvittaessa myos autolla.
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Haluan tutustua Turkuun ja l&hiympéaristéon. Tuletko oppaakseni noin 60-
70-vuctias savuton, akoholiongelmaton, suomalainen mies? Itse olen
luonnossa ja kotona viihtyva 63-vuotias nainen. [Imoittaudu. Autoillen tai
pyoraillen (A 24.4.2002)

Lisdksi viisi nimimerkeistd antaa "yhdistettyd’ liséinformaatiota itsesta Tama onkin
taloudellinen tapa, silld nain nimimerkkiin saa siséllytettya esimerkiksi ulkongkdnsa
kuvailua ja horoskooppimerkkinsa tai tiedon sek& harrastuksestaan etta pituudestaan:
Hoikka hérkaneito, Liikuntaa harrastava 169cm. Erés marraskuussa 2002 jétetty
ilmoitus paéttyy nimimerkkiin Syksy/1945. Nimimerkki viittaa uskoakseni kyseiseen

vuodenaikaan seka henkildn syntymévuoteen.

Neljatoista naista kayttda jonkinlaista nimed nimimerkkinéén. Naistd kuus on kasvin
nimi& Lilja, Linnea borealis 'vanamo’, Paivankakkara, Slkkiunikko ja kahdessa
ilmoituksessa esiintyva Snivuokko; Lilja saattaa tosin olla ilmoituksen jéttgan oikeakin
nimi. IImoittgja voi valita nimimerkkinsa vuodengjan mukaan, kuten Kevatmieli tai

Joulutonttu. Nimimerkki Nalle liittyy suoraan itse ilmoitukseen (ks. s. 49).

Nimimerkki saattaa tarkentaa suhteen laatua. Se voi kertoa ilmoittajan etsivan vakavaa
suhdetta: Ei seikkailijoille, Tavoitteena kestavd suhde. Samalla nimimerkki voi
kuitenkin kertoa ilmoittgjan olevan kielitaitoinen ja sivistynyt: Amor Vincit Omnia
'Rakkaus voittaa kaikki’. Kuusi aineistoni nimimerkeista kuuluu téhén ryhmaan.

Yksitoista naista lopettaa ilmoituksensa yksindisyytensa kuvailuun, kuten Rakkautta
kaipaava ja Yksinainen. Nimimerkeistd kolme muodostuu adjektiivin yksindinen ja
jonkin substantiivin  muodostamasta sandiitosta: Yksinainen majakka, Yksindinen
meritahti ja Yksindinen sydan. Tama on hieman ylléattavakin havainto, silla yksikaén
Aamusetin nainen ei leipatekstissa kuvaile itsedan adjektiivilla yksindinen. Sana lienee
yleinen nimimerkeissa sen vuoks, ettd sen avulla on kaytanndllista luoda erilaisia
tunteisiin vetoavia sanaliittoja ja metaforia. Yksindinen voi tuoda lukijalle negatiivisia
assosiaatioita tai ehka yksindisyyden myontaminen on ilmoittajalle itselleenkin vaikeaa.

Useln sen sijaan kaytetdan lievempié ilmauksia (ks. my6s Viitaniemi 1997: 39).

Kuusi nimimerkkid on syntynyt jonkin suomalaisen musiikkikappaleen innoittamana.
Kaks naista on valinnut nimimerkkinsd Markku Aron kappaleen mukaan: Etsin, kunnes

|6ydan sun ja Etsin kunnes |0ydan sut. Innoittgjina toimivat lisdksi Marjatta L eppénen,
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Tuomari Nurmio, Freeman ja Hector: Sydameni syvyyteen, tuohon tyhjaan huoneeseen,
Ei rakkautta saa, jos vain odottaa, Ajetaan tandemilla ja Olen nielaissut kuun.
Aamusetin ilmoittgat ovat tuntuneet mieltyneen musiikkiin, elk& muita kulttuuriviitteita
nimimerkeissa esiinnykadn. Jokainen musiikkikappaleista kertoo ihmissuhteista ja
rakkauden kaipuusta sekd yhdesséolosta, joten ne sopivat luontevasti kontakti-
ilmoitusten kontekstiin.

Hei! Sind positiivisen eldmanasenteen omaava, rehellinen mies Pidét
pitkista keskusteluista, kavelyretkistd, luonnosta, leffoista ja kulttuurista
yleensa. Osaat etsid hopeareunuksen synkastékin pilvesta etka piilottele
hymyési. Pirted 31 v. nainen etsii seuraasi, ajatuksias ja haaveitasi. Etsin,
kunnes |6ydan sun (9.1.2002)

Viiden nimimerkin pédasialliseksi tarkoitukseks katson huomion ja kiinnostuksen
heréttamisen. Kysymykset ovat tassa hyva apuneuvo: Tulevaisuus yhdessd?, Snako se
oot?, 1+1="?. Laskutehtavalla kirjoittaja lienee tarkoittanut, etté parisuhde voi luoda
kahdesta ihmisesta yhden yksikon. Nimimerkki tuo esiin kuitenkin my0ds sen, ettei

kahden ihmisen kohtaaminen valttamétté johda parisuhteeseen ja yhtendisyyteen.

Nimimerkki voi luoda tunnelmia tai konkreettisiakin aikoja ja paikkoja. Aineistossani
ndkyvat kaikki vuodenajat talvea lukuun ottamatta: Kevéttd kohden, Kesallékd sinut
[6ydan, Syksyn ensmmdinen wvioletti ruusu. Tunnelmaa voi luoda romanttisilla
kulisseilla tai ihmisen rakkaudenjanoon vetoamalla, kuten Punaviinia kynttilanval ossa

ja Rakkaus on ikuista (esiintyy kahdessa ilmoituksessa).

Suhteen toiseen osapuoleen tai meihin liittyy viisitoista nimimerkkig, joista Yhdessako
eteenpain esiintyy kahdella kirjoittajalla. IImoittgja voi puhutella lukijaa suoraan, kuten
nimimerkeisséd Kaks kunnollista sina ja mind seké Rohkeutta pappa. Tarkoituksena voi
olla my6s yhteisen eldman kuvaaminen, kuten Kuljetaanko yhdessa eldmén
lenkkipolulla. TassA nimimerkki on katsottava metaforiseksi ja eldman lenkkipolun

viittaavan itse elamaan. Polkua on mukavampi kulkea toisen henkilon kanssa.

Luokitteluni ulkopuolelle j&& yhdeksdn nimimerkkid, joita ovat Feelings ’'tunteet’,
Henkinen kasvu, Jospa loytdisinkin, Katse eteenpéain, Matkalla vuoteen 2001, Onni
tulee 16ytaen, Pilkettd elamaan, Paiva kerrallaan ja Tieda vaikka kolahtaisi. Onni tulee
|6ytéen on mukailtu J. H. Erkon gjatuksesta Onni ei tule etsen, se saapuu eléen. En ole

kuitenkaan luokitellut sita kulttuuriviitteisiin, sill&d kyseessd ei ole suora lainaus.
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Toisaalta kulttuuriviitteet esiintyvét usein kirjoittajan muistin pohjalta ja kirjoittgja on
kenties tarkoittanut nimimerkkinsa suoraksi lainaukseksi.

Kuten luvussa 2.4 totesin, nimimerkkien luokittelu on adjektiiveja ja substantiiveja
moniulotteisempaa ja monimutkaisempaa. Itsea kuvailevia adjektiiveja esiintyy ainakin
kymmenessa ja itseen viittaavia substantiiveja 28:ssa nimimerkissa. Itseen viittaavista
substantiiveista suurin 0sa (14) on jonkinlainen (sala)nimi. Useat t&ssa luvussa
esittelemisténi nimimerkeista voisivat sopia useampaankin eri kategoriaan. Tasté syysta
niiden luokittelu ao. ryhmiin on vain suuntaa-antavaa eik& eri ryhmien tarkkojen

lukumaarien ilmoittaminen ole mielekasta. Luvussa 6.3 palaan tdhén uudestaan.

Otskoita Aamusetin ilmoituksissa on yhteensd 15, joista Hei! esintyy viidessa
ilmoituksessa. Suurin osa (yhdeksan) otsikoista on huomion heréttamistd, kuusi
ilmoitusta alkaa lukijaa puhuttelevalla kysymyksella Kirjoittaja voi houkutella lukijaa
huomaamaan tekstinsa erilaisella huudahduksella, kuten Etsintdkuulutus!, Hei mies!,
Huom!, ja Mies!. Otsikon kysymyksena voi olla esimerkiksi Avaisiko uusi kevat meille
yhteisen tien?, Loytdisinkd sinut nain? tai Mista on tosimiehet tehty?. Aamusetin
otsikoita kasittelen lisda luvussa 6.3.

5 Z-lehden ilmoitukset

TassA luvussa késittelen Z-lehdessd esiintyvia adjektiiveja, itseen viittaavia

substantiiveja sek& otsikkoja. Otsikkojen yhteydessa kasittelen myos niita [6ytamiani

lopetuksia, jotka voi katsoa nimimerkeiksi. Luvussa 6 vertailen Z:n ilmoituksia

Aamusetin vastaaviin.

5.1 Adjektiivit

Z-lehden ilmoituksissa naiset ovat kayttdneet yhteensd 109 eri adjektiivia Osa

204.
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Elaméntapoja kuvailevia adjektiiveja Z-lehdessa on kuusi erilaista. Paihteidenkaytt6a
kuvataan kahdella sanalla, raitis (3 esiintymédd) ja savuton (7). On kiintoisaa, etta
kumpikaan raitis-sanoista ei ole absoluuttinen: toisen edelld on méarite lahes, toisen
melkein.

— — Itse olen keskimittainen ja laihahko savuton ja l&hes raitis. Rakastan
luontoa, lintuja, taidetta, kirjoja. Etsin ystavad/seurustelusuhdetta. (Z 4/02)

Z:n naiset pitavét litkuntaa tarkedna ja kuusi naista mééritteleekin itsensa sen kautta.
Liikuntaa kuvaavia adjektiiveja on kolme erilaisa: sporttinen (3 esiintymad),
urhellullinen (2) jamonenlaista litkuntaa harrastava (1). Liséks erés ilmoittaa olevansa
urhellullinen ulkoiselta olemukseltaan (ks. luokka ulkondko). Ylipaétéan urhellullinen
kertoo jotain henkilon ulkonabstékin, samoin aktiivisuudesta (Lotvonen 1996: 60).
Toisaalta ihminen voi olla urheilullinen vaikkei urheilua harrastaisikaan ja sanan
madritelma onkin ’1. urheilun alaan kuuluva, sitd koskeva; 2. urheiluhenkinen,
urheilijamainen’ (PS). Urheilullinen saattaa siten viitata vaikka penkkiurheiluunkin (ks.
S. 65).

Erés ilmoittaja arvostaa hyvia elintapoja ylipaétéan ja kayttéa itsestddn epiteettia
kunnollista elaméaa elava. Kontekstiin sopivat ilmoittajan toive tavallisesta turvallisesta
elamasta seka rehdista pohjalai sesta kumppanista.

Y hteinen eldama

Jos olet n. viiskymppinen, tupakoimaton, rehti pohjalainen. Pidét
luonnosta ja arv. terveell. tapoja. Olen itse tasapainoinen, kunnollista
eamia elava l-nainen. Kirjoita, tutustutaan, néemme soiko meille
yhteinen eldman savel, johon el kuulu kapakat vaan tavallinen turvallinen
elama toisistamme huolehtien. (Z 6/01)

Luonnetta ja ulkonédkda ilmoituksissa on kuvailtu viidella eri adjektiivilla, joista
suosituin on seitsemassa ilmoituksessa esiintynyt naisdlinen. Viisi naista on kuvaillut
itsedan adjektiivilla poikamainen ’pojan kaltainen, pojalle ominainen’ (PS). Naisellinen
ja poikamainen ovat ikéan kuin toistensa vastakohtia (ks. myds femme ja butch -jaottelu
s. 64). On kuitenkin huomattava, etteivat naiset kuvaile itsedén epiteeteilld tyttomainen
ta miehekds. Tyttomainen koetaan ehkd liian lapselliseksi, miesmainen liian
epanaiselliseks jaitselle vieraaksi. Itseddn voi toki kuvailla sukupuolettomastikin: erés

ilmoittgja kayttaa itsestéén adjektiivia androgyyni ’kaksineuvoinen, -sukuinen’ (SS, s.v.



androgyyninen). Kirjoittaja el halua madritella itsed8n kummankaan sukupuolen
jasenenda elké pelkastéén toisena.

160/50/23w ujo mutta energinen poikamainen nainen seisoo yksin
likomérissa vaatteissa kylméssa syyssateessa. — — (Z 6/01)

Naisellinen ja urheilullinen 28-vuotias I-nainen etsii noin 25-35-vuotiasta
naisellista naista Etelé&Suomesta. — — (Z 5/02)

Kirjeystavaksi?
Etsin sinua Kirjoittelemaan ja jakamaan kokemuksia. Olen 24 v. bi-
nainen hesasta-siilitukkainen ja androgyyni. — — (Z 4/03)

Kahdessa ilmoituksessa esiintyy dgisti ja yhdess trendikds ’trendin  mukainen,
muodikas'. Seka siisteys etté trendikkyys saattavat kuvata ilmoittajan ulkonakda, koko
olemusta ta luonnetta. Suomen kielen perussanakirja antaa sanalle disti nelja
madritelméa ' 1. ulkoasultaan puhdas, tahraton; huoliteltu, kunnollinen, moitteeton,
jarjestyksessa oleva; 2. puhtautta suosiva, siisteydesta huolta pitavd;, 3. kuv. siistit
elamantavat; 4. dg. hieno, kaunis; hyv&d. Sisti-sana voi viitata myos hakijan terveyteen,
ja Suomen kielen seksisanakirja antaakin sille merkityksen ’sukupuolitauteja
sairastamaton (kontakti-ilmoituksissa)’. IImoituksen kontekstiin  sopii  mielestani
useampikin gigti-sanan merkitys, silla ilmoittaja kertoo el@mantapojensa olevan
moitteettomat.

Haluaisitko ystavystya herkan ns. "kaapissa elavan” sigtin, luotettavan,
48-vuotiaan nuorekkaan, monenlaista liikuntaa harrastavan savuttoman
naisen kanssa. —— (Z 3/02)

Luonnetta ja perushyveita kuvailevat adjektiivit on Z-lehden ilmoituksissa suurin

ryhma. Y hteensa erilaisia adjektiiveja on 40, kaikkien adjektiivien esiintymia peréti 96.

Kunnollisuudestaan Z-lehden ilmoittajat kayttavét seitsemaa erilaista epiteettid, saneita
on 21. Suosituimpia ovat luotettava (8 esiintymad) seka rehellinen (6). Avoin ja rehti

esintyvét kaksi kertaa, asiallinen, reilu ja vastuuntuntoinen kukin kerran.

Reippautta kuvailevia adjektiiveja on viisi: aktiivinen, el arka/hiljainen, energinen,
sosiaalinen ja tdiss rohkea. Sanan aktiivinen merkitys voi olla 'toimiva, toimelias,
oma-aloitteinen, tehokas (KS) tal 'seksuaalisesti aoitteikas' (SS). Esimerkissani sanan

merkitys e aukea ja se saattaakin olla tarkoituksellisesti monimerkityksellinen.
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Let’shave fun

Etsimme bileseuraa ja jutustelukavereita Savon seudulta. Olemme 30:n
molemmin puolin, aktiivisia ja innokkaita kokeilemaan uusia asioita. (Z
5/02)

Hellyydestéan kertoo 15 naista. Hellg, lemped, lammin, empatiaan kykenevainen,
sympaattinen ja symppis 'ark. sympaattinen’ (PS) luovat kontakti-ilmoitukseen sopivan
kuvan rakastavasta ja tutustumisen arvoisesta henkilostd. Hella on Z-lehden toiseksi

suosituin luonnetta kuvaileva adjektiivi (10 esiintyma&a).

K esd kahdestaan

Etsin hellyyttd, laheisyyttd, kipind elaméani... Siis missid olet sind
mukava, rehellinen ja hauska nainen...? Kirjettéasl odottaa naisellinen, 23-
kesdinen, symppis ja hauska nuori nainen pk-seudulta... —— (Z 4/02)

Viisi naista kuvailee kayttaytymistéan. Adjektiivi kiltti esiintyy kolmella, karsivallinen
ja uskollinen yhdella ilmoittajalla Myonteista elaméanasennettaan kuvaa 21 naista.
Huumorintajuinen esiintyy 12 ilmoittajalla Kolme kuvaa itsedén epiteetilla kiva.
lloinen ja mukava esiintyvat kumpikin kaksi kertaa ja sek& hauska ettd viaton kerran.
Toisessa ilmoituksessa sanaan iloinen liittyy lisaméare e pullosta. Talla kirjoittaja
halunnee ilmaista eldméntapojaan ja mahdollisesti raittiuttaan, silla ilmauksella olla

iloisella tuulella, paélla voidaan tarkoittaa’ juovuksissa, paissaan’ (PS).

——Kirj. 46-vuotiaalle tummahkohiuksiselle, tav. kok. moottorinvaihdossa
kayneelle, lapselliselle, lukem. musiikkia, kirjoittelua harrastavalle,
hellyyttasi kaipaavalle iloiselle (ei pullosta) hieman savuavalle naiselle. —
—(Z 2/02)

Tunteellisuutta kuvaavia adjektiiveja on kolme: herkka (6 esiintymad), romanttinen (3)
ja tuntedlinen (2). Luokitteluni ulkopuolelle jaévét epiteetit tasapainoinen (5
esiintymad), rauhallinen (3), lapsdlinen (2), ujo (2), halukas, kuuhullu, innokas
kokeilemaan uusia asioita, omalaatuinen, sekava ja taiteellinen. Sanaa tasapainoinen
lienee kaytetyn kuvaannollisessa merkityksessd, jolloin Kirjoittaja viittaa mielensé

olevan tasapainossa.

Osa naisista on valinnut itselleen uniikin tavan kuvailla itsed8n, mika oletettavastikin on
omiaan herdtamadn huomiota Tdlainen on esimerkiksi kuuhullu < kuuhulluus

'taydenkuun aikana esiintyvasta levottomuudesta tms.” (PS). Lapsellinen ’'us.
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vaheksyvasti: lapsen kaltainen, lapsenomainen, lapsekas; yksinkertainen, kehittymaton,
tyhmé, typerd, infantiili, naiivi’ (PS) esiintyy sanakirjamerkityksestdan huolimatta

ilmoituksessa positiivisessa valossa

Kalliolle kukkulalle

Puoliskoni s olisitko? Se, jonka kanssa mun helppo olla ois kokonainen.
Y hdessé kaksin kaikki jaettais, tohvelit sangyn alle laitettais, eldman arkea
purjehdittais, kapteenina kissa ja koira, savupiipun savu suunnan nayttais.
Vierastan liian teoreettisia ihmisia Olen lapsallinen kypsa nainen. Viaton
holmd, joka kaipaa turvaisaa tukikeppia ronsylleni. Jarjestgjasielua,
vadpeli luonnetta. (Z 5/02)

Erés kertoo olevansa innokas kokeilemaan uusia asioita, joka kenties tuo useampia
vastauksia kuin omien harrastusten luettelointi. Innokkuudellaan uusiin asioihin
ilmoittgja ik&&n kuin lupaa olevansa kiinnostunut myds vastagjan harrastuksista.
Halukas ' sukupuolisesti innokas, himokas (SS) vois olla myos edella kasitteleméani
aktiivisen synonyymi. Myos Suomen kielen sanakirja antaa sanalle erikoismerkityksen

'sukupuolista halua tunteva, himokas, kiihked .

Keski-Suomesta

Halukas 40-vuotias hakee naisia jutusteluun ja hellyyden hetkiin. Tule
yoks tai kuukaudeksi, sama se, kunhan olet huumorintguinen ja
luotettava. Ei bi-tytoille. Kuuntelen musiikkia ja lueskelen, yksin oleilen
joten vaihtelua kaipailen. (Z 1/02)

Ulkondkoéa on kuvailtu 23 eri adjektiivilla, joista yksikddn e nouse selkedksi
suosikiksi. Y hteensd ryhman sanoja esiintyy 30 kertaa. Kokoaan Z:n naiset kuvailevat
yhdeksdlla eri adjektiivilla, joista vain hoikka esiintyy useammankin kerran (3 kertaa).
Erés ilmoittgja kertoo olevansa kurvikas 'muodokas (PS); ’seksik&smuotoinen
(naisesta)’ (SS). lImoittgja on sanavalinnallaan halunnut korostaa seksuaalisuuttaan ja
seksikkyyttaan, eika han haekaan pitk&aikaista ystavyytta vaan nimenomaan seksin

perustuvaa suhdetta.

Seikkailijoille
27-vuotias lyhyttukkainen, kurvikas femme kaipaa kunnon panoa ilman
sitoumuksia. Tampere tai paakaupunkiseutu. (Z 3/02)

Itsestd8n voi kertoa myos vaatekokonsa avullas Skokoinen. Osa ilmoittgjista kuvaa
itse88n  neutraalisti, kuten keskimittainen, laihahko, normaalivartaloinen,

sopusuhtainen, tavallisen ndkoinen ja kokoinen, tav. kok. Kauneus sagttaa pelottaa
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toisia, mutta epamiellyttava ulkondkd ei houkuta vastamaan. Tavallisuus koetaankin
kenties valtiksi, jota kannattaa mainostaa. Muutama ilmoittgja haluaa antaa itsestdan

tasmallisempéaa tietoa: nelja kertoo tarkan pituutensaja yksi painonsa.

Hiuksistaan kertoo seitsemén ilmoittgjaa. Hiuksista kerrotaan useimmin véri —
punatukkainen, tumma, tummahkohiuksinen. Kahdessa ilmoituksessa nainen kuvaa
hiustensa pituutta: lyhyttukkainen, siilitukkainen. Ainoastaan tumma esiintyy kolmessa
ilmoituksessa, muut esiintyvéat vain kerran.

Y leisolemuksensa kuvailuun Z-lehden naiset kéayttévat yhdeksdd eri adjektiivia. Osa
ilmoittagjista kertoo olevansa jonkun tietyn nakoinen: ok-nékdinen (3 esiintymad),
kivannékdinen (2), naisenndkdinen. Keskenddn synonyymiset sievd, sopd ja sootti
‘ark. sievd, soma, suloinen, viehdttava, sopd (PS) esintyvat kukin yhdessd
ilmoituksessa. Neutraali ilmaus on yhden naisen k&yttama katseenkestava. Ulkonakoa
voi kuvata myos vaatetyylinsd kautta, kuten esimerkiksi farkuissa viihtyva. |Imaus voi
viitata my0s kirjoittajan haluttomuuteen kayttdd hametta, jolloin sen synonyymiksi
saattaisi sopia poikamainen.

Sisdltad kultaa...

Farkuissa viihtyva, toissa rohkea, rakkaudessa ujo, S-kokoinen, pohjoisen
kaunosielu, 46-vuotias etsii luotettavaa tavallista yhden naisen naista
ystavéks luontoon ja elaméan. — — (Z 4/02)

Olen luokitellut tdhan poikkeuksellisesti yhden urheilullinen-sanan, silla ilmoittaja
kertoo sen liittyvan ulkondkdonsa Tastd esmerkista kdy samalla ilmi yksittéaisten

sanojen merkityksen muodostuvan vasta kayttoyhteydesséan, toisia sanoja vasten.

Olen  29-vuotias tasgpainoinen, hella ja herkk& I-nainen
padkaupunkiseudulta. En ole onnistunut 16ytdméaan sinua ravintoloista tai
sateenkaariryhmien  tapaamisista.  Ulkoiselta olemukseltani  olen
urhellullinen ja sieva, mutta ujo. ——(Z 2/03)

Aktiivisuutta ja sivistystd kuvailevia sanoja on Z-lehden ilmoituksissa seitseman
erilaista. Kaikkiaan esiintymia on yhdeksdn. Koulutuksestaan kertoo vain kaks,
adjektiivit ovat akateeminen (2 esiintymad) ja kuolunpenkkeja kuluttanut. Jalkimmaisen
oletan olevan kirjoitusvirhe ja Kirjoittgjan tarkoittaneen ilmausta koulunpenkkejd
kuluttanut. Ilmaus on leikillinen eikd kerro mitddn koulutuksen tasosta tai

suuntautumisesta.  Penkkien kuluttaminen saattaa viitata myds tuloksettomaan
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opiskeluun. Alykkyyttaéan ylipaétaan kuvaa vain kaksi, kumpikin sanalla fiksu. *ark.
nokkela, sukkela, terva, kekselias, alykas, hyvakaytoksinen, hieno’ (PS).

— — Olen 35-vuotias, Suomen keskikolmanneksesta, savuton,
kuolunpenkkgla kuluttanut. Kaytdnndon hommat sujuvat, gatus myos.
Arvot ovat tarkeitd sekd ihmiset. Ja kesdlla mullan tuoksu, talvella lumi ja
pakkanen. —— (Z 5/01)

Muut-ryhméssa on erilaisia harrastusten ja kiinnostusten kohteita. Télaisia adjektiiveja
on nelja ja kukin esiintyy vain kerran. llmaus voi olla hyvinkin tédsmallinen, kuten
elokuvista, urheilusta, mokkeilysta, matkailusta ja uusista haasteista pitava tai lukem.
musiikkia, kirjoittelua harrastava tai epamaérainen monenlaisista asoista kiinnostunuit.
Yhdessa ilmoituksessa esiintyy autoileva, jonka voisi katsoa viittaavan harrastusten
sijasta tyohonkin. Tama el kuitenkaan ole kontekstiin sopiva tulkinta, silla ilmoittaja
kertoo olevansa tytssékayva ja autoileva. Kenties ilmoittaja haluaa kertoa omistavansa
gjokortin ja mahdollisesti autonkin. Valimatka ei liene hanelle este tutustua toiseen ja
aloittaa uus ihmissuhde.

Tyota kuvailevia adjektiiveja esiintyy vain kolme kertaa. Adjektiivejaon kaksi erilaista,
tyossakayva (2 esiintyméd) ja omillaan toimeentuleva. Kummassakaan ilmoituksessa
kirjoittga el ole katsonut tarpeelliseksi eritella tyonsa sisdltod, vaan meriitiksi soveltuu
jo pelkka tydeldméassa oleminen. Kontakti-ilmoituksissa jo pelkk& tyossdkaynti ja
omillaan toimeen tuleminen saattavat kuvailla ihmista tarpeeks, tyon sisélto e ole

oleellista viela tassa vaiheessa.

—— Olen huumorintajuinen luonto, matkailu, teatteri, musiikki harrasteena.
03-suunnalla asuva omillaan toimeentuleva helld herkka nainen. Loydanko
lesbonaista, joka heittaytyisi kyytiini mun. —— (Z 1/03)

Y stavanetsintaan liittyvié adjektiiveja on 10 erilaista, yhteensa niita esiintyy 14 kertaa.
Siviilisaétyaan ilmoittajat kuvaavat kolmella eri adjektiivilla, joista vapaa esiintyy viisi
kertaa. Seurustelukumppania vailla oleva ja yksindinen esintyvat kumpikin kerran.
Sanat eivét ole tdysid synonyymeja, vaan niilla on vivahde-ero. Vapaa voi olla kuka
vain, joka ei ela (vakituisessa) parisuhteessa. Seurustelukumppania vailla oleva sisaltéa
merkityksen, ettd ihminen e ole vapaa omasta tahdostaan. Yksindinen on sanana
monimerkityksellisin, Suomen kielen perussanakirjan mukaan silla& on kolme

merkityst& ’1. ilman seuraa, kumppania tms. oleva, yksin, itsekseen oleva, 2. jossa t.
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jolloin jku on t. jotkut ovat yksin, 3. muista erillddn t. eristyksissd sijaitseva,
yksittainen'. Tassd tapauksessa merkitys lienee ensmmainen — ilmoittgja on vailla
parisuhdetta, minka vuoksi han turvautuukin kontakti-ilmoitukseen. Y ksindisyys saattaa
johtua myds ilmoittajan morokolliydesta (adjektiivista yksinainen liséa s. 51).

Voimaa ystavyydesta
Hei! 39-vuotias yksinainen morokadlli  padkaupunkiseudulta vailla
luotettavaa, mukavaa naista ystavéksi. — — (Z 6/02)

Kahdessa ilmoituksessa kirjoittaja viittaa lemmikkielamiin, joko allergiansa tai
elanrakkautensa kautta: allerginen, elainrakas. Tama onkin taloudellinen tapa kertoa

suhtautumisestaan eléimiin. Lapsistaan ei tassi ryhmassa kerro kukaan.

Muita ystavanetsintéan liittyvia adjektiiveja on viis. Rakkaudessa ujo on sympatiaa
luova ilmaus, jonka voisi lukea myods siviiliséddystéa kertomiseen. Ujous liittyy
nimenomaan rakkauteen, mista syysta henkild on yksin ja hakee itselleen uutta ystévaa.
Hellyyttas kaipaava ja naisseuraa hakeva ovat samansisdltoisid, mutta edelinen
puhuttaa lukijaa henkilokohtaisesti. Ryhmaan olen katsonut kuuluvaksi myds ilmauksen
kaapissa elava. Kaapissa elaminen tarkoittaa homoseksuaalisuutensa salaamista,
julkisesti homoseksuaalisuutensa tunnustavasta ihmisesta kaytetdan ilmausta tulla ulos
kaapista (SS; kagpin metaforasta ks. myos Pakkanen 2007: 15-16).

Kevatta ilmassa

Haluaisitko ystéavystyd herkén ns. ” kaapissa elavan” sistin, luotettavan,
48-vuotiaan nuorekkaan, monenlaista liikuntaa harrastavan savuttoman
naisen kanssa. —— (Z 3/02)

Erés ilmoittgjista kuvaa itseddn ilmauksella vakavasti ihmissuhteisiin  suhtautuva.
IImoittgja ndyttaytyy ystaviddn arvostavana henkilong, mika antaa lukijalle varmuutta
vastata ilmoitukseen. Tekstista kdy ilmi ilmoittgan hakevan kirjeystavid. Otsikko
kuitenkin viittaa diihen, ettd kirjeystavyyden kehittyminen |8heisemmaksikin
ystavyydeks ei ole kirjoittajan mielesta mahdoton tai epatoivottu gatus.

Etsn sinua
40 jarisat nainen etsii kirjeenvaihtoseuraa lesbonaisista. Olen tytssékayva
tavallinen punapéa. Vakavasti ihmissuhteisiin suhtautuva. (Z 6/01)
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Iké& kuvailevia adjektiiveja ilmoituksissa esiintyy nelja erilaista Enemmistdé Z:n
naisista kertookin ikansa tarkkana tai ladhes tarkkana lukuna (esim. 37-vuotias, 23-
kesainen, 160/50/23w — néista viimeisin viittaa henkilon pituuteen, painoon ja ik&én).
Tarkan tai tarkahkon ikansa kertoo 73, vuoden tarkkuudella iké&nsa ilmoittaa 61 naista.
Z:n ilmoittagjien keski-ikéd on 34,5 vuotta (tarkan ikénsa ilmoittaneiden perusteella
laskettuna). Nuorin ilmoittgja on 18-vuotias, vanhin kertoo olevansa etsimansa
kumppanin tavoin myds yli [viisikymppinen].

Aikuinen januorekas esiintyvéat kumpikin kaksi kertaa. Lisaksi esiintyvét kypsa ja nuori.
Kypsid-sana on mielenkiintoinen valinta Sanan merkitys lienee t&ssd 'kuv. t8ysin
kehittynyt, valmis' (PS). Talloin ilmoittgja viittaa sanavalinnallaan aikuisuuteensa, mika
el kuitenkaan estd hantd olemasta lapsdlinen ja viaton. lk&nsa nainen ei
ilmoituksessaan kerro. Nuori-sanan kayttd on samoin hieman ylléatéavas, sillailmoittaa

nuoruutta valttina, jota kannattaa mainostaa.

— — Olen lapsdllinen kypsa nainen. Viaton hélmo, joka kaipaa turvaisaa
tukikeppia ronsylleni. Jarjestgjasielua, vagpeli luonnetta. (Z 5/02)

— — Kirjettds odottaa naisellinen, 23-kesdinen, symppis ja hauska nuori
nainen pk-seudulta... ——(Z 4/02)

Asuinpaikastaan tai kansallisuudestaan kertoo kolme Aamusetin naista. Kaksi kuvaa
itsedan adjektiivilla tamperelainen. Yhdessa ilmoituksessa asuinalueen kuvaus on
epamaaraisempad 03-suunnalla asuva. Koska Z on valtakunnallinen julkaisu, omasta
asuinpaikastaan kertomisen uskoisi olevan yleisempaa. Toisaalta suuri osa ilmoittagjista
kertoo asuinpaikastaan muutoin kuin adjektiivilla, essmerkiksi olen Vammalan 18helta,
olen — — eteldisestd Suomesta, asun 05-suunnalla. Paikkakuntaan voi toisaalta sisdltya
myos positiivisia mielikuvia (Muikku-Werner 2009: 81).

Joillekin etsijoille rakkautta eivét esta valimatkat, elkd kumppanin oleteta véalttamatta
asuvan samalla seudulla kuin itse.

Kaverit kadoksissa

Taalla Hameessi olis naispari (33v.&25v.) vailla samanhenkisid kavereita
(Kirje-bailu-kyléily). — — Voitte olla mistgpdin Suomea vaan meilla on
auto. (Z 6/01)
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M aalaiserakko kaipaa
Naiset 30-60, nyt matkustamaan maalle, taalla kaipailee 40-vuotias XL-
seuraa. Saat ollamistavain. —— (Z 2/02)

—— Asun Hameessa mutta Suomihan on pieni maa. (Z 4/02)

Samankaltaisuutta toisen kanssa kuvaavia adjektiivgja ilmoituksissa on kaks,
kumpikin esiintyvét kerran. Adjektiivit ovat samanhenkinen ja vastaavanlainen. Naissa
samankaltaisuus ulottuu syvélle: el@mantapoihin, luonteeseen ja kiinnostuksen
kohteisiin. Sanat ovat kontekstisidonnaisia, joten niiden tulkinta riippuu téysin
ihannekumppanin kuvailusta. Kummassakin ilmoituksessa kirjoittaja kuvailee aluksi
ihannekumppaniaan positiivisesti, jonka jalkeen kertoo kuvauksen sopivan myds

itseensa.

K ohtaa minut

Hei, sind 30-45-vuctias iloinen, hella ja naisellinen lesbo-nainen.
Haluatko eldmé&dsi uuden ystavan, kumppanin. Pidathan liikunnasta,
kulttuurista sekd luonnosta ja olethan savuton. Seuraasi odottaa
samanhenkinen nainen Etela Suomesta. (Z 5/01)

Muita adjektiiveja Z-lehden ilmoituksissa on kahdeksan. Herkea lienee herkka-sanan
synonyymi, vrt. herkentya ~ herkistya, herkentd ~ herkistaa, herketa ~ herkistya (PS).
Kyseess saattaa olla painovirhekin ja kirjoittajan tarkoittavan sanaa herkka. Paino- tai
Kirjoitusvirheeseen viittaa sekin, ettd samassa ilmoituksessa on kaksi muutakin
Kirjoitusvirhetta (taitis 'raitis ja |0ydtanyt 'loytanyt’). Tasokas 'hyvé-, korkeatasoinen,
laadukas' (PS) saattaa Lotvosen mukaan  liittya ulkondkdon, kaytokseen tal
varallisuuteen. Vaikka tasokas esiintyykin toisinaan kontakti-ilmoituksissa, ei silla
normaalisti viitata ihmiseen. (Lotvonen 1996: 61-62.)

Olemisen sietdmat. keveys

Olen 36-vuotias, naisseuraa hakeva, vapaa, herkea femme. Toivon etta
olet Tampereen seudulta, taitis tai melkein. 30—40-vuotias tasapainoinen,
itsensa |Oydtanyt "reippaita’ elamanarvoja omaava. Lahetd kuva, mikali
mahdollista. (Z 5/01)

Rakas naiseni

Haluatko heréta viereltani talviaamuna takkatulen réiskintdan hirsimokissa
rauhaisan jarven ympat6imand? — — Olen tunteellinen, tasokas ja
huumorintajuinen seurustelukumppania vailla oleva ok-nékdinen nainen.
(2 103)
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Itsed8n voi kuvailla arkisesti adjektiivilla tavallinen tai monipuolisemmin ilmaisulla
eldman rosoistakin puolta maistanut. Jalkimmainen kertoo Iukijalle ilmoittgan
elamankokemuksesta menemétta kuitenkaan yksityiskohtiin. Erés nainen kertoo
olevansa itsensa tunteva. Osa kuvailuista el avaudu lukijalle kovin helposti, kuten
esimerkiksi moottorinvaihdossa kaynyt ja savuava (ks. ilmoitus s. 56). Savuava viittaa
todenndkdisesti henkilon tupakointiin. Maaseudun rauhaa ja terveellisia eldmantapoja

arvostava ilmoittgja voi kertoa olevansa luonnon ja luomun kypsyttama.

Kylla maalla on mukavaa

Olen luonnon ja luomun kypsyttamd, liki 50-vuotias I|-nainen, rehti
romantikko. Oletko sindkin aito itses, et taydellinen mutta tasapainoinen.
Olen nyt valmis uuteen pitkdaik. suhteeseen, tositarkoituksella. Savu
nousee, mutta vain saunaa lammittéessg, humallunkin mieluimmin niityn
kukista ja turvallisesta olkap&dstd. Naisellisuutesi on plussaa, mutta ei
tarkein asia. (Z 4/02)

5.2 Substantiivit

Itseen viittaavia substantiiveja esiintyy Z-lehden ilmoituksissa 41 erilaista, yhteensa
esiintymid on 87. Suosituin on sana nainen, jota kayttéa 29 naista. Lisaksi se on 18
yhdyssanassa tai sanaliitossa. Téaten nainen esintyy yli puolessa itseen viittaavista

subgtantiiveista. Osa ilmoittagjista ei viittaa itseensd milld&n substantiivilla

Seitsemassa ilmoituksessa esiintyy tyttd tai mimmi. Tyttd esintyy kolme kertaa,
opiskelijatyttd ja tytdon hupakko kumpikin kerran. Hupakon mééritelma on
'gattelemattomasta, hupsusta tytosta (t. naisesta)’ (PS). Mimmi el esiinny ainoassakaan
ilmoituksessa yksinddn vaan ainoastaan yhdyssanan jalkiosana: e sporttimimmi ja

sinkkumimmi esiintyva kumpikin kerran.

Perheasemansa kautta itseddn on kuvaillut kolme naista: yh, yksinhuoltajanainen ja

yksinhuoltaja aiti esiintyvat kukin kerran (néisté sanoista ks. s. 47-48).

Lesboutensa kautta itsensd méadrittelee 25 naista, kdytdssd on kymmenen erilaista
subgtantiivia. Tama onkin suurin substantiivien ryhma Hieman yllétavastikin ei-
heteroseksuaaleille suunnatussa Z-lehdessd moni ilmoittaja haluaa méaritella itsensa

suuntautumisensa kautta. Suosituin ryhméan sanoista on kymmenen naisen kayttama |-
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nainen, jolle synonyymisia ovat kahdella naisella esiintyneet lesbonainen ja lepakko
sekd lesbo, lesho-nainen ja naisista pitdva nainen (kullakin 1 esiintymd). Lepakko on
lesbon puhekielinen muunnos. Sita kaytetdan toisinaan myos lesbokulttuurin esineissa
(Sateenkaari-Suomi 2007: 40.) Yksi ilmoittgjista haluaa lisdtd kuvaukseensa
romanttisuutta ja uskollisuutta ja kuvaa itsedén ilmauksella yhden naisen nainen.
Kahdessa ilmoituksessa etsijana on naispari.

Yksinaiset |-naiset
Tadlla odottaa kohta 32-vuotias I-nainen kirjeitd samankaltaisista
toivottavasti olet eléginrakas. Kirjoittele! Olen Vammalan ldhelta (Z 5/01)

— — Olemukseltani olen yhden naisen nainen. Elamani muuten kunnossa
vain sind puutut.02- seka 03- alueelta. (Z 5/03)

Kaverit kadoksissa
Taalla Hameessa olis naispari (33v.&25v.) vailla samanhenkisia kavereita
(kirje-bailu-kylaily). —— (Z 6/01)

Erés ilmoittgja kuvaa itsedan substantiivilla bi-nainen. On huomattava, ettd Z-lehdessa
on biseksuaalien kontakti-ilmoituksille oma ryhmansg, johon aineistoni bi-nainen olisi
ilmoituksensa voinut laittaa. Etsitty kumppani on mahdollisesti vaikuttanut ryhman

valintaan.

— — Olen 24 v. bi-nainen hesasta-siilitukkainen ja androgyyni. Rakastan
lavistyksid ja kehoani koristavat tatuoinnit joista olen ylped! Elelen
avoliitossa, mutta kaipaan omaa lepakkoa. —— (Z 4/03)

Nelja naista kayttda itsestéén substantiivia femme ’lesboparin feminiininen osapuoli’
(SS). Lesbokulttuurissa femmen vastakohtana on butch ’lesbosuhteissa: maskuliinisesti
esintyvasta (osapuolesta)’ (SS). Anna Lassilan mukaan ”Butchin voisi méritella
maskuliinisuuteen pukeutuvaks naiseksi, femmen feminiinisyyteen pukeutuvaksi
naiseksi. Toisin sanoen butch ja femme uudelleenkayttavat maskuliinisuutta ja
feminiinisyytta lesborakkauden rooleissa. Butch on esimerkiksi macho ’rekkakuski’ tai
diipattu 'herrasmies’, femme voi olla filmitéahtimaisen fatale ta marilynmonroemainen
kisuliini.” (Lassila 1996: 139.) Femme ja butch -erottelu el tyydyta kaikkia, silla se
voidaan kokea lilan yksinkertaistavaks ja stereotyyppiseksi. Osa aineistoni femmeista
vierastaa itsekin tallaista luokittelua.



Y stavia etsiskellen
Olen 21-vuotias lesbo, toinen kissalastemme é&ideita Minut voisi
luokitella femmeksi jos luokitella haluaa, itse en. —— (Z 3/02)

Togtarkoituksella?

Sina mielenkiintoinen I-nainen pdakaupunkiseudulta. Seuraasi kaipaa 27-
vuotias nainen, enemman femme kun butch, puoliksi tieteilijg puoliksi
taitellija. Tule kanssani etsimaan elamasta uusia ulottuvuuksia, syvyyksia,
avaruuksia... (Z 3/02)

Harrastusten ja aktiviteettien kautta itseensa viittaa kahdeksan naista, kukin ilmaisu
esiintyy vain kerran. usein penkkiurheilija* kuvaa Kkirjoittajan
suhtautumista liikuntaan ja urheiluun. Suomen kielen perussanakirja méaérittelee sanat
seuraavasti: hyotyliikunta’lilkunta jossa yhdistyvét huvi ja hyoty, esim. lumen luonti’ ja
penkkiurheilija *ahkera urheilukilpailuissa kévij&, urheilua seuraava henkil®’. llmoittaja
lienee siis urheilusta kiinnostunut, mutta omassa elamassaan el juuri litkuntaa harrastava

henkil6.

— — Olen 47-vuotias tumma tasapainossa mieli kuten kilotkin. Olen
hyotyliikkuja, usein penkkiurheilija. Olen kiinteasti tydelamassd, muttatyo
ei ole eldmani. Sind voisit ollasita. —— (Z 4/02)

kirjoittaja on puoliks tieteilija, puoliks taiteilija'®. Tama saattaa viitata henkilon
harrastuksiin ja luonteeseen sek& kenties hanen koulutukseensa ja ammattiinsakin.
Mielestani ilmaus on kontakti-ilmoituksessa osuva, silla se mainostaa vahilla sanoin
Kirjoittgjansa monipuolisuutta. Mainostekstin konteksti nakyy muissakin ryhman
sanoissa. naj nen kirjoittaa olevansa kuuntelija, tekija, liikkuja*® — monipuolisesti
kaikkea. Itseddn epiteetilld taisteija kuvaava valottaa ilmoituksessaan tilannettaan ja
valitsemansa substantiivin mielekkyytta. Kontekstista voi paatella ilmoittgan todellakin

"taistelleen” eldamassaéan saavuttaakseen tasapainon ja oppiakseen hyvaksymaan itsensa.

Terapian avulla itseksi

En pakene enda yksindisyyttd, kaipauksen kipua, enk& herkkyytta Loysin
itsekunnioitukseni  h&pean, syyllisyyden, kirkon ja seks. Kkielteisen
kulttuurin varjosta. Valonani on vahva usko hyviin ihmisiin, kirjallisuus,
kirjoittaminen. Etsin uutta. Rikkautta ja voimaa sisdisesti upeista naisista.
44-vuotiastaistelija0l7-alueelta. (Z 2/03)

" Huom. Olen huomioinut sanat erikseen, siis seké hyotyliikkuja etta penkkiurheilija.

12 Tamén ilmaisun olen katsonut yhdeksi, silldilmauksen lopullinen merkitys syntyy vasta sen molempien
osien summasta.

13 Tss4 olen katsonut olevan kolme eri substantiivia.
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Eras nainen kayttaa itsestdan kuvailua el bilehile. Y hdyssanan alkuosana on bileget 'slg.
kekkerit, kemut, hipat, bailut’ (PS). IImoittgja haluaa tuoda ilmi, ettei tupakoi eika
harrasta ravintoloita. Toisaalta han ei valita myoskdan urheilusta. L yhenne mt-tapaus on

uskoakseni lyhenne sanasta mielenterveystapaus.

— — En polta, enk& ole bilehile enk& sporttimimmi. Valitettavasti olen
alerginen elaimille. Ei mt-tapauksille. (Z 5/02)

Luonnetta ja koko olemusta kuvaavia substantiiveja ilmoituksissa esiintyy viisi
erilaista, kukin sanoista kerran. Uniikeilla ratkaisuilla onkin mahdollista herétaa lukijan
kiinnostus. Eras nainen kuvaa itsedan ilmauksella pohjoisen kaunosielu — kaunosielun
mééritelma on ’'vars. iron. elamasta vieraantunut (esteettinen) haaveilija (PS).
Ryhmassa on muitakin negatiivisiksi tai ironisiksi katsottavia substantiivejac holmo,
morokolli ja ” uneksija’. Morokdllin méaritelma on ’ark., us. lelk. juro ihminen,
murjottaja’ (PS). Lisaksi kaytossa on ilmoittajan tunteikkuudesta kertova romantikko,

jonka merkitys on kuten adjektiivilla romanttinen (ks. s. 39, 73-74).

Kolmessa ilmoituksessa itsen kuvailu kdy ulkon&dn kautta. Punapad ’punapdinen ~
punatukkainen’ (PS) esiintyy kahdesti, kokoon liittyv& XL-miss kerran (ks. myos XL-
nainen s. 48).

Muita itsed kuvailevia substantiiveja on seitseman erilaista, kukin esintyy kerran.
Horoskooppinsa kautta itseddn kuvailee rapu. Toinen aineistoni naispareista kuvailee
itsedan naisparin lisdksi myos ilmaisulla kaunotar ja hirvio(-riivid). [Imaisu sopisi
mahdollisesti my6s ryhméan ulkondko, tosin hirvio(-riivid) e todenndkoisesti kuvaa
ulkon&kda vaan luonnetta. Kyseessa on mahdollisesti parisuhteen keskindinen vitsikin
tal muu yhteinen nimitys. Substantiivit tuleva puolisos ja ystava olisin voinut lgjitella
my06s ryhméan perheasema. Sanat luovat ilmoitukseen 1&mp6a ja tuttavallisuutta, mik&
kenties kehottaa lukijaa vastaamaan ilmoitukseen.

— — Sind nainen joka et juo etk& omista lemmikkieldimia; vastaa jos oot
vapaa-olen kenties tuleva puolisosi. (Z 2/03)
Odotan sinua nainen

Joko vihdoinkin 16ydan sinut? Olen 53-vuotias virkanainen, savuton,
huumorintajuinen hella ystava. — — (Z 5/01)
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Lyhenne Sh el auennut minulle. Sill& on useita merkityksig, joista kontekstiin sopivat
ainakin ammattinimikkeet ’sosiaalihuoltgja’ tai ’sairaanhoitaja’ (Lyhenneluettelo 20009:
33). Toisaalta lyhenne voi tarkoittaa taysin muutakin.

Elamani nainen

Etsin vakaata suhdetta, rehellisestd hellésta ja herkasta naisesta. Toivon
etta olet savuton, terveitd elamantapoja noudattava, huumorintajuinen ja
keskustelutaitoinen. T&dlla vastaavanlainen 170 cm sopusuhtainen 48-
vuotias Sh etsii suaedelleen. —— (Z 2/02)

Liséks aineistostani 16ytyvét substantiivit ihminen ja virkanainen. lhminen on kiintoisa
sana, silla se el kerro ilmoittajasta mitéén. Kuitenkin sanaan on liitettdvissa monia
merkityksi&a Suomen kielen perussanakirjan mukaan ihminen voi viitata lgjiin, yksiloon
tal luonteeseen, persoonallisuuteen tm. erityisominaisuuksiin, esim. ihan tavallinen
ihminen. Ihminen voi olla my6s 'nainen, sukupuolikumppani’ (SS). Itse koen
kirjoittgjan haluavan substantiivin avulla antaa itsestéén tavallisen ja inhimillisen kuvan.
Néenndisesti neutraalin sanan avulla on mahdollista luoda itsensa ja lukijan vdlille
jonkinlainen yhteenkuuluvuuden tunne. Taman tarkoituksena on esittéa itsensa
sympaattisena henkilond ja siten heréttéd lukijan kiinnostus. Virkanainen kertoo
ilmoittajan olevan tyGelaméassa. Sen merkitys on Suomen kielen perussanakirjan
mukaan ’virastossa, toimistossa tms. tyoskentelevasta naisesta; yl. tyossa kayvasta
naisesta (kotididin t. -rouvan vastakohtana)'. Statusarvoltaan se vastaa adjektiivia

tyossakayva (ks. s. 59).

Ihan kiva elama!

Oman kullan kun vield saisin. Kulta puhuisi, pussaisi,halaisi, hellittelisi,
nauraisi, sylittelisi, niin mindkin. Kulta el tupakoisi, eiké kapakoisi. En
mindkaén. Olen 34-vuotias, rehellinen, kiltti, luotettava... IThminen. — — (Z
5/01)

Odotan sinua nainen
Joko vihdoinkin l6ydan sinut? Olen 53-vuotias virkanainen, savuton,
huumorintajuinen helld ystava. —— (Z 5/01)

5.3 Otsikot ja nimimerkit

Z-lehden ilmoituksille tyypillinen piirre on otsikko. Vain yhdesta ilmoituksesta otsikko
puuttui kokonaan. Suurin osa (21) otsikoista antaa lisdtietoa ilmoituksen laatijasta.

Naistd enemmistd, 11 ilmoittajaa, kertoo kotipaikkansa jo otsikossa: Etsin... 017-alue,
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Etsintakuul utus Manseen, Ss&-Suomi kutsuu. Taman tarkoituksena on maantieteel lisesti

sopivan kumppanin rajaaminen ennen itse ilmoitusta.

Ulkonabsta ja luonteesta kertoo kuus naista otsikossaan. Otsikko voi kertoa jotain
ilmoittajan ulkonaostd, kuten Pieni ja pyored, tai hénen arvomaailmastaan, kuten Vihrea
humanisti. Toisaalta Pieni ja pytrea saattaa viitata ilmoituksessa etsittyyn henkildonkin.
Otsikko voi houkutella lukijaa lupaamalla paljon, kuten Ssaltéa kultaa... Leipétekstin
kanssa yhtendisen kokonaisuuden muodostaa Terapian kanssa itseks (ilmoitus sivulla
65). IImoittga haluaa kertoa heti aluksi taistedlustaan ja tervehtymisestéén, jonka
ansiosta hén on ehed ihminen — tutustumisen arvoinen henkild, jonka eldmankokemus

auttaa hanta selviamadn eldman muistakin koettelemuksista

Harrastuksia kuvaavia otsikoita on aineistossani kaksi: Puolukoita poimimaan ja
Romanttiset koti-illat. Puolukoiden poimiminen el valttdmétta viittaa yhteiseen
harrastukseen, vaan se voi toimia myos tunnelmanluojana. Toisaalta se kertoo jotain
etdjdn arvomaallmasta: kyseessa lienee luonnonlé@heinen henkild, joka mahdollisesti
vastustaa turhaa kuluttamista ja osaa nauttia luonnon antimista.

Puolukoita poimimaan
Kanervista rinteen ndan, on kesi kohta ohi puolen... Jo idkkaémpi, ehka
mydskin kypsempi naishenkild, odotan sinua. (Z 5/02)

Samoin varallisuudestaan kertoo kaksi aineistoni ilmoittajaac Mersuni etupenkki ja Oma
tupa oma lupa. Varallisuudesta kertominen heti otsikossa vihjaa lukijalle, ettailmoittaja
tulee omillaan toimeen. Se saattaa kuitenkin houkutella mahdollisia onnenonkijoita.
Toisaalta jalkimmainen otsikoista sisdltda viittauksen oman kodin rauhaan seké

toiveeseen 16ytda kumppani tekemaan kodista kodin.

Indigo ja Snivuokko ovat ainoat aineistoni otskoista, joissa ilmenee jonkinlainen nimi.
Molemmat ovat salanimid ja sopisivat mielesténi nimimerkeiksi. Indigo 'erds syvéan
sininen vériaine, indigosini’ (PS) saattaa tarkoittaa kirjoittajan lempivéria tai se voi
toimia tunnelman luojana. Tunnelman luojaksi on tarkoitettu mahdollisesti myos
Snivuokko. Y htendisyytta leipatekstiin luo viittaus kevéttaivaaseen seka ilmoituksen
kukkiva sinikukkainen vuokko’. Otsikko saattaa myds viitata ilmoittajan asuinseutuun,

silla sinivuokko on 'aikaisin kevaalla kukkivia leinikkikasveja, vars. erés Etel&Suomen
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lehtometsissa kasvava lgji’ (KS). Illmoituksesta e kay ilmi, viittaako otsikko
ilmoittajaan, ihannekumppaniin vai mahdollisesti johonkin muuhun.

Sinivuokko
Vielako iltatdhti kimmeltdd, kevéttaivaalla? Nainen 55-65 vuotta, viestini
onsinulle. (Z 1/03)

Kahdeksan ilmoittajaa on halunnut kertoa otsikossaan toivotun suhteen laadusta. Tama
tuntuukin jarkevalta ratkaisulta, sillailmoituksella voi olla erilaisia funktioita (ks. s 13).
Erilaiset toiveet ndkyvé kiintoisasti omassa aneistossanikin: Hellyydella ja
rakkaudella, Kirjeystavaksi?, Seikkailijoille, Sydanystavékseni ja Tositarkoituksella?
kertovat jo ennen leipdtekstia toivotun suhteen laadusta ja suhteen vakavuudesta. Nain
lukija sé&styy lukemasta itselleen epasopivaa ilmoitusta. Otsikko voi myds puhutella
lukijaa suoraan, kuten Tyttdystava ja Vaimoksi mulle.

Otsikoista 12 kertoo hakijan yksindisyydesta (esim. Kaipaan ystavad) ta pyrkii
heréttaméaan yksindisten lukijoiden huomion (esim. Yksindiset |-naiset). Yksinaisyys
lieneekin suurimpia syitd hakea kumppania lehden valityksella Ryhma on Idheinen
olemalla Yksindinen — e yksin. Yksinaisyys ja yksinolo ei olekaan sama asia jaihminen
voi tuntea olonsa yksindiseksi toisten ihmisten seurassakin. Nimimerkissa Tytto etdi
toista :) edintyy aineistoni ainoa hymid. Hymididen esiintyminen lienee paljonkin
yleisempéa internetissa kuin lehtien ilmoituksissa.

Kahdeksan otsikkoa sisdltda jonkinlaisen kulttuuriviitteen. Viittaus voi kohdistua
kirjallisuuteen, musiikkiin tai elokuviin. Tallaisia ovat esimerkiksi Olemisen sietamat.
keveys (Milan Kunderan romaani), Kylla maalla on mukavaa (Finntrion kappale) ja
Rakkautta ja anarkiaa (elokuvafestivaalien nimi). Kulttuuriviitteella on mahdollista
ilmaista jotain maustaan tai kertoa tuntevansa kulttuuria. Siten se kertoo ilmoittajastaan

enemman mita parilla sanalla on mahdollista.

Suurimpia ryhmia (19 otsikkoa) on huomion ja kiinnostuksen heréttaminen, jolloin
otsikon tarkoitus on yksinkertaisesti vain kiinnittéa lukijan huomio itse ilmoitukseen.
Hyvakaan ilmoitus e valttaméttatule luetuks eiké kiinnostavakaan ihminen |6ydetyks,
mikali ilmoitus hukkuu toisten joukkoon. Useissa tapauksissa otsikko paéttyy huuto- tai

kysymysmerkkiin, kuten Attention! "huomio!’ Ihan kiva elaméa!, Missa sa oot ja Oletko
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olemassa?. Yks ilmoituksista alkaa tervehdykselld Tervehdys ja erés toinen
rallatuksella Trimpati-trimpati-trei! Rallatus on Nalle Puhista ja otsikko muodostaakin
leipétekstin kanssa selkedn kokonaisuuden.

Trimpati-trimpati-trei!

Olen 37-vuctias, 180 cm, naisellinen nainen, koko XXXL Luonteeni on
kuin Nalle Puhilla, ehka vahan ulkomuotokin. Oletko pomppiva Tikruni
va haaveileva Nasuni? Tule jakamaan kanssani hingjapurkki, jota
elaméaks kutsutaan! Olis Kiva, jos olisit idltasi alle 45-vuotias. (Z 2/02)

Otsikoista 12 toimii tunnelman luojana. Innoittajana toimivat esimerkiksi Suomen nelja
vuodenaikaa: Hankien loistoa, Kevat keikkuen tulevi, Kesda on viela jaljella ja Syksy.
Kaks naista on kayttanyt samaa otsikkoa Kevattd ilmassa. Otsikko voi myos viitata
tunnelmaa luovaan paikkaan, kuten Joenvarrella odotan. Pois sateesta ja Paa pilvissa. ..
viittaavat metaforisesti séaéhan ja sita kautta ilmoittajan tunnetiloihin.

Suhteen haettuun osapuoleen tai meihin yhdessa viittaa 12 naista otsikossaan. Otsikot
ovat vastaavia kuin suhteen laadun tarkennuksessa ja yksindisyydesta kertovissakin.
Niiden tarkoituksena on toisen tunteisiin vetoaminen ja toivottu yhteinen elaméa

Hellyys, sind ja ming, Odotan sinua nainen, Snua varten, Yhdessa talvea kohti.

Muita otsikoita on nelj&. Nyt tai e koskaan ja Ota hetkesta kiinni tuovat lukijalle
haasteen vastata ilmoitukseen. Vastaamalla el menetd mitéén, mutta voi saavuttaa
hyvinkin paljon. Otsikon Pus pus vois luokitella myds huomion ja kiinnostuksen
heréttamiseksi. Elama koskettaa kertonee ilmoittgjan tunteikkuudesta ja rakkaudesta

elaméa ja sen erilaisia ilmidita kohtaan.

Kaikissa otsikoissa el ole selkedd, viittaako kuvailu itseen vai toiseen. Selkeasti itsed
kuvaavia adjektiiveja Z-lehden otsikoissa on kuusi, itseen viittaavia substantiiveja

seitsemén. Itsen kuvailu painottuu leipétekstiin, kun taas otsikolla on muita tehtéavia.

Kolmessatoista Z-lehden ilmoituksessa on nimimerkiks luokiteltava loppu, joista
yhdessa lukeekin Nimim. Vihtori ja Klaara. Kolme nimimerkkid kuvaa ilmoittgjan tai
haettavan kumppanin asuinpaikkaa: E-Suomi, Tampere tai paakaupunkiseutu, Hmi-Tre-
Vammala. Seitseman Z-lehden nimimerkkid kuvailee haettavaa osapuolta tai meita

yhdessa. Z:n nimimerkkeja késittelen liséa luvussa 6.3.
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6 IImoitusten eroja ja samanlaisuuksia

Téssd luvussa keskityn kuvailemaan Aamusetin ja Z-lehden vdlisia eroja ja
samanlaisuuksia. Pohdiskelen myds mahdollisia syita eroihin. Kasittelen adjektiiveja,
substantiiveja sekd otsikoita ja nimimerkkeja erikseen kuten aiemmissakin luvuissa.
Analyysini lopuks (luvussa 6.4) kokoan tuloksistani pienen yhteenvedon.

6.1 Adjektiivit

Koko aineistossani on yhteensa 227 eri adjektiivia ja 453 esiintyméd. Kummassakin
lehdessé on kaytetty yhteensa yli sataa eri adjektiivia; Aamusetissa eri adjektiiveja on
118 ja Z:ssa 109. Kaikkiaan adjektiiveja esiintyy Aamuset-lehdessd 249 ja Z-lehdessa
204. Aamusetissa on siis adjektiiveja seka sanoina ettd saneina enemman kuin Z:ssa.
Luokittelun avulla on havaittavissa kiintoisia eroja lehtien valilla Adjektiivien
lukumaéarét lehdittdin ja yhteensa olen koonnut taulukkoon 1. Saneiden méérét lehdittéin
jayhteensa loytyvét liitteesta 5.

Viitaniemen (1997: 52) aineistossa naiset ovat viitanneet itseensa 88 eri adjektiivilla,
yhteensé saneita on 313. M&ara on yllattavan pieni, silla hanen aineistonsa koostuu 200
naisen ilmoituksesta. Ainakin osin ero selittynee erilaisillakriteereill& Viitaniemi ei ole
huomioinut adjektiiviksi pidempid partisiippirakenteita, joilla oman aineistoni
ilmoittajat kertovat usein harrastuksistaan.

Y leispétevia péatelmia hetero- ja ei-heteroilmoittajien eroista el voi tietenkdan tehda
tutkimalla kontakti-ilmoituksia, etenkdan kun paadhuomioni kiinnittyy vain osaan tekstin
sanoigta (s. 0. adjektiivisiin ja substantiivisiin ilmauksiin). Joitakin kiinnostavia
padtelmid analyysini perusteella on kuitenkin mahdollista tehda
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Aamuset Z-lehti Y hteensa
Eri adj. | Adj. yht. | Eri adj. | Adj. yht. | Eri adj. | Adj. yht.

Elamantavat 7 16 6 17 13 33
Luonne 1 3 7 5 16 8 23
Luonne 2 30 67 40 96 70 163
Ulkonako 23 57 23 30 46 87
Aktiviteetti 20 26 7 9 27 35
Tyo 6 10 2 3 8 13
Y stavanetsinty 8 26 10 14 18 40
lka 1 11 4 6 5 17
Kansallisuus 4 6 2 3 6 9
Samanlaisuus 7 10 2 2 9 12
Muut 9 13 8 8 17 21
Y hteensa 118 249 109 204 227 453

TAULUKKO 1. Eri adjektiivien jakaikkien adjektiivien esiintymien maarét
Aamusetissa ja Z-lehdessa seka molemmissa yhteensé. Luonne 1 tarkoittaa luonnetta ja
ulkondk6d, luonne 2 tarkoittaa luonnetta ja perushyveita.

Elaméntapoja kuvailu on kummassakin lehdessa 18hes yhté yleistd. Molempien lehtien
naiset kuvailevat elamantapojaan yhteensa 33 adjektiivillay mikd on 7 % kaikista
adjektiiveista (ks. liite 5). Mielenkiintoista on, ettd Aamusetin ilmoittgjat kuvaavat
yleismmin raittiuttaan, Z-lehden ilmoittgjat savuttomuuttaan. Aamusetissa on kaytssa
lisaksi ilmaukset el absolutisti ja e savuton. Nailla ilmoittaja viestii samalla, ettei ole
toisenkaan suhteen lilan joustamaton. Tyypillisesti  negatiivisina pidettyjen
ominaisuuksien esiintuominen vaatii rohkeutta, mutta téssa tekstilgjissa ratkaisu on
jarkevd Suoranainen valehtelu tai asioiden salaaminen e ole mahdollista, mikali
tarkoituksena on rakentaa kestava parisuhde.

Z:ssa ilmoittgjat  kuvailevat liikunnallisuuttaan hieman Aamusetin  ilmoittgjia
yleisemmin. Vaikka sanavalinnat eroavatkin toisistaan, on sanoma silti selke&: liikunta
on podtiivinen tapa kuvailla itsedén. Terveet eldmantavat lupailevat tervettd ja
tervehenkista kumppania. Liikunnallisuus voi kuitenkin tarkoittaa eri ihmisille eri
asioita (ks. s 19). Lisdksi silla voidaan viitata henkilon el&mantapoihin, reippauteen tai
mahdollisesti kilpailuhenkisyyteen (Wahlstrom 2002: 81). Lisdks eréas Z-lehden
ilmoittgista kuvaa itsedan yleiskasitteella kunnollista elaméa elava, jolla voi viitata
esimerkiksi kohtuulliseen péihteidenkayttoon, terveelliseen ruokavalioon seka litkunnan

harrastamiseen.
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Luonnetta ja ulkonakoa on kuvattu Z-lehdessa selkeésti enemman kuin Aamusetissa:
eri sanoja on Z-lehdessa viis ja saneita yhteensd 16, kun vastaavat luvut Aamusetissa
ovat kolme ja seitsemédn. Yhteensd sanoja on 23 eli 5 % kaikista adjektiiveista
Suosituin ryhmén sanoista on naisellinen, jolla on yhteensa 12 esiintymé&a (A 5jaZ 7).
Z-lehden ilmoituksissa ndkyy muunkinlainen sukupuoleen perustuva médrittely:
poikamainen esiintyy viidessd, androgyyni yhdessa ilmoituksessa. Z:n ilmoittajat siis
hyodyntdvét  kuvailussaan  perinteistd  sukupuolikasitystd uudella tavalla
Heteroilmoittgjien on todettu korostavan omaa sukupuoltaan (Holappa 2004: 57), mutta
ei-heteroille on mahdollista leikkia eri sukupuolirooleilla. Oma sukupuoli el ole ainoa,
jollaoma itse voidaan méaritella.

Luonnetta ja perushyveitd on Kkuvalltu aneistossani seka eniten ettd
monipuolisimmin. Eri adjektiiveja on yhteensa 70, esiintymia jopa 163 — tama kattaa yli
kolmanneksen kaikista adjektiiveista Ryhm& on suostumpi Z:n ilmoittgien
keskuudessa kuin Aamusetin. Suosituimmat sanat ovat postiivisesta elaménasenteesta
kertovat huumorintajuinen (A 6 jaZ 12) jailoinen (A 13 jaZ 2). Huumorintajuinen on

selkedammin Z-lehden ja iloinen Aamusetin ilmoittajien kaytossa

Aamuset Z-lehti Y hteensa
Eri adj. | Adj. yht. | Eri adj. | Adj. yht. | Eri adj. | Adj. yht.

Kunnollisuus 5 9 7 21 12 30
Reippaus 5 12 5 5 10 17
Hellyys 4 4 6 15 10 19
Kayttdytyminen 3 3 3 5 6 8
Elamanasenne 8 31 6 21 14 52
Tunteellisuus 2 4 3 11 5 15
Muut 6 7 10 18 13 22
Y hteensd 30 67 40 96 70 163

TAULUKKO 2. Aamusetin ja Z-lehden luonnetta kuvaavien adjektiivien ryhmittely.

Lahes kaikissa ryhmissa Z-lehden adjektiivit ovat yleisempia kuin Aamusetin.
Poikkeuksena on reippautta ja myonteista elamanasennetta kuvaavat epiteetit, jotka ovat
Aamusetin ilmoittgjien keskuudessa suositumpia kuin Z-lehdessd. Kuusi naista
luonnehtii itsedan adjektiivilla romanttinen (A 3 ja Z 3). Viitaniemen (1997: 58)
mukaan sanaa kayttavat maalaavat usein ilmoituksessaan jonkun romanttisen hetken,

kuten toiveen ké&pertya kumppaninsa syliin. Omassa aineistossani tdmé e kuitenkaan
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ilmennyt. Sanoilla voi olla myds lahisynonyymeja ja esimerkiksi Aamusetin boheemi
vastaa Z-lehden epiteettia taiteellinen.

Ulkon&on kuvailussa on kaytetty yhteensa 46:ta adjektiivia, esiintymiéa on 86 eli 19 %
kaikista adjektiiveisa. Kummassakin lehdessi eri adjektiiveja on ldhes t asamaéré
Mielenkiintoinen ero onkin sanojen esiintymisess&: ulkongkda kuvailevia adjektiiveja

esintyy Aamusetin ilmoituksissa l&hes kaksi kertaa enemman kuin Z-lehdessa.

Suosituimmat sanat, hoikka, vaalea ja sopusuhtainen, esiintyvét yhteensa 34 kertaa —
ndistd 30 Aamusetissa. Néiden suosio perustuu lansimaiseen kauneuskasitykseen ja
lalhuuden ihannointiin. Ulkon&0n kuvailu on siis yleisempaa miesta hakevilla kuin
naista hakevilla ilmoittgilla Asiaan e valttdmatta vaikuta niink&an ilmoittajan
sukupuoli, sill& esimerkiksi homomiesten on todettu kuvailevan sekd omaa etta toisen
ulkondk6d heteroita enemman (Pesonen 1995: 182). Tama vahvigais yleista
olettamusta, ettd kauneus on enemman miesten arvostama ominaisuus ja naisille muut

seikat ovat tarkedmpia.

Aktiviteettia ja sivistysta kuvailee 8 % kaikista adjektiiveista. Néiden kuvailu on
Aamusetin ilmoittajille tarkeampéé kuin Z-lehden. Aamusetin ilmoittajat kuvaavat seka
koulutustaan ettd aykkyyttaan vylipddtéan yleisemmin kuin  Z:n ilmoittajat.
Suosituimmat sanat ovat akateeminen ja fiksu, joista edellinen esiintyy yhteensa

seitsemassa ja jalkimmaéinen neljassi aineistoni ilmoituksessa

Oledllinen ero liittyy kuitenkin harrastusten kuvailuun: Z-lehden ilmoittagjista niita
kuvailee vain neljd mutta Aamusetin ilmoittgjista perdi viisitoiga Seitsemén
Aamusetin ilmoittajista kertoo pitdvansa koti-illoista, Z:n ilmoittajista ei yksikaan.
Tama selittynee osaksi kirjoittajien keski-idlla, silla Aamusetin ilmoittagjat ovat Z:n
ilmoittajia yli kymmenen vuotta vanhempia (ks. s. 76). Moni ilmoittagjista kuvailee
harrastuksiaan myds muutoin kuin adjektiivilla.

— — Luonteeltani olen iloinen ja huumori ei puutu matkasta, oikeastaan
kaikki kiinnostaa, konsertit, teatteri, matkailu, tanssikin (vaikka el
kapakat), koti-illat, hyvéa ihmissuhteet, vain Sina puutut! — — (A
31.7.2002)
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Tytto etsi toiga:)
Olen 25 vee, akateeminen ja eteldisestd Suomesta. Pidan matkustelusta,
elokuvista, luonnossa lilkkumisesta ja pitkista keskusteluista. — — (Z 4/02)

Tyon kuvailu adjektiivein on kummassakin lehdessd vahaistd, adjektiiveja esiintyy
aineistossani yhteensa vain 13 (eri sanoja yhteensd kahdeksan). Tama on vain 3 %
adjektiiveista. Tyon kuvailu on Aamusetin ilmoittgille yleisemp&a kuin Z-lehden.
Tyossakaynti itsessdan saattaa olla meriitti. Se viestii, etta ilmoittgalla on séanndllinen
palkka, eldaman perusedellytykset kunnossa ja hdnen elaméssddn on ainakin jotain
sisdltoa

Y stavanetsintaan liittyvid adjektiiveja on aineistossani yhteensa 40, eri sanoja 18.
Sanat kattavat 9 % kaikista adjektiiveista. Adjektiivit ovat hieman monipuolisempia Z-
lehdessd, mutta muutoin yleisempid Aamuset-lehdessa Suosituin on vapaa, joka
esintyy 20 ilmoituksessa. Vapaa on eritoten Aamusetin ilmoittgjien kaytdssa
(Aamusetissa 15 esiintymédsa, Z-lehdessd 5). Sanan  yleisyys on toisaalta
ymmarrettavissa, mutta toisaalta ystavéa etsivan vois olettaakin olevan vapaa uuteen
whteeseerﬂSeuraavaksi suosituin epiteetti eronnut esiintyy pelkastédn Aamuset-
lehdessd (4 kertaa).

Lapsista ja lemmikkieléimistd on loogista kertoa jo ilmoituksessa. Y h-éiti el yleensa
toivo vanhemmaksi soveltumatonta kumppania eik& kissan omistgja eldinallergista
rakastgaa. Kummassakin lehdessa on kaksi téhan alaryhmaan katsomaani adjektiivia
Z:ssane kuvaavat eléinrakkauttata -allergiaa, Aamusetissa toinen kuvaa eldinrakkautta
jatoinen vanhemmuutta: kahden lapsen kanssa asuva. Enemmist6 kertoo éitiydestdan ja
lapsistaan  substantiivilla  (ks. s 80). Hakijat kertovat myds yleisesti
rakkaudenkai puustaan, Z:ssa hieman Aamusetia useammin.

Ikédd kuvailevia adjektiiveja on aineistossani yhteensa vain 17 eli 4 % kaikista
kaytetyista adjektiiveista. Suosituin adjektiivi, nuorekas, esiintyy 13 kertaa, joista peréti
11 kertaa Aamuset-lehdessa. Sanaa voi kayttéa kuka vain itsensi nuoreksi tunteva tai
nuoruutta ihannoiva. Sanan yleisyys Aamuset-lehdessa riippuu uskoakseni nykyisesta
kauneuskasityksestd, jonka mukaan nuori nainen on kauniimpi kuin vanha. Nuoruutensa

! Suhteessa el&minen e kuitenkaan tosiel dméssi estd ihmisté hakemasta itselleen uutta seuraa. Muikku-
Werner (2009: 79) kertoo saksalaisen Margot Berghausin (1985) havainneen, etta vain ale puolet
ilmoittagjista olivat vapaita.
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ohittanut ihminen voi aina kuvailla itsedan nuorekkaaksi. Z:n naiset kuvailevat itsedan

my06s sanoilla kypsa, aikuinen januori.

Tarkan tai tarkahkon (tarkahkoksi katson esim. ilmaisun 4-kymppinen) ian mainitsee
136 naista eli 68 % kaikista ilmoittgjista. Vuoden tarkkuudella ikansa kertoi yhteensa
107 naista. M&ra on yllétavankin pieni, silla esmerkiks City-lehdessa ikénsa
mainitsee jokainen (Pesonen 1995: 185), Helsingin Sanomissa ja Karjalaisessa ldhes
jokainen (Muikku-Werner 2009: 78) . Olen laskenut ilmoittajien keski-ian tarkan ikénsa
ilmoittaneiden kesken. Koko aineistoni ilmoittgjien keski-ika on 40,3 vuotta. Tama sopii
yhteen Viitaniemen (1997: 69) tutkimuksen kanssa, jossa naisilmoittajien keski-ika on
41 vuotta. Aamusetin ilmoittajien keski-ik& on 46,0 vuotta ja Z-lehden 34,5 vuotta. Z-
lehden ilmoittajat ovat Sis selkeasti Aamusetin ilmoittgjia nuorempia. Uskon taman
johtuvan giitd, ettel ei-heteronaisten ole niin helppoa 10yt&a itselleen puolisoa kuin
heteroiden. Seta jarjestda suurimmissa kaupungeissa ravintolailtoja ja muuta toimintaa,
mutta pienemmill& paikkakunnilla toisiin naisiin ”tositarkoituksella’ tutustuminen voi

olla lahes mahdotonta.

Asuinpaikkaansa tai kansallisuuttaan kuvaa yhteensa yhdeksan naista (2 % kaikista
adjektiiveista). Kuvailu on kaupunkilehti Aamusetissa yllétéen yleisempda kuin
valtakunnallisessa Z:ssa. Asuinpaikkansa kertoo kuitenkin kolme Z:n ja vain yksi
Aamusetin ilmoittaja. Ryhman yleisyys Aamusetissa selittyykin kansallisuuteen
viittaavilla adjektiiveilla. Yksikd8n Z-lehden nainen ei kerro kansallisuuttaan, mutta

Aamusetissa esiintyvét inkerin-suomalainen, suomalainen ja ulkomaalainen.

Samankaltaisuutta toisen kanssa kuvaa vain 2 % adjektiiveista. Sanoja esiintyy 12
kertaa, useimmin Aamusetissa. Yleissmmin esiintyy samanhenkinen, jolla on kaksi
esintymad Aamuset- ja yks Z-lehdessd. On mielenkiintoista, ettd miesseuraa hakevat
naiset kuvaavat itseddn toisen kanssa samankaltaiseksi naisseuraa hakevia useammin.
Samankaltaisuus el ole ilmoittajien mielesta sukupuolesta kiinni, vaan siihen vaikuttaa

ihmisen sisin.

Muita adjektiiveja esiintyy aineistossani yhteensd 21 kertaa. Sanojen osuus kaikista
adjektiiveista on 5 %. Luokittelun ulkopuolisia adjektiiveja el odotetusti ole kovin
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ulkopuolelle jaaneitd sanoja l0ytyy hieman useammin Aamuset- kuin Z-lehdesta
Suosituin on nelja kertaa esiintyvatavallinen (A 3jaZ 1).

Luvussa 3.2 edittelin Muikku-Wernerin  (2009: 69) laatiman ilmoituksen, jossa

esiintyvét hanen aineistonsa yleisimmét adjektiivit. Ilmoitus oli seuraavanlainen:

Vapaa, nuori/nuorekas, naisellinen, kunnollinen nainen haluaa tutustua
vapaaseen, raittiiseen, huumorintajuiseen ja kunnolliseen/rehelliseen/
luotettavaan mieheen.

Lupasin laatia analyysini paétteeks oman aineistoni pohjalta vastaavan ilmoituksen,
joka koostuisi aineistoni suosituimmista adjektiiveista. Koostan ilmoituksen vain itsen
esittelyyn kaytetyista adjektiiveista, silla en ole tyosséni Kkasitellyt lainkaan
ihannekumppanin kuvailua kontakti-ilmoituksissa. Aamusetin ja Z:n ilmoitukset
on 8, Z:issa 7). Lisdksi laadin ilmoituksen adjektiiveista, jotka esintyvdt koko
aineistossani yhteensa yli kymmenen kertaa (néitd adjektiiveja on 7). Koostamani
Aamusetin ja Z:n ilmoitukset eroavat toisistaan melko paljon:

Aamuset: Vapaa, iloinen, hoikka, nuorekas, vaalea, sopusuhtainen, reipas
ja huumorintajuinen nainen

Z-lehti: Huumorintgjuinen, hellg luotettava, naisellinen, savuton,
rehellinen ja herkk& nainen

Molempien lehtien ilmoitukset: Vapaa, huumorintajuinen, iloinen, hoikka,
nuorekas, naisellinen ja hella nainen

Aamusetin ja Z-lehden suosituimmat sanat eroavat toisistaan hyvinkin paljon ja
tasmalleen samoja adjektiiveja esiintyy vain yksi (huumorintajuinen). Molempien
lehtien ilmoituksista koostettu ilmoitus sisdltéa nelja Aamusetin ja kolme Z:n
suosituinta adjektiivia. Erot suosituimpien adjektiivien vélilla ovat ilmeiset, mutta mista

tama mahtaa johtua?

Aamusetin malli-ilmoituksessa on 3 ulkondkda ja 3 luonnetta kuvailevaa adjektiivia,
joiden lisdksi seka ystévanetsintdd ettd ikd& kuvailevia on kumpikin 1. Taman
perusteella Aamusetin ilmoittajille tuntuis olevan téarkeinta kuvata omaa ulkonakdadan
seka luonnettaan. Nama ovat myos suurimmat ryhmét. Hoikka, vaalea ja sopusuhtai nen

vastaavat naiskauneuden vaatimuksia. Ominaisuudet ovat postiivisia ja edistévét
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"myyntid&’, joten niiden kayttd on kannattavaa. Perinteistéd naiskuvaa tukevat adjektiivit
iloinen ja nuorekas. Vapaa on kontakti-ilmoituksille tyypillinen epiteetti, jolla

vakuutetaan lukija omasta valmiudesta uuteen suhteeseen.

Z:n ilmoituksessa luonnetta kuvailevia adjektiiveja on peréti viisi, perushyveita seka
luonnetta ja ulkondk6a (yhdessd) kuvailevia 1 molempia. Luonteen kuvailu onkin suurin
ryhmg, jolla Z:n naiset itsedan kuvailevat. Huumorintajuinen, helld, luotettava,
rehellinen ja herkk& ovat ihmissuhteessa arvostettuja ominaisuuksia. Liséks ilmoittgjat
kertovat olevansa naisdlisia ja savuttomia. Naisellinen on kiintoisa adjektiivi, jonka
vastakohtana tydssani on esiintynyt poikamainen (huom. miehekas tai tyttdméainen eivét
esiinny kertaakaan, ks. myos s. 54).

Molempien lehtien yhteisestd malli-ilmoituksesta luonnetta kuvaa 3 adjektiivia, kaikkia
muita (ik& luonne, luonne ja ulkondkd sekd ystavanetsintd) 1 kutakin. Luonnetta
kuvaavat adjektiivit ovatkin suurin adjektiivien ryhméa Muikku-Wernerin (2009: 69)
ilmoitus sisdltéa nelja yleisinta adjektiivia, joista kolme on yhtdlaisia oman aineistoni
kanssa. Poikkeus hénen luettelossaan on kunnollinen, joka esiintyy omassa aineistossani
vain yhdessa Aamusetin ilmoituksessa.

Viitaniemen (1997: 52) aineistossa naisten seitseman suosituinta adjektiivia ovat vapaa,
rehellinen, huumorintajuinen, yksinainen, hoikka, luotettava ja vaalea. Naistd vain
rehellinen ja yksindinen eivét ole oman aineistoni seitseman suosituimman joukossa.
Kymmenen aneistoni naista kuvaa itseddn rehelliseks, joten sana on kuitenkin
suosituimpien joukossa. Sita vastoin vain yks kuvaa itsedan epiteetilla yksinainen.

City-lehden kontakti-ilmoituksia tutkinut Pesonen (1995: 185) e 16ytényt aineistostaan
yhtdan negatiivista itsen kuvailua. Omassa aineistossani selkeésti negatiivisia ovat
ainakin lihava ja ruma, jotka kumpikin ovat samasta Aamusetin ilmoituksesta. Pd&osin
itsen kuvailu on hyvinkin positilvista ja vastaamaan houkuttelevaa. City-lehden
ilmoittajat eivét viittaa sanalle iloinen ikina itseen vaan pelk&stéén toiseen (mts. 181),

mutta omassa aineistossani se on kolmanneksi suosituin adjektiivi.

Homomiehet kertovat harrastuksistaan heteromiehid useammin (Pesonen 1995: 182).
Oman aineistoni mukaan heteronaiset kuvailevat harrastuksiaan ja ajanviettotapojaan el-

heteroita useammin adjektiiveilla  Kuvailuissa kaytetddn usein  pitkidkin
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partisiippimuotoja, kuten asioita X ja Y harrastava. FErilaisia harrastuksia ja
aktiviteettga kuvailevia substantiiveja esiintyy kuitenkin vain ei-heteroilla

6.2 Substantiivit

Itseen voi viitata eri substantiivilla sen mukaan, mita itsestéddn haluaa kertoa ja mita
puolia korostaa. Molemmissa lehdissa esiintyy 87 erilaista substantiivia, mutta Z:n
ilmoittagjat viittaavat itseensd monipuolisesmmin kuin Aamusetin. Olen koonnut
substantiivien esiintymét (sekd sanojen ettd saneiden osalta) taulukkoon 3. KaikkKi
saneet 10ytyvét liitteestda 6, johon olen koonnut ne seka lehdittéin etta yhteensa.

Aamuset Z-lehti Y hteensa

Eri Subst. | Eri Subst. | Eri Subst.

subst. | yht. subst. | yht. subst. | yht.
Nainen 2 60 1 29 3 89
Tytté/mimmi 4 5 5 7 9 12
Perheasema 7 10 3 3 10 13
Lesbous - - 10 25 10 25
Aktiviteetit - - 8 8 8 8
Ulkonéko 2 2 2 3 5 7
Luonne/olemus 2 2 5 5 7 7
Muut 7 8 7 7 13 14
Y hteensa 24 87 41 87 64 175

TAULUKKO 3. Eri substantiivien seka@ kaikkien substantiivien esiintymien maarét
Aamuset- ja Z-lehdissa seka molemmissa yhteensé.

Aineistossani yleisin on nainen, joka kattaa yli puolet kaikista substantiiveista (ks.

Epiteetti nainen esiintyy noin kaks kertaa useammin Aamusetissa kuin Z:ssa. Lisgksi

yksi Aamusetin ilmoittajista korostaa olevansa Nainen. Lisdksi nainen esintyy

on aineistossani noin 66 %o.

Tytto/mimmi-ryhméén kuuluvia substantiiveja 10ytyy melko tasainen méaré
molemmigta lehdistd. Aamusetin naiset kuvaavat itsedan pelk&stéan tytoiksi (yksi

79



ké&yttda deminutiivijohdosta tyttdnen), kun taas Z:n naisista kaksi on mmmeja. Tytto ta
mimmi tuo ilmoitukseen tuttavallisuutta (Viitaniemi 1997: 36).

Perheaseman kuvaileminen substantiivilla on Aamusetin ilmoittajille yleisempaa kuin
Z-lehden. Aamusetissa nelja naista viittaa itseensd leskeytensd ja  kuusi
yksinhuoltgjuutensa kautta, Z:ssa kaikki kolme viittaavat itseensa yksinhuoltajana. Z:n
naiset eivét viittaa itseens leskina todenndkoisesti sen vuoksi, etté he eivét ole voineet
avioitua toisen naisen kanssa ja néin ja&da leskeksi. Toisaalta leskeksi j&amisesta
voidaan puhua silloinkin, kun avoliitto tai muu pitk&aikainen, vakava suhde paattyy
toisen kuolemaan. Z:n naiset voivat olla leskida myos entisen heteroavioliittonsa jaljilta
Mahdollisiin entisiin miessuhteisiinsa naiset eivéat kuitenkaan viittaa muutoin kuin
lastensa ja atiytensa kautta.

Lesboudestaan kertovat odotuksenmukaisesti vain Z-lehden ilmoittajat. Naita
substantiiveja on kymmenen sanaa ja 25 sanetta, mika tekee ryhmastd toiseksi
suurimman heti epiteetin nainen jalkeen. Suosituin on kymmenen naisen kayttama |-
nainen. Bi-naisia on yksi ja femmga neljd Lesbous on Z:n naisille tarked tapa
mééritelld itsensd. Sen avulla luodaan me-henked ja erottaudutaan heteroseksuaalisesta
valtavaestosta

Samoin harrastuksstaan ja aktiviteeteistaan kertovat substantiivilla vain Z-lehden
ilmoittgjat (8 sanaa ja sanetta). Tama on hieman yllattavas, silla Aamusetin ilmoittajat
harrastavat ilmoituksistaan paétellen kuitenkin runsaasti. Aamusetin naiset kayttavét
harrastustensa kuvailuun kuitenkin adjektiiveja Z:n naisia useammin.

Ulkonak6a kuvaavalla sanalla itseens viittaa kuusi naista, joista nelja on Z-lehden
ilmoittgjia. Kolme naista kuvaa itsedén hiusten vérinsa kautta: punapaa (Z 2) ja
vaaleaverikkd (A 1). Lisaksi molemmista lehdista 10ytyy itsensa kokonsa mukaan
madritteleva henkild: Aamusetissa XL-nainen ja Z:ssa XL-missi. Ulkon&bn kuvailu on
huomattavasti suositumpaa adjektiiveilla kuin substantiiveilla.

Luonnetta ja koko olemustaan on kuvannut substantiivilla yhteensa seitseman naista.

Yleismmin ryhmé& on Z:n ilmoittajien kéytdssa, Aamusetissa sanoja esiintyy vain

kahdessa ilmoituksessa. Kaikki ryhman sanat ovat keskenddn erilaisia ja kuvaavat

80



ilmoittajaansa monipuolisesti. Nelja Z-lehden sanoista on luokiteltavissa ironisiksi,
esimerkiksi morokalli.

Muita, aempiin ryhmiin sopimattomia on 13 substantiivia Kummastakin lehdesta
[6ytyy horoskooppiin (vaaka-nainen, rapu) jaammattiin (hoituri, virkanainen) liittyvét
epiteetit. Nimityksen virkanainen Viitaniemi (1997: 39-40) katsoo olevan er&anlainen
yleisnimitys, jolla on selva statusarvo. Kiintoisasti Aamusetissa esiintyy yhden miehen
nainen, jonka pari Z-lehdessd on yhden naisen nainen. Z:n ilmauksen luokittelin
lesbouteen liittyvaksi. Etunimid aineistossani ei esiinny.

6.3 Otsikot ja nimimerkit

Erés aineistoni oleellinen ero on, etta otsikoita esiintyy pddosin Z:ssa ja nimimerkkeja
Aamusetissa. Vain yhdestd Aamusetin ilmoituksesta puuttuu nimimerkki ja yhdesta Z:n
ilmoituksesta otsikko. Aamusetin aineistossa on kuitenkin 15 otsikoks katsomaani
aloitusta. Vastaavasti 13 Z-lehden ilmoitusta p&éttyy nimimerkkimaiseen lopetukseen.
Tyossani kutsun néitd otsikoiks ja nimimerkeiksi, vaikka niita e ehk& kirjoittajansa
mielestd sellaisiksi olekaan tarkoitettu.

Aamusetin otskoista yhdeksdn on tarkoitettu huomion heréttdmiseksi, suosituin on
viiden naisen kayttdma Hei!. Tervehdyksen tarkoituksena saattaa olla ilmoituksen
tekeminen persoonallisemmaksi ja lukijaa puhuttdevammaksi. Jonkinlaiseksi
vastapariksi huomion heréttamiselle voisi néhda kysymyslausekkeen. Kuusi otsikoista
sisaltdd kysymyksen, joista viisi viittaa suhteen haettuun osapuoleen tai meihin yhdessa,
esimerkiksi Missa olet vapaa mies? ja Avaisiko uusi kevat meille yhteisen tien?.

Kolme Z-lehden nimimerkeistd kuvaa kirjoittajansa kotipaikkaa tai muutoin rajaa
asuinseutua, kuten Hmi-Tre-Vammala. Yksi ilmoitus on todella tarkoitettu
nimimerkiksi: Nimim. Vihtori ja Klaara (kyseessd on naisparin yhdessa jattama
ilmoitus). Kenties nimimerkit kuuluvat niin selkeasti kontakti-ilmoitusten genreen, etta
kirjoittajat ovat halunneet paattda tekstinsa nimimerkkiin lehden kéaytannosta
huolimatta. Z:n nimimerkeista suurin osa kuvailee suhteen haettua osapuolta tai meit&

yhdessa. Téllainen on esimerkiksi Vain sing, mina ja sun kitara. Kahta nimimerkkia en
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ole osannut lgjitella mihinkd&&n ryhmaan, mutta esimerkiksi Tveka inte! voisi olla
huomion heréttamista

Kéasittelen viela hieman otsikoiden ja nimimerkkien eroja aineistoni pohjalta (Z:n 99
otskkoa ja 99 Aamusetin nimimerkkid). Otsikossa kotipaikkansa ilmoittaa joka
kymmenes kirjoittgja. Odotuksenmukaisesti nimimerkkind sita vastoin toimii nimi (noin
14 % kaikista nimimerkeistd). Nimena on yleensd jonkinlainen salanimi, kuten
Tahtonen. Sekéa otsikoista ettéd nimimerkeisté noin joka kolmannes tarkentaa suhteen
laatua, kertoo hakijan yksindisyydesta tai viittaa suoraan hakijaan ja yhteiseen eldméaan
(BEi seikkailijoille; Ystavida etsiskellen; Kumppaniksi tuletko mun). Huomion ja
kiinnostuksen herdttdminen on yleisempaa otsikossa. Téama johtuu diitg, etta otsikon
tehtavanad onkin suurelta osin juuri lukijan huomion saaminen. Kiinnostusta heréttava
otsikko lisda ilmoituksen lukijoiden méaréa. Metaforien kayttod ja tunnelman luominen
on lahes yhta yleistd molemmissa. Esimerkiksi viittaus vuodenaikaan sitoo ilmoituksen

sen hetkiseen hetkeen. Liséks se luo yhtendisen tilan ilmoittgjan ja lukijan vélille.

Selkeasti itsed kuvailevia adjektiiveja ja itseen viittaavia substantiiveja esiintyy
enemman nimimerkeissa kuin otsikoissa. Tama sdlittyy suurelta osin silla, etta

nimimerkkind on usein jonkinlainen (sala)nimi, kuten Lumiperhonen.

6.4 Muita huomioita

Kontakti-ilmoituksissa itsed kuvaillaan pd&osin adjektiiveilla ja esimerkiksi Pesosen
(1995: 174) aineistossa niiden osuus kaikista sanoista on 12 %. Itsen kuvailussa
keskeisia ovat lisdksi substantiivit, jolla itseen viitataan. Esimerkiksi omista
harrastuksista kerrotaan kuitenkin muillakin tavoin kuin adjektiivein ja substantiivein.
Itsed kuvaillaan leipétekstin lisdksi myos otskoissa ja nimimerkeissd. Kontakti-
ilmoituksissa oma minuus rakentuu nédiden tutkimieni seikkojen lisaksi muillakin
tavoin. Erilaisuudestaan huolimatta jokainen aineistoni teksti on tunnistettavissa

kontakti-ilmoitukseksi, vaikka se esiintyisikin jossain muussa ympéaristssa.

Joissain ilmoituksissa el ole itsen kuvailua lainkaan tai sitd on hyvin niukasti.
Adjektiivien méaara vaihtelee samoin paljonkin. Pesosen mielesta ilmoittgja kuitenkin

kertoo itsestédn eniten silloin, kun ilmoitus ei ole perinteista adjektiivien luettelua
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Tekstityypistd poikkeavat ilmoitukset paljastavat ilmoittajastaan yksityiskohtia, jotka
kertovat paljonkin Kkirjoittgjastaan. Tama saattaa toisaalta lisita paljastumisen vaaraa ja
enemmisto ilmoittajista kéatkeekin itsensd adjektiivien taakse. (Pesonen 1995: 186.)

Get it whileyou can, girl

Freedom's just another word for nothing left to loose... Jé&d&an tai
lahdetdan, metsastetddn myrskyjd, hukutaan pimeneviin iltoihin ja
nukutaan pitk&én sunnuntaisin. Vain sing, minédja sun kitara. (Z 5/01)

I Imoitusten pituudella on suuriakin eroja. Osaksi ilmoituksen pituus riippuu lehdest& Z-
lehdessa ilmoituksen maksimipituus on 350 merkkid, Aamusetissa 15 rivia
Aamusetin ilmoitus voi olla pituudeltaan jopa 680 merkkia, kuten alla olevassa
esimerkissa™. Lisaksi ilmoituksen pituuteen vaikuttaa kirjoittajan persoona: toisille
kirjoittaminen on luontevampaa ja sujuvampaa kuin toisille, toisille sitd vastoin on
ominaista niukkasanaisuus ja olennaisessa pysyminen. Lyhyessa ilmoituksessa itsen ja
toisen kuvailu on typistetty minimiin. Liian tiukka kuvailu vahentda todenngkoisten
vastagjien maaréa. |lmoittajan onkin tehtéava valinta sen suhteen, kuinka tiukasti rajaa

vastagjat ja mité itsestédan todella haluaa kertoa.

28-vuotias, vaalea ja hoikka runotyttt haluaa tutustua ale 40-vuotiaaseen,
sivistyneeseen ja aikuiseen mieheen. Sinivuokko (A 3.11.2001)

Loytyyko viela tosi miestd? 55-65-vuotias, elédméasi balanssissa, olet
sivistynyt ja pidé itsestdsi huolta, vapaa ja sanojesi mittainen, itsestasi
huolta pitava, rehellinen, ethan myoskaan tupakoi, eika alko ole ongelma.
Elamastas  kuitenkin puutun mind. Olen 58-vuotias, véahan pyorea,
uskallan kylla katsoa peiliin, ihan sopiva kainaloon. Kohta elakoityva
Luonteeltani olen iloinen ja huumori e puutu matkasta, oikeastaan kaikki
kiinnostaa, konsertit, teatteri, matkailu, tanssikin (vaikka el kapakat), koti-
illat, hyvét ihmissuhteet, vain Sind puutut! Turhan puhujat akaa
vaivautuko! Kerro luottamuksella itsestdsi. Anna nimesi ja
puhelinnumero, soitan varmasti! Odotan sinua (A 31.7.2002)

Suuri osa itsen kuvailusta kétkeytyy ihannekumppanin kuvailuun. Mikali tavoitteena on
oytda esimerkiks tansstaitoinen mies, on etsijandkin todenndkoisesti tanssimista
harrastava henkil6. Pidat matkustamisesta seka ulkoilusta viestii kirjoittajan itsekin
pitdvan samoista asioista, vaikka ilmoituksessa el niin kerrotakaan. Oman itsensa

kuvailu on todella monimuotoista ja tietyssd mielessd koko ilmoitus kuvaa

15 7-lehdessa merkiksi |asketaan myds valimerkit, joten huomioin ne Aamusetin ilmoituksessakin.
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kirjoittajaansa — siindkin tapauksessa, ettei se sisdltéisi lainkaan varsinaista itsen

kuvailua, kuten seuraavassa esimerkissi.

En etsi rikasta, komeaa vaan huomaavaista, rakasta ja hellda miestg, jolla
on joskus jopa aikaa olla paikoillaan. Lapset pelkk&a plussaa. Hyva myos
jos vasara pysyy ké&dessa niin kotona kuin mokilla N. 35-45, savuton.
Yksindinen meritahti (A 10.1.2001)

Osa ilmoittajista kayttagkin itsen kuvailuun adjektiivia vastaavanlainen, samanmoinen
tms. Kuten edella (s. 30, 45) kerroin, ndilla ilmauksilla voidaan viitata hyvinkin

moninaisiin ja lagjoihin kuvailuihin.

7 Pohdinta

Tyoni lopuksi kokoan vield havaintoni yhteen ja pohdin syita analyysini tuloksiin seka
vertailen tyotani aiempiin tutkimuksiin. Aluksi (luku 7.1) pohdin tyotani ja sen aihetta
yleisesti. Johdannossa (luku 1.2) esitin joukon erilaisa tyohypoteesgja seka
uskomuksiani siitd, minkalaisia seikkoja aineistostani tulisi 10ytymaan. Alaluvussa 7.2
k&yn hypoteesit ja tutkimusongelmat yksitellen 18pi.

7.1 Yleista pohdintaa

Oman itsen esittely kontakti-ilmoituksissa kertoo samalla jotain kulttuuristamme seké
alkakautemme arvomaailmasta. Padosin itsen kuvailu on positiivista, sellaista
minkdlaisena haluamme itsemme ndhtdvan. Ilmoittagjat  kuvaavat téen
tiedostamattaankin positiivisena pidettya naiskuvaa ja toistavat kontakti-ilmoitusten
kéytanteita. Oman itsen kuvailu saattaa hyvinkin olla rehellistd, mutta yleensd siina
jétetaén kertomatta omista negatiivisista ominaisuuksista.

Osa kontakti-ilmoitusten sisdltamasta informaatiosta on luettavissa "rivien valisd’,
esimerkiksi itsen ja toisen kuvailut kietoutuvat toisiinsa. Toisinaan ilmoittajat
kayttavatkin termia vastaavanlainen tai vastaavaa ilmaisua. Talléin ilmoituksessa
kuvaillaan joko itsed tai toista, toisinaan melko tarkastikin. Kuvailun jalkeen kerrotaan
haettavan vastaavanlaista henkil6a tai etta itse on vastaavanlainen kuin edelld kuvailtu
ihannekumppani. Tapa on taloudellinen, silla usein ilmoituksen hinta madaréytyy sen
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pituuden mukaan. Aamuset- ja Z-lehdet sallivat vain tietyn mittaisen ilmoituksen.
Lyhyeen tekstiin tulee siis mahduttaa mahdollisimman paljon kuvailua, mika liséa

mahdollisuutta |6yt&4 itselleen sopiva kumppani.

Aamusetin ja Z-lehden ilmoitukset eroavat toisistaan, mik& uskoakseni johtuu etsityn
henkilon sukupuolesta. Naiset ja miehet etsvédt ihannekumppanistaan erilaisia
ominaisuuksia ja kohdistavat mielenkiintonsa eri seikkoihin. Tdmé heijastuu siihen,
miten ilmoittgjan kannattaa itsed8n markkinoida. Toisaalta ilmoittajat ovat yksiloita eika
yleispétevien paatelmien tekeminen ole mahdollista

Suurelta osalta tutkimukseni tukee aiempia tutkimuksia. Vertailua aempiin
tutkimuksiin olen pyrkinyt tekemaén aina, kun se on tuntunut mielekkadltd. Uskon
tutkimukseni jatkavan suomalaista kontakti-ilmoitusten tutkimisperinnetta ja toivon sen
osaltaan hyodyttavan jatkotutkimuksissa. Olisi  kiinnostavaa jatkaa mydhemmin
tutkimustani ja huomioida siind myds toisen kuvailu. Itsen ja toisen kuvailut kietoutuvat
toisiinsa, ja lukijan vastaamishalukkuuteen vaikuttaakin ilmoitus kokonaisuudessaan.

7.2 Y hteenveto

Aamusetin ja Z-lehden ilmoitukset erocavat toisistaan ainakin adjektiivisten ja
substantiivisten  ilmausten osalta.  Aamusetin  ilmoittajat  toistavat  ehka
tiedostamattaankin perinteistd naiskuvaa, johon kuuluu miellyttava ulkondkd seka
kéytos. Aamusetin ilmoittajat ovatkin kuvanneet ulkonakoaan useammin kuin Z-lehden.
Molemmissa lehdissa ulkon&dn kuvailu on p&&osin positiivista tai neutraalia. Joko
miehet todella arvostavat ulkongkda naisia enemman tai sitten tdma uskomus on syvaan
juurtunut.  Aamusetin @ naiset kuvailevat my0ds reippauttaan ja myonteista

elamanasennettaan Z:n naisia useammin.

Z:n naiset ovat Aamusetin naisia selkedsti nuorempia, ilmoittajien véalinen keski-ik&
eroaa toisistaan yli kymmenella vuodella. Ei-heteronaisten saattaa olla melko hankala
loytéa itselleen kumppania. Etenk&&n pienilla paikkakunnilla heilla e ole
kohtaamispaikkoja, kun taas heteronaiset voivat kokeilla kumppaninhakua esimerkiksi
ravintoloista. Kontakti-ilmoitukset ovat luonteva vaihtoehto, mikali seuranhaku muutoin

on valkeaa tai jopa mahdotonta. Osassa Z-lehden ilmoituksissa viitataan myos
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mahdollisuuteen muuttaa, mikadli ihannekumppani asuu toisessa kaupungissa —
Suomihan on pieni maa, kuten erds naisista kirjoitti. Toisaalta asuinalue voi olla

tarkastikin mééritelty.

Lehtityypit vaikuttavat ilmoituksiin ja selittévét osan niiden valisista eroista. Aamuset
on turkulainen kaupunkilehti ja Z maanlagjuisesti ilmestyva, e-heteroille suunnattu
aikakauslehti. Z-lehden ilmoitukset ovat avoimia, kuten aiempien tutkimusten
perusteella odotinkin. Koodi-ilmoituksia en ilmoituksista [6ytanyt tai sitten ne eivét
auenneet itselleni, koodia tuntemattomalle. Osa ilmoittajista viittaa itseensa
alakulttuurin sanoilla femme ja lepakko, jotka eivét valttamétta ole tuttuja Aamusetin
lukijoille. Aamusetin ilmoittajat ovat vanhempia kuin Z-lehden, muttatdma el juurikaan
heijastu ilmoitustekstien tyyliin ja savyyn.

Ennakko-odotuksistani huolimatta Aamusetin naiset kuvailevat itsed&n useammilla
adjektiiveillakuin Z-lehden. M&&ra on suurempi seka sanojen ettd saneiden tasolla. Erot
adjektiivien médrassi saattavat selittyd lehtien eroilla Z-lehden ilmoitus voi olla
pituudeltaan 350 merkkia, Aamusetin 15 rivia Omassa aineistossani Aamusetin
ilmoitus on pisimmilléén 680 merkkia (olen laskenut mukaan myos valilyonnit, silla ne
huomioidaan Z-lehdessakin). Aamusetin ilmoitus voi siten olla |dhes kaksi kertaa yhta
pitka kuin Z:n. Adjektiivien véliset erot voisivat muuttua, mik&li molemmissa lehdissa
sallittaisiin yhta pitkét ilmoitukset.

Z-lehden ilmoittajat viittaavat itseensa kuitenkin monipuolisemmilla substantiiveilla
kuin Aamusetin. Substantiiveja on yhtd monta kummankin lehden aineistossa
Aamusetin ilmoittajat viittaavat itseensa substantiivilla nainen yli kaksi kertaa
useammin kuin Z-lehden ilmoittajat. Toisaalta Z:n ilmoittajat viittaavat itseensa usein
lesboutensa kautta, joka tuntuukin olevan hellle tarked méérittelykeino. Uskon tadman
johtuvan giitd, ettd vahemmistot kokevat tarkedksi médritelld itsensa suhteessa
valtavaestoon. Lesbous on té&rked osa omaa identiteettid ja itsen méaérittelytapa.
Heteroilmoittgjien ei sité vastoin ole tarpeellista kuvailla itsedan heteroina.

Me-tunne rakennetaan kussakin ilmoituksessa omalla tavalla, toisissa hyvinkin tarkasti

ja tunteenomaisesti. Intertekstuaalisuuden voisi katsoa erégénlaiseksi koodi-ilmaisuksi,
onhan silla tarkoitus luoda me-tunne itsen ja ihannekumppanin vélille. Intertekstuaalisia
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viittaukset kohdistuvat aineistossani pagosin musiikkiin. Lainaamalla tunteisiin sopivaa
kappaletta voi muutamalla sanalla kuvata omia gjatuksiaan ja toiveitaan.

Z:n ilmoittajat pitavét tarkeana maantieteellisen sijaintinsa kertomista. Hieman yll&ttéen
0sa Aamusetin ilmoittajistakin kertoi asuinpaikkansa, useimmiten suomalaisuutensa tai
ulkomaalaisuutensa kautta. Naiset kertovat ulkomaalaisuudestaan ehka sen vuoks, etta
se ndhddan itsed merkittévasti médrittdvana tekijana (kuten lesbous). Aamusetin
ilmoituksista ei 16ytynyt Turun murretta, eika yleispuhekieltd mydskaan juuri esiintynyt
kummassakaan lehdessa |Imoittagjat ovat halunneet kirjoittaa huolellisen, kirjakielisen
ilmoituksen, joka kertoo samalla heidan luonteestaan.

Olen tarkastellut tydssani mainoskieltg, silla kontakti-ilmoitukset ja mainokset ovat
lahtokohdiltaan samantgpaisia.  Molemmissa on kyse tuotteen ta palvelun
markkinoinnista — kontakti-ilmoituksissa " myytava tuote” on oma itse. Kenties suurin
poikkeavuus perinteisen mainoksen ja kontakti-ilmoituksen valilla ilmenee
kohdeyleisdssa: kontakti-ilmoittajat hakevat tyypillisesti yhtd seuralaista eikd heidan
tavoitteenaan ole mahdollisimman suuri ” myynti”.

Kuten mainosten, myos kontakti-ilmoitusten perusrungoksi voisi katsoa AlDA-kaavan.
AIDA-kaavan mukaan teksti rakentuu neljasta seikasta: huomio, kiinnostus, halu ja
toiminta. Hyva ilmoitus kiinnitt&a lukijan huomion ja herdttda hanen kiinnostuksensa.
Huomio herdtetédn esimerkiksi kiinnostavalla otsikoinnilla ja nimimerkilla
Molemmissa lehdissd naméa on lihavoitu ja siten helppo huomata. Itse leipdtekstin on
herétettava lukijan kiinnostus. Yleensa leipétekstissa esiintyva kuvailu luo ilmoittajasta
positiivisen kuvan. Kiinnostus johtaa puolestaan haluun vastata, mika aheuttaa

toiminnan.

Ei-heteroseksuaalien asema Suomessa on parantunut selvasti viimeisen sadan vuoden
aikana. Asenteiden muutos nékyy myos siing, etta nykyisin muidenkin kuin heteroiden
on mahdollista hakea lehti-ilmoituksien avulla seuraa. |Imoituksia ei enda tarvitse
verhota koodien katkdon, vaan omista mieltymyksistdan ja toiveistaan voi kertoa
hyvinkin avoimesti. Taméa ndkyy myos heteroiden ilmoituksissa. lImoittgja esiintyy
kuitenkin  poikkeuksetta anonyymisti, joten ilmoituksissa nakyy tietynlainen
kétkeminen. Lisdksi eras aineistoni nainen kertoo olevansa ns. ” kaapissa elava” , joka

kertoo hanen salaavan rakkautensa naisiin ulkomaailmalta.
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Kontakti-ilmoitukset syntyvét toiveesta |0yt ystéva, mutta kukin ilmoitus muotoutuu
kirjoittgjansa persoonallisuuden ja agatusmaallman mukaisiksi. Lehtien palstoilla
nakyykin ilmoituksia yhdistdvan yst&vankaipuun liséksi lukuisa médra erilaisia
yksiloitd. Parisuhde ja yhteiselo ovat nykypéivandkin térkeita ja niiden etsimiseen
voidaan kayttaa erilaisia keinoja. Y ksindinen sydan on luova jatoiveikas.
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Liitel

Kontakti-ilmoituksissa esiintyvét itsed kuvailevat adjektiivit ja adjektiivimaiset
tekstissani  kaikkia adjektiiveja,
partisiippirakenteista on keskendén samankaltaisia.

rakenteet. En mainitse silla osa pitkista

Adjektiivi A Z Yht. Sivulla
03-suunnalla asuva 1 1 61
aikuinen 2 2 60, 75
aistikas 1 1 37-38
akateeminen 5 2 7 30, 40, 58, 73
akat. siv. 1 1 40
aktiivinen 1 1 55
allerginen 1 1 59
androgyyni 1 1 54,72
asialinen 1 1 55
autoileva 1 1 58
avoin 1 2 3 38, 55
avoliitossa asuva 1 1 42
boheemi 1 1 27,39, 73
e absolutisti 2 2 37,71
ei arka/hiljainen 1 1 55
el hullumman n&kadinen 1 1 40
el mammonaa hakeva 1 1 45
el ruttuturpainen 1 1 38-39
el savuton 2 2 37,71
elokuvista, urheilusta, mokkeilysta,

matkailustaja uusista haasteista pitéva 1 1 58
elainrakas 1 1 2 42,59
elakoityva 1 1 42
eldman myonteinen 1 1 38
eldmanmyonteinen 3 3 38
eldman rosoistakin puolta maistanut 1 1 62
empaattinen 1 1 38
empatiaan kykenevainen 1 1 55
energinen 1 1 2 38, 55
eronnut 4 4 42,74
farkuissa viihtyva 1 1 57-58
fiksu 2 2 4 41,58, 73
halukas 1 1 56-57
hauska 1 1 55
hellyyttasi kaipaava 1 1 59
hella 1 10 11 38, 55, 76-77




Adjektiivi A Z Y ht. Sivulla
henkistd alaa edustava 1 1 42
herkea 1 1 61-62
herkka 6 6 56, 61-62, 7677
hiljainen 2 2 39
hoikahko 1 1 39
hoikka 11 3 14 3940, 57, 73, 7677
huumorilla varustettu 1 1 38
huumorintajuinen 6 12 18 55, 32, 72, 7677
hyvannakdinen 1 1 40
hyvétapainen 1 1 38
iloinen 13 2 15 55-56, 72, 71677
inkerin-suomalainen 1 1 4344, 75
innokas kokeilemaan uusia asioita 1 1 56
itsensa tunteva 1 1 62
itsenainen 2 2 42
kahden lapsen kanssa asuva 1 1 42, 74
katseenkestéva 1 1 2 40, 57
keskikokoinen 1 1 39
keskimittainen 1 1 57
keskustelutaitoinen 1 1 41
kielitaitoinen 1 1 41
Kiltti 1 3 4 38, 55
kiva 3 3 55
kivannakoinen 1 2 3 40, 57
kokeilunhaluinen 1 1 45
koti-iltoja arvostava 1 1 41
kotioloista pitdva 1 1

kotona viihtyva 2 2

kunnollinen 1 1 38
kunnollista elaméa elava 1 1 54,72
kuntoilua harrastava 2 2 37
kuolunpenkkeja kuluttanut 1 1 58
kurvikas 1 1 57
kuuhullu 1 1 56
kypsa 1 1 60, 75
kéarsivallinen 1 1 55
laihahko 1 1 57
lapsellinen 2 2 56, 60
lempe& 1 1 2 38, 55
lihava 1 1 3940, 77
liikunnallinen 2 2 37
lukem. musiikkia, kirjoittelua harrastava 1 1 58
luonnon ja luomun kypsyttama 1 1 62
luonnossa ja kotona viihtyva 1 1

luonnossa viihtyva 1 1




IAdj ektiivi A Z Y ht. Sivulla
luonnosta, litkunnasta ja

Kulttuurista kiinnostunut 1 1 43
luotettava 2 10 38, 55, 7677
lyhyt 1 1 39
lyhyttukkainen 1 1 57
[ammin 1 1 55
[&amminsydaminen 1 1 38
mainittuja asioita omaava 1 1 45
merelld, maalla, mokilla, metsisss,

hiihtaen, pyoréillen, vaeltaen,

kaupungin kulttuurissakin viihtyva 1 1 27
monenlaisista asioista kiinnostunut 1 1 58
monenlaista liikuntaa harrastava 1 1 53
moottorinvaihdossa kaynyt 1 1 62
mukava 4 2 6 38, 55
mukiinmahtuva 1 1 4546
musiikista, matkustelusta, teatterista,

tansseista ja koti-illoista pitavéa 1 1 41
naisellinen 5 7 12 54,72, 71677
naisennakoinen 1 1 57
naisseuraa hakeva 1 1 59
normaalivartaloinen 1 1 57
ns. " kaapissa elava’ 1 1 59-60
nuorekas 11 2 13 43, 60, 74, 7677
nuori 1 1 60, 75
néita asioita arvostava 1 1 45
natti 2 2 40
omalaatuinen 1 1 56
omillaan toimeen tuleva 4 4 42
omillaan toimeentuleva 1 1 58-59
ok 1 1 46
ok-n&kdinen 3 3 57
paljon gjatteleva 1 1
paljon maailmaa nahnyt 1 1 4546
pieni 2 2 39
pirted 1 1 38
pirtsakka 1 1 38
pitka 3 3 39
pitkahko 1 1 39
poikamainen 5 5 54,57,72, 77
positiivinen 2 2 38
puhelias 1 1 38
punatukkainen 1 1 57, 66
pyorea 2 2 39




IAdj ektiivi A Z Y ht. Sivulla
pyoredhko 1 1 39
raitis 4 3 7 36, 53
rakkaudessa ujo 1 1 59
rauhallinen 3 3 56
rehellinen 4 6 10 38, 55, 7677
rehti 2 2 55
reilu 1 1 55
reipas 8 8 38, 76
romanttinen 3 3 6 39, 56, 65, 73
ruma 1 1 40, 77
samanhenkinen 2 1 3 45, 61, 75
samanikainen 2 2 44
samanmoinen 1 1 45, 83
samoilla ominaisuuksillaoleva 1 1 45
samoin tunteva 2 2 45
savuava 1 1 62
savuton 3 7 10 36, 53, 76
sekava 1 1 56
seurustelukumppania vailla oleva 1 1 59
sieva 1 1 2 40, 57
siilitukkainen 1 1 57
Siigti 1 2 3 37, 54-55
S-kokoinen 1 1 57
sopiva kainaloon 1 1 45-46
sopusuht. 1 1 39
sopusuhtainen 9 1 10 38, 39, 57, 73, 76
sosiaalinen 1 1 2 38, 55
sporttinen 3 3 53
suomalainen 2 2 43,75
sutjakka 1 1 40
Sympaattinen 1 1 55
symppis 1 1 55
Opo 1 1 57
so6tti 1 1 57
taiteellinen 1 1 56, 73
tamperelainen 2 2 61
tansseista pitava 1 1 41
tanssia, matkustelua, 16ho6ilyéa, retkeilya,

mokkeilya, ulkoilua, leffoja, testteria

jakoti-iltoja harrastava 1 1
tanssitaitoinen 1 1 41
tasapainoinen 1 5 6 39, 56
tasokas 1 1 62
tavallinen 3 1 4 43, 4556, 62, 76
tavallisen ndkoinen ja kokoinen 1 1 57
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IAdj ektiivi A Z Y ht. Sivulla
tav. kok. 1 1 57
teatterissa ja matkoilla kéyva 1 1
terve 3 3 46
toimeentuleva 1 1 42
trendikas 1 1 54
tumma 3 3 6 40, 57
tummahkohiuksinen 1 1 57
tunteellinen 1 2 3 39, 56
tupakoimaton 1 1 36
turkulainen 1 1 43
tyoelamassi oleva 2 2 42
tyossdkayva 1 2 3 58, 67
tOissa rohkea 1 1 55
ujo 2 2 56
ulkomaalainen 2 2 4344, 75
ulkonddstani huolehtiva 1 1 40
upea 1 1 4546
urheilullinen 2 2 53
urheilullinen (ulkoiselta olemukselta) 1 1 58
uskollinen 1 1 2 38, 55
vaalea 10 10 3940, 73, 7677
vaeltamiselle, luonnonrauhalle ja
purjehdukselle syddmensia menettanyt 1 1 41

vakavasti ihmissuhteisiin suhtautuva 1 1 60
vapaa 15 5 20 42,59, 74, 71677
vastaavanlainen 1 1 61, 83
vastuuntuntoinen 1 1 55
viaton 1 1 56, 60
yhdesta ikiomasta miesystavasta

haaveileva 1 1 42
yksin jéanyt 1 1 42
yksindinen 1 1 59
yliopistotutkinnot suorittanut 1 1 40
Y hteensa 249 204 453




Liite2

Kontakti-ilmoituksissa esiintyvét itseen viittaavat substantiivit.

Substantiivi A Z Y ht. Sivulla
bi-nainen 1 1 64, 79
ei bilehile 1 1 65
el sporttimimmi 1 1 63
eldman pohdiskelija 1 1 438
femme 4 4 64, 79, 85
hoituri 1 1 48-49, 80
hyotyliikkuja 1 1 64—65
holmao 1 1 65
ihminen 1 1 6667
kaunotar ja hirvio(-riivid) 1 1 66
kuuntelija 1 1 65
lady 1 1 48-49
lepakko 2 2 63, 85
lesbo 1 1 63
lesbo-nainen 1 1 63
lesbonainen 2 2 63, 78
leski 1 1 47
leskinainen 2 2 4647
leskirouva 1 1 47
liikkuja 1 1 65
[-nainen 10 10 63, 79
maorokolli 1 1 65
mummeli 1 1 4849
naarasnalle 1 1 48-49
nainen 59 29 88  46-47,63, 78,85
Nainen 1 1 47,78
naisista pitava nainen 1 1 63
naispari 2 2 63
opiskelijatytto 1 1 63
penkkiurheilija 1 1 6465
pohjoisen kaunosielu 1 1 65
punapaa 2 2 66, 80
puoliksi tieteilijg, puoliksi taiteilija 1 1 65
rapu 1 1 66, 79
romantikko 1 1 65
runotytto 1 1 47
selviytyjétyyppi 1 1 48
Sh 1 1 66
sinkkumimmi 1 1 63

VI




Substantiivi A Z Y ht. Sivulla
taistelija 1 1 65
tekija 1 1 65
tuleva puolisosi 1 1 66
turutar 1 1 48-50
tyttd 1 3 4 47, 63
"tyttd” 1 1 47
tyttonen 2 2 47,79
tyton hupakko 1 1 63
"uneksija’ 1 1 65
vaaka-nainen 2 2 46, 48, 80
vaaleaverikko 1 1 48, 79
virkanainen 1 1 6667, 80
XL-missi 1 1 66, 79
XL-nainen 1 1 46, 48, 79
vh 1 1 2 47, 63
yhden miehen nainen 1 1 48-49, 80
yhden naisen nainen 1 1 63, 80
yh-aiti 3 3 47
yksinhuoltgjanainen 1 1 2 4647, 63, 78
yksinhuoltgja aiti 1 1 63
yksinhuoltajaditi 1 1 47
ystava 1 1 66

Y hteensa 87 87 174

VII




Liite 3

Kontakti-ilmoituksissa esiintyvat otsikot. Lukuméard ilmoitettu vain, mikali otsikko
esintyy useammassa kuin yhdessa ilmoituksessa. Kaikkia otsikoita en ké&sittele

tydssani.

Otskko Lehti Yht. Sivulla
013-alue! Z

09-alue Z

Attention! Z 69
Avaisiko uus kevéa meille yhteisen tien? A 52
Get it while you can, girl Z

Elama koskettaa Z 70
Elamani nainen Z

Etsin... 017-adue Z 67
Etsin Lyytidl Z

Etsin sinua Z

Etsintékuulutus! A 52
Etsintékuulutus Manseen Z 67
Etsiskelen lepakkotyttoal Z

Etsitkd sindkin Z

Hankien loistoa Z 69
Hei! A 5 52
Hei mies! A 52
Hellyydella ja rakkaudella Z 68
Hellyys, sindja mina z 69
Herkk&a (05-suunta) Z

Huom! A 52
Hyvasydaminen nainen Z

Ihan kiva elaméa! Z 69
Ihmettéko etsiméssa? A

Indigo Z 68
Jaettu aallonpituus Z

Joenvarrella odotan Z 69
Kaipaan ystavéa Z 69
Kaks mukavaa ladya Z

Kaksinaiselamaa yhdeksi Z

Kalliolle kukkulalle Z

Kamujatannepan Z

Kaverit kadoksissa Z

Keski-Suomesta Z

Kesa kahdestaan Z

Kesddonvielajljella Z 69
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Otsikko Lehti Yht. Sivulla
Kevétajatuksia Z

Kevét keikkuen tulevi Z 69
Kevéttailmassa Z 2 69
Kevétta odotellessa Z

Kirjeystavaksi? Z 68
Kohtaa minut Z

Kumppaniksi tuletko mun Z

Kylla maalla on mukavaa Z 69
Let’s have fun Z

L&heinen ystav, rakastettu Z

L&ydanko sinut nain? Z

L oydanko? Z

L oydanko ndin? Z

LOytyyko vielatosi miesta? A

Loytéisinko sinut nain? A 52
L oydanko sydanystéavan —09 Z

Maalaiserakko kaipaa Z

Mersuni etupenkki Z 68
Mies! A 52
Miss& olet vapaa mies? A

Missa sd oot? Z 69
Mistaon tosmiehet tehty? A 52
Naiselleni Z

Nyt tal ei koskaan Z 70
Odotan sinua nainen Z 69
Olemisen sietamét. keveys Z 69
Oletko olemassa? Z 69
Omatupaoma lupa Z 68
Omani l16ydankd Z

Ota hetkest& kiinni Z 70
Pieni ja pyorea Z 67
Pois sateesta Z 69
Poweria tampereelta Z

Puolukoita poimimaan Z 67
Pusi pusi Z 70
Paékaupunkiseutu Z

Paa pilvissa... Z 69
Rakas naiseni Z

Rakkautta ja anarkiaa Z 69
Romanttiset koti-illat Z 67—68
Salaisuuksien kevét Z

Seikkailijoille Z 68
Sinivuokko Z 68
Sinua kaivaten Z

Sinuavarten Z 69




Y stévia etsiskellen
Y stéva lammolla

Otsikko Lehti Yht. Sivulla
Sinulle Z
Sina& Mina Z
Sisdlta kultaa. .. Z 67
Sis&Suomi kutsuu Z 67
Sydanystavakseni Z 68
Syksy Z 69
Syysunelma Z
Terapian avullaitseksi Z 67
Tervehdys Z 69
Trimpati-trimpati-trei! Z 69
Tositarkoituksella? Z 68
Tuu jo tangoon Z
Tytto etsii toista ;) Z 69
Tyttoystéva Z 68
"Tana paivanaelan” Z
Vaimoksi minulle Z 68
V antaal ai set! Z
Vihred humanisti Z 67
V oimaa ystavyydesta Z
Y hdessa talvea kohti Z 69
Y hteinen elama Z
Y ksindinen — el yksin Z 69
Y ksindinen sydan Z
Y ksindiset |-naiset Z 69
Z
Z
Z

Y stéavana kaipuu

Y hteensa




Liite4

Kontakti-ilmoituksissa esiintyvat nimimerkit. Lukuma&réd ilmoitettu vain, mikali
nimimerkki esiintyy useammassa kuin yhdessa ilmoituksessa. Kaikkia nimimerkkejé en

késittele tyossani.

NimimerkKki Lehti Yhteensd Sivulla
1+1=" A 51
Ajetaan tandemilla A 51
Amor Vincit Omnia A 51
Askungen A

” Auringonpaistetta elamaan” A

Autoillen tal pyoréillen A

Blondi A 50
CARPE DIEM -tartu hetkeen A

Cha-cha-cha A 50
Ehk& néin tapaamme A

Ei rakkautta saa, jos vain odottaa. .. A 51
Ei seikkailijoille A 51
El&mén iloa yhdessa A

"elaman kevat” A

Eléaman rosoistakin puolta maistanut Z

E-Suomi Z 70
Etsin, kunnes |6ydan sun A 51
Etsin, kunnes I16ydan sut... A 51
Etsiva -56 A

Feelings A 52
Henkinen kasvu A 52
Hmi-Tre-Vammala Z 70
Hoikka hérkaneito A 50
Hopeful A

Huumorintgju on plussaa A

Hyva kuuntelija A 50
Harka A

Jaetaan yksinaisyys A

Jospa loytaisinkin A 52
Joulutonttu A 51
Kaipaan sinua A

Kaksi kunnollista sind ja mina A 52
Katse eteenpéin A 52
Kesdllakod Sinut [6ydan A 52
Kesédd kohden A

Kevamieli A 51
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NimimerkKki

L enti

Yhteensa Sivulla

Kevétta kohden

Kirjoitathan punatukkaiselle "tytolle”

Kompassini elaman tuulissa

Kuljetaanko yhdessa elaman lenkkipolulla

Liikuntaa harrastava 169cm
Lilja

Linnea borealis
Lumiperhonen

Lanhtisitkd kanssani lenkille?
L oydammeko toisemme?
Loydanko sinut ndin
Loydanko Sinut nain?
Matkalla vuoteen 2001
Metsanneito

Migta [oytaisin ystavan
Nalle

Nuorekas 59-vuotias
Odotan sinua

Odotan sitd yhta oikeaa
Olen etsinyt sinua

Olen nielaissut kuun

Onni tulee |6ytéen

Pilketta elamaan

Poistetaan yhdessa yksinaisyys
Punaviinid kynttilanvalossa
Paivankakkara

Rakkaus on ikuista
Rakkautta kaipaava

Rapu 58-v. Oinas 53-v.
Rohkeutta pappa

Se oikea puuttuu
Silkkiunikko

Silmien taikavoimaa
Sinivuokko

Sinunko

Sind&Mina

Sindko se oot?

Sydameni syvyyteen, tuohon tyhjéan

huoneeseen
Syksy/1945

Syksyn ensimmaéinen violetti ruusu

Syksyn saapuessa
Syliinkin ikava
Syyskuu
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52

52
50
51
51

52

51

51
52
52

52
52
51

51
50
52

51

51

51

50
52
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NimimerkKki Lehti  Yhteensd Sivulla
Syystuulet A

Tampere tal padkaupunkiseutu Z 70
Tanssi ja leikkikaveri A

Tavoitteena kestéva suhde A 51
Tieda vaikka kolahtaisi A 52
Toddlinen ystava A

Tulevaisuus yhdessa? A 51
Turhautunut A 50
Turun seutu A 50
Tveka inte! Z

Tahtonen A

Ulkoilun merkeissa A

Vain sing, mina jasun kitara

Valokuvaolis kiva A

Vesimies A

Vihtori ja Klaara Z 70
V uosikertaviinit A

Wienervalssi A 50
Y hdessa eteenpéin A 2

Y ksindinen A 51
Y ksindinen majakka A 51
Y ksinéinen meritahti A 51
Y ksindinen sydan A 51
You are my destiny A

Y hdessa kevétta kohti Z

Y hdessako eteenpdin? Z 52
Yksindan ei ole hyvaolla Z

Y stéavan kaipuu A

Y stéavaa etsimassa A

Y hteensd
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Aineistossani esiintyvien adjektiivien seké adjektiivimaisten rakenteiden sanemaarét

lehdittain ja yhteensa.

23 %

28 %

O Elémantavat
B Luonne 1

O Luonne 2

O Ulkonakd

B Aktiviteetti
OTyo

B Y stévanetsinta
Ol1ka

B Kansalisuus
B Samanlaisuus
O Muut

KUVIO 1. Aamuset-lehdessé esiintyvien adjektiivien sanemaérét.

O Elaméntavat
H Luonnel

O Luonne2

O Ulkonakd

B Aktiviteetti
OTyo

B Y stdvanetsinta
Olka

M Kansallisuus
B Samanlaisuus

O Muut

KUVIO 2. Z-lehdessé esiintyvien adjektiivien saneméarét.
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19 %

O Haméntavat
M Luonne 1

O Luonne 2

O Ulkonakd

W Aktiviteetti

@ Tyo

W Ystavénetsintd
Olka

B Kansallisuus
W Samanlaisuus
O Muut

KUVIO 3. Seké Aamuset- ettd Z- lehdessa esiintyvien adjektiivien sanemaéarét.
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Aineistossani esiintyvien adjektiivien seké adjektiivimaisten rakenteiden sanemaarét
lehdittain ja yhteensa.

O Nainen

B Tyttd/mimmi

O Perheasema

O Lesbous

B Aktiviteetit

O Ulkonakd

M Luonne/olemus
O Muut

6 %

KUVIO 1. Aamuset-lehdessé esiintyvien substantiivien sanemaérét.

@ Nainen
6 % 8% o
° B Tyttd/mimmi

O Perheasema

O Lesbous

W Aktiviteetit

& Ulkonako

29 % 30, 8% B Luonne/olemus

O Muut

KUVIO 1. Z-lehdessd esiintyvien substantiivien sanemaérét.
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3%
5%

14 %

4%

8 %

7%

52 %

O Nainen

H Tyttd/mimmi

O Perheasema

O L eshous

B Aktiviteetit

O Ulkongko

H L_uonne/olemus
OMuut

KUVIO 3. Sekd Aamuset- ettd Z- lehdessa esiintyvien substantiivien sanemaarét.

XVII





